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Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lag om {indring av lagen om minimiskatt
for stora koncerner

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslas det att lagen om minimiskatt for stora koncerner (1308/2023) dndras
sd att i den beaktas de tillimpningsanvisningar om minimiskatt som utarbetades 2024 och 2025
inom ramen for OECD:s och G20-ldndernas inkluderande ramverk (Inclusive Framework).
Propositionen syftar dessutom till att mojliggéra Skatteforvaltningens forfarande for
forhandsavgorande i vissa situationer inom lagens tillimpningsomrade samt att foga en allmén
bestimmelse om kringgdende av skatt i friga om minimiskatten till den nationella
lagstiftningen.

Lagen om minimiskatt for stora koncerner grundar sig pa radets direktiv (EU) 2022/2523 om
sdkerstillande av en global minimiskattenivd for multinationella koncerner och storskaliga
nationella koncerner i unionen. Direktivet baserar sig pa arbetet med minimibeskattning inom
ramen for det inkluderande ramverket (pelare 2), och for att uppna syftet med direktivet
forutsitts det att det nationella genomforandet Gverensstimmer med de tolkningar som tagits
fram inom det inkluderande ramverket. Tolkningarna behover iakttas i nationell
beskattningspraxis ockséd for att de finska minimiskattereglerna internationellt ska behandlas
som sé kallade kvalificerade regler.

For att uppna direktivets syfte och sékerstilla att lagen om minimiskatt for stora koncerner
betraktas som sadana kvalificerade regler som avses i GloBE-modellreglerna foreslas det att det
i var nationella lag foreskrivs om de avsnitt som &r att betrakta som nya skatteregler i de
tillimpningsanvisningar som utarbetades 2024 och 2025 inom ramen for OECD:s och G20-
landernas inkluderande ramverk samt att sdrskilt tvetydiga bestdimmelser fortydligas. Enligt
forslaget foreskrivs det inte i lagen om andra fortydliganden av tolkningarna i anvisningarna,
eftersom det i detta fall 4r mojligt att sékerstélla att tolkningarna dr enhetliga ocksa pa annat
sétt. I propositionen foreslds inga dndringar av forfarandeprinciperna i den géllande lagen.
Kretsen av skattskyldiga, skattesatsen och skattereglerna forblir huvudsakligen oférdndrade.

De foreslagna éndringarna ingér i 1-6 och 8-10 kap. I lagen gors ocksa vissa huvudsakligen
tekniska korrigeringar och preciseringar.

Lagen avses trida i1 kraft s& snart som mojligt och senast den 31 mars 2026. Enligt forslaget
tillimpas lagen forsta gangen pa rikenskapsperioder som borjat den 1 januari 2024, med
undantag for den nya bestimmelsen om kringgdende av skatt i 8 kap., som enligt forslaget
tillimpas pa rakenskapsperioder som borjar den 1 januari 2027 eller senare.
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MOTIVERING
1 Bakgrund och beredning
1.1 Bakgrund

Lagen om minimiskatt for stora koncerner (1308/2023) trddde i kraft den 1 januari 2024 (nedan
minimiskattelagen). Genom lagen genomfordes radets direktiv (EU) 2022/2523 (nedan
minimiskattedirektivert). Bakgrunden till direktivet &r OECD:s och G20-ldndernas arbete med
det inkluderande ramverket inom BEPS-projektet (OECD/G20 Inclusive Framework on BEPS,
nedan "Inclusive Framework”, ”1F”).

OECD har under 2021 tagit fram modellregler om minimibeskattning, (Global Anti-Base
Erosion Model Rules — nedan ”GloBE-modellreglerna’) en kommentar till modellreglerna och
en del annat material. Finland har understott det OECD-baserade arbetet med minimiskatter
genom att ansluta sig till den sa kallade oktoberdeklarationen (Statement on a Two-Pillar
Solution to Address the Tax Challenges arising from the Digitalisation of the Economy,
8.10.2021), dér de grundldggande elementen i minimibeskattningen skissas upp. I deklarationen
fran oktober 2021 konstateras att det inte dr obligatoriskt att inféra minimiskatteregler, men om
de infors ska de inforas pé ett sitt som ger enhetliga resultat (en s.k. ’Common Approach”).
Resultatens enhetlighet bedoms i ljuset av savil modellreglerna som av kommentaren till dem
och den tillimpningsvigledning som publicerats senare.

GloBE-modellreglerna som publicerades i december 2021 och kommentaren till dem som
publicerades i februari 2022 kompletterades 2022—2025 med tillimpningsvégledningar (GloBE-
tillimpningsvdgledningar). Den ytterligare vigledningen uppdaterar kommentaren och den ska
beaktas vid bedomningen av om de beskattningsresultat som minimiskattereglerna ger ar
enhetliga. Den ytterligare vigledningen innehaller ocksa safe harbour-regler och uppdateringar
av dem. OECD publicerar ocksa en konsoliderad version av kommentarerna, och den senaste ar
frin maj 2025." Det kan forvintas att nya tillimpningsvégledningar publiceras ocksa i
framtiden.

Minimiskattedirektivet antogs den 14 december 2022 och har inte &ndrats sedan dess. I
direktivets ingress betonas dock OECD-materialets betydelse for tolkningen av direktivet. Nar
det giller safe harbour-reglerna hénvisar minimiskattedirektivet dessutom direkt till
internationellt godkénda regler; det nationella inférandet av sddana regler &r séledes en del av
genomforandet av direktivet.

Finlands minimiskattelag dndrades 2024 (lagen om @ndring av lagen om minimiskatt for stora
koncerner 917/2024, nedan lagen om dndring av minimiskattelagen) for att beakta de GloBE-
tillimpningsvégledningar som publicerades efter att minimiskattelagen ursprungligen stiftades.
Lagen om éndring av minimiskattelagen inbegrep tillimpningsvégledningen fran 2023 till den
del den inte hade kunnat beaktas vid det ursprungliga genomforandet av minimiskattedirektivet.
Darefter har ytterligare GloBE-tillimpningsvégledningar publicerats i juni 2024 och januari
2025 pa det sétt som beskrivs ovan. Den géllande minimiskattelagen ger saledes inte 1 nuldget
till alla delar resultat som ar forenliga med den gemensamma strategin (Common Approach).

! Tax Challenges Arising from the Digitalisation of the Economy — Consolidated Commentary to the
Global Anti-Base Erosion Model Rules (2025): Inclusive Framework on BEPS, OECD/G20 Base
Erosion and Profit Shifting Project, OECD Publishing, Paris, https://doi.org/10.1787/a551b351-en.
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Med beaktande av den stéllning som vigledningen ges i direktivets ingress ndr det géller att
uppné direktivets syfte samt den direkta hdnvisningen till safe harbour-reglerna bor det anses
att det nationella genomforandet av direktivet forutsdtter att senare GloBE-
tillimpningsvégledning och safe harbour-regler genomfors nationellt ocksa till den del som
genomforandet forutsétter lagindringar. Utan dndringar kan den finldndska minimiskattelagen
inte heller betraktas som saddana kvalificerade regler som avses i GloBE-modellreglerna, vilket
har en betydande negativ inverkan pa de koncernenheter som &r beldgna hédr. Om den finldndska
minimiskattelagen inte skulle betraktas som kvalificerade regler internationellt, skulle
finldndska foretag och finldndska koncerners utlindska dotterbolag omfattas av andra
jurisdiktioners minimiskatteregler vid sidan av den finldndska lagen. Detta skulle medféra en
avsevirt 6kad administrativ borda och réttslig osikerhet.

Avsikten med denna proposition dr att 4ndra minimiskattelagen sa att de nya skatteregler som
skapades i och med GloBE-tillampningsvégledningarna fran 2024 och 2025 inforlivas i lagen.
Samtidigt tas det in anvisningar om safe harbour-bestimmelser i lagen. I propositionen foreslas
det ocksa att vissa tolkningsbara formuleringar preciseras och att vissa tekniska justeringar gors.

I propositionen foreslds ocksd utifrdn nationell provning inférande av ett forfarande for
forhandsavgorande for Skatteforvaltningen 1 vissa situationer som giller lagens
tillimpningsomrade samt en nationell allmdn bestimmelse om kringgdende av skatt vid
minimibeskattning.

1.2 Beredning
Beredningen av EU-riéttsakten

Propositionen grundar sig inte pa en ny EU-réttsakt, utan den kompletterar genomforandet av
en befintlig réttsakt. Beredningen av minimiskattedirektivet beskrivs i regeringens proposition
RP 77/2023 rd.

Kommissionen har dock fort diskussioner med medlemsstaterna om utvecklingen av de
tillimpningsvigledningar som tagits fram genom IF-arbetet och om deras forhallande till
direktivet. I samband med arbetet har det konstaterats att det inte funnits nagon anledning att
dndra direktivet. Det finns inget juridiskt utlatande om IF-végledningens stédllning. Europeiska
unionens rad har vid sitt sammantréde den 9 november 2023 avgett ett uttalande dar det fortsatta
arbetet inom IF beaktas och anses vara viktigt med tanke pa direktivets enhetlighet.? Vid samma
sammantrdde har kommissionen instdmt i uttalandet och ansett att IF:s fortsatta arbete &r
forenligt med direktivet. Aren 2024 och 2025 har kommissionen inte separat uttalat sig i frigan
offentligt, men 1 halvarsrapporten om skattefragor fran Europeiska unionens rad for ekonomiska
och finansiella frdgor av den 20 juni 2025 konstateras det att Pelare Il-reglerna om
minimibeskattning, som beretts p& IF-nivé, redan ingar i EU:s regelverk genom direktivet om
minimiskatt.3

2 Utmaningar som digitaliseringen av ekonomin medfor for beskattningen: Uttalanden av radet och
kommissionen

14732/1/23 REV 1, https://www.consilium.europa.eu/media/67850/st14732-re01-en23.pdf

3 Ecofin-radets halvarsrapport om skattefragor, 10611/25,
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10611-2025-INIT/en/pdf



Utvecklingen av GloBE-vigledningen

GloBE-modellreglerna som publicerades i december 2021 och kommentaren till dem som
publicerades i februari 2022 kompletterades 2023 med tre GloBE-tillimpningsvigledningar. Ar
2024 har tillimpningsvégledningar publicerats i juni 2024 (Tax Challenges Arising from the
Digitalisation of the Economy — Administrative Guidance on the Global Anti-Base Erosion
Model Rules (Pillar Two), June 2024) och &r 2025 i januari (Tax Challenges Arising from the
Digitalisation of the Economy — Administrative Guidance on Article 9.1 of the Global Anti-
Base Erosion Model Rules) (nedan dven GloBE-tilldmpningsvigledningen fran juni 2024 och
GloBE-tillimpningsvégledningen frdn januari 2025). Vagledningarna har bearbetats i Inclusive
Frameworks tekniska arbetsgrupp, varefter de har blivit godkénda av Inclusive Framework.
Finland har som medlem i Inclusive Framework deltagit i den tekniska arbetsgruppens
verksamhet.

Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts vid finansministeriet. Under beredningen kartlades sarskilt innehallet
i GloBE-tillimpningsvégledningarna fran 2024 och 2025 och bedémdes karaktidren av de nya
regler och tolkningar som beskrivs i dem i forhallande till finldndsk lagstiftning. Sarskild
uppmérksamhet dgnades at om det ar frdga om en skatteregel som direkt inverkar pa
skattebeloppet eller koncernens stillning som skattskyldig eller annan vigledning som
fortydligar tolkningen. Skatteregler ska i enlighet med 81 § i grundlagen ingé i lag. Daremot
kan tolkningsanvisningar som endast fortydligar innehéllet i en befintlig lag ingé &ven i1 annat
material, sdsom myndighetsanvisningar, eller ocksd kan de anses ha tolkningsverkan som
séddana. I Finland har t.ex. OECD:s kommentar till modellskatteavtalet och OECD:s riktlinjer
for internprisséttning godkénts som tolkningskéllor som sédana (t.ex. HFD 2002:26). I enlighet
med ingressen till minimiskattedirektivet ska OECD:s tillimpningsvégledningar anvindas som
tolkningskilla. Aven Skatteforvaltningen kan ge anvisningar om géllande lagstiftning och
Skatteforvaltningen har redan publicerat detaljerade anvisningar om d&mnet.*

Propositionsutkastet var pa remiss 3.11.—-19.11.2025. Utlatande begérdes av de ministerier,
myndigheter, intresseorganisationer och foretrddare for universitet som &dr centrala med tanke
pa propositionen samt av andra intressentgrupper. Remisstiden blev exceptionellt kort eftersom
inledandet av remissbehandlingen fordréjdes. Eftersom propositionen inneholl dndringar som
forbittrar de skattskyldigas stdllning och som kan paverka de deklarationer med information
om tillaggsskatten som ska ldmnas in redan senast den 30 juni 2026, anségs det dock vara ytterst
viktigt att propositionen ldmnas under 2025, vilket talade for en kort remisstid for att detta mal
ska kunna tryggas. Beredningsunderlaget till propositionen finns i den offentliga tjénsten under
adressen valtioneuvosto.fi/sv/projekt med identifieringskod VM080:00/2025.

2 EU-réttsaktens syften och huvudsakliga innehall

Direktivets syften beskrivs i regeringens proposition RP 77/2023 rd. Direktivet har inte dndrats
efter att propositionen lamnades och dess syften &dr saledes desamma. Samordningen av
direktivet och den nya IF-védgledningen, inklusive GloBE-tillimpningsvéigledningen, har efter

4 Se t.ex. Minimibeskattning av stora koncerner, har getts 10.3.2025, diarienummer
VH/6109/00.01.00/2024.


https://vm.fi/hanke?tunnus=VM080:00/2025

antagandet av direktivet skett genom tekniska diskussioner mellan kommissionen och
medlemsstaterna.

De viktigaste malen med tanke pd denna proposition beskrivs i skél 3, 6 och 24 i direktivets
ingress.

I skdl 3 konstateras det att minimiskatteprojektet &r ett internationellt samarbete som
medlemsstaterna har atagit sig att folja. I skélet sdgs det att “detta politiska mal har omsatts i
de utmaningar pd skatteomrddet som uppstdr till foljd av digitaliseringen av ekonomin —
globala modellreglerna mot urholkning av skattebasen (andra pelaren) (OECD:s modellregler)
som godkdndes den 14 december 2021 av OECD/G20:s inkluderande ramverk mot urholkning
av skattebasen och overforing av vinster (BEPS) och som medlemsstaterna har dtagit sig att
folja. I sin rapport till Europeiska rddet om skattefragor som godkdndes av rddet den 7
december 2021 upprepade rddet sitt starka stod for den globala minimiskattereformen och dtog
sig att snabbt genomfora den reformen genom unionsrdtt. I det sammanhanget dr det viktigt att
medlemsstaterna effektivt genomfor sitt dtagande att uppnd en global minimiskatteniva.”

Skél 6: ”Det dr nodvindigt att genomfora OECD:s modellregler som medlemsstaterna enats
om pd ett sdtt som ligger sa ndra den globala overenskommelsen som maojligt, for att sdkerstilla
att de regler som medlemsstaterna genomfor i enlighet med detta direktiv dr kvalificerade i den
mening som avses i OECD:s modellregler. Detta direktiv foljer néira innehdllet och strukturen
i OECD:s modellregler.”

Skdl 24: “For att sdkerstilla en konsekvent tillimpning i medlemsstaterna bor de vid
genomforandet av detta direktiv anvinda sig av OECD:s modellregler och forklaringarna och
exemplen i Tax Challenges Arising from the Digitalisation of the Economy — Commentary to
the Global Anti-Base Erosion Model Rules (Pillar Two) som godkdnts av OECD:s/G20:s
inkluderande ramverk mot urholkning av skattebasen och éverforing av vinster (BEPS) samt
GloBE-regelverket for genomforande, inbegripet dess safe harbour-regler, som en killa till
illustration eller tolkning och i den mdn dessa killor dr forenliga med detta direktiv och
unionsrdtten. Sddana safe harbour-regler bor vara av betydelse for sdvil multinationella
koncerner som storskaliga nationella koncerner.”

Med GloBE-regelverket avses det regelverk for genomférande (Implementation Framework)
som faststills i GloBE-modellreglerna och de forfaranden for informationsutbyte, safe harbour-
regler och GloBE-tillampningsvégledningar som tagits fram i regelverket>. Nir det géller safe
harbour-reglerna, som det hinvisas till i skil 24, innehaller direktivets artikel 32 en direkt
genomforandeskyldighet for medlemsstaterna: “Genom undantag frdan artiklarna 26-31 ska
medlemsstaterna sdkerstdlla att den tilldggsskatt som en koncern ska betala i en jurisdiktion,
vid valet av den koncernenhet som ldimnar deklarationen, ska anses vara noll for ett
rdakenskapsar om den effektiva skattenivan for de koncernenheter som dr beldgna i den
Jurisdiktionen uppfyller villkoren i ett kvalificerande internationellt avtal om safe harbour.

1 forsta stycket avses med kvalificerande internationellt avtal om safe harbour en internationell
uppsdttning regler och villkor som alla medlemsstater har samtyckt till och som ger koncerner

3 Kapitel 10.1 i GloBE-modellreglerna: GloBE Implementation Framework means the procedures to be
developed by the Inclusive Framework on BEPS in order to develop administrative rules, guidance,
and procedures that will facilitate the coordinated implementation of the GloBE Rules (betoningen hér).



inom tilldimpningsomrddet for detta direktiv mojlighet att vilja att utnyttja en eller flera safe
harbours for en jurisdiktion.”

Det nationella genomforandet av direktivet forutsitter saledes tolkningsharmoni i frdga om
senare vigledning som produceras av Inclusive Framework. I artikel 32 forutsitts dessutom att
safe harbour-regler infors, 4ven om de inte har ingétt i de ursprungliga GloBE-modellreglerna.
Enligt artikel 8.2 i GloBE-modellreglerna ska safe harbour-regler tillimpas, om man senare har
kommit dverens om sddana i IF-sammanséttningen. Av artikel 32 i direktivet foljer saledes en
direkt rattslig skyldighet att infora sddana nuvarande och framtida safe harbour-regler i Finland.
I skél 4 i ingressen erinras det om att det internationella minimiskatteprojektet dr ndgot som
ocksd medlemsstaterna sjdlva har forbundit sig vid i sitt internationella arbete. EU-
medlemsstaterna, med undantag av Cypern, dr med i Inclusive Framework. Cypern har separat
meddelat att landet stoder projektet.

I ingressen till minimiskattedirektivet konstateras att det finns ett behov av en enhetlig tolkning
av direktivet med OECD:s modellregler, kommentaren till dem samt andra publicerade
végledningar for att sdkerstélla att medlemsstaternas lagar betraktas som kvalificerade regler
enligt GloBE-modellreglerna. I artikel 8.2 i GloBE-modellreglerna éldggs de lander som infor
reglerna att tillimpa godkdnda safe harbour-regler. I artikel 8.3 i GloBE-modellreglerna
konstateras det att nir modellreglerna genomfors nationellt ska man producera resultat som
stimmer Overens med modellreglerna, dven med beaktande av den publicerade
tillimpningsvagledningen. Att skyldigheterna enligt artiklarna 8.2 och 8.3 i GloBE-
modellreglerna iakttas &r en forutsittning for att reglerna i jurisdiktionen ska kunna betraktas
som kvalificerade regler.

Syftet med propositionen &r att genomfora malen med direktivet och modellreglerna i den
nationella rétten till den del malen inte kan uppnas t.ex. med hjdlp av Skatteforvaltningens
anvisningar. Det nationella handlingsutrymmet nir det géller resultatet av végledningens
tillimplighet &r litet, eftersom det i beskattningspraxis bor vara mojligt att genomfora de
tillimpningsvégledningar som offentliggjorts efter GloBE-modellreglerna och direktivet sa att
resultatet Overensstimmer med dem. Nationellt handlingsutrymme finns darfor framst i fraga
om huruvida malet till vissa delar kan uppnés ocksa genom enbart tolkningsverkan, eventuellt
med stod av Skatteférvaltningens anvisningar.

3 Nulige och bedémning av nuliget
3.1 Genomforande av direktivet och GloBE-tilliimpningsvigledningen

Malet for minimiskattedirektivet har uttryckligen beskrivits som ett resultat som ar forenligt
med OECD-arbetet, med beaktande dven av arbetet med regelverket for genomforande
(Implementation Framework). Med regelverket for genomforande avses det arbete som har
utforts inom Inclusive Framework efter offentliggérandet av modellreglerna och det omfattar
sarskilt GloBE-tillimpningsvigledningarna. I artikel 32 i minimiskattedirektivet forutsitts
dessutom att de internationellt verenskomna safe harbour-reglerna infors.

Det internationella minimiskatteprojektet utvecklas inom Inclusive Framework. Aren 2024 och
2025 publicerade Inclusive Framework tva separata GloBE-tillimpningsvégledningshelheter.
Utan tillimpning av dessa anvisningar ger Finlands minimiskattelag inte sddana enhetliga
beskattningsresultat som avses i det internationella minimiskatteprojektet. Da &r inte heller
Finlands skatteregler sddana kvalificerade regler som avses i GloBE-modellreglerna, och syftet
med minimiskattedirektivet uppnas inte. Vagledningarna innehéller ocksa sadana dndringar av



safe harbour-reglerna som enligt artikel 32 i direktivet ska inféras och som for nérvarande inte
ingér i lagen.

I lagen har det ocksa upptéckts vissa inexaktheter som kan forsvéara tolkningen eller vars
tillimpning i den finska skattelagstiftningens systematik bor preciseras.

3.2 Forfarandet for forhandsavgorande

Enligt 81 § i grundlagen ska en skattelag till sitt innehall vara tillrickligt exakt och innehalla
bestammelser om de skattskyldigas réttsskydd. Den gillande minimiskattelagen innehéller i sig
fullstindiga regler for beddmning av skattskyldigheten och grunden for skatten samt
bestimmelser om bestimmande av sanktioner och édndringssdkande.

For nirvarande ar det dock inte mojligt att, med avvikelse frdn inkomstbeskattningen, fi ett
bindande forhandsstéllningstagande om tillimpningen av minimiskattelagen. Vid
inkomstbeskattningen kan ett forhandsavgorande sdkas antingen hos Skatteforvaltningen eller
hos centralskattenimnden. Centralskattendmnden kan pa ansokan meddela ett avgorande, om
det behovs med tanke pé lagens tillimpning i andra likadana fall eller med hénsyn till
enhetligheten i beskattningspraxis eller av nagot annat synnerligen vigande skél. Det ar inte
obligatoriskt for Skatteforvaltningen eller centralskattenimnden att meddela ett
forhandsavgorande. Aven i inkomstbeskattningen dr det saledes endast friga om en rétt att
ansdka om, men inte att fa, ett forhandsstéllningstagande.

Minimibeskattningen handlar om en omfattande och komplicerad regleringshelhet, och dérfor
ar det sannolikt att frigor som géller tillimpningen av reglerna kommer att uppsta hos de foretag
som omfattas av reglerna. Eftersom det dr friga om ett grinsdverskridande system kan
skapandet av enbart nationella tolkningar, sérskilt i borjan av systemets tillimpningstid nér det
annu inte finns ndgon gemensam praxis mellan ldnderna, leda till svara situationer och till och
med till dubbelbeskattning. [ OECD utarbetas mekanismer for att forebygga tvister. Det vore
onskvirt att de inhemska processerna kunde utformas i enlighet med resultaten av OECD:s
arbete, varvid enhetliga gransoverskridande 16sningar uppnés. Till denna del har OECD:s arbete
dock inte framskridit ndmnvart under det senaste aret.

I samband med att lagen om dndring av minimiskattelagen antogs har riksdagen utfardat ett
uttalande enligt vilket riksdagen forutsétter att regeringen fortsétter med beredningen for att
komplettera lagen med bestdmmelser om en mojlighet till forhandsavgdérande antingen enligt
resultaten av OECD:s kommande arbete eller genom rent nationella 16sningar under 2025 med
beaktande av att de forsta deklarationerna av minimiskatt ska ldmnas in under 2026.
(Riksdagens svar RSv 124/2024 rd).

Med beaktande av vad som anfOrts ovan har det vid beredningen beddmts att det i denna
situation dr motiverat att inféra en mgjlighet till forhandsavgorande i vissa situationer dér
minimiskattelagen tillimpas.

3.3 Bestiimmelsen om kringgiende av skatt

Minimiskattelagen avviker fran inkomstskattelagen i frdga om vissa sanktioner och pafoljder.
For nérvarande innehéller lagen ingen mojlighet att tillimpa en bestimmelse om kringgaende
av skatt (28 § i lagen om beskattningsforfarande). I samband med beredningen av den
ursprungliga minimiskattelagen bedomdes det att denna traditionella aspekt i
inkomstbeskattningen &tminstone 1 initialskedet inte ldmpar sig for verkstdllandet av
minimibeskattningen, delvis uttryckligen pa grund av att bestimmelserna &r nya och
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komplicerade. En annan orsak till att man ursprungligen inte ville ta in en allmén bestimmelse
om kringgdende av skatt i minimiskattelagen var att det inte samtidigt foreskrevs om ett
forfarande for forhandsavgorande.

Minimiskattelagen har dock innehéllit vissa regler som kan karakteriseras som sérskilda
bestammelser om kringgéende av skatt, sdisom exempelvis bestimmelsen om koncerninterna
finansieringskonstruktioner i 3 kap. 9 §. Bestimmelsen i friga innehéller inte drag som é&r
typiska for en allmén bestimmelse om kringgaende av skatt, t.ex. om att atgérden &r konstgjord
eller om att syftet dr att kringga skatt, men syftet med réttelsen av bestimmelsen ar att férhindra
att den faktiska skattegraden for en underbeskattad koncernenhet hdjs utan att den faktiska
skattegraden for en annan koncernenhet som &r part i arrangemanget sjunker pa motsvarande
siitt. Ar 2024 gjordes dirtill i samband med lagen om &ndring av minimiskattelagen flera tilligg
till den tillfilliga safe harbour-regel som grundar sig pd land-for-land-rapporten for
beskattningen. Syftet med tilliggen var att forhindra att kriterierna for tillimpning av safe
harbour-regeln forvriings. Aven om tilliggen i sig i princip hinfor sig till situationer som kan
faststéllas objektivt, kan man i bakgrunden till bestimmelserna i fréga se en stridvan att ingripa
i koncerners skatteflykt, eftersom arrangemangen till sin karaktér dr sddana att de vidtas ndrmast
i syfte att kringgé den internationella GloBE-regleringen och kompletteringsskatten.®

Minimiskatteregleringen &r en ny typ av reglering, som ocksa i initialskedet har &ndrats
upprepade ganger. Tolkningen av bestimmelserna dr dnnu till ménga delar oetablerad och nya
tillimpningsvégledningar har publicerats arligen for att styra den. Eftersom regleringen ar ny
och oetablerad har det ocksa uppstatt aggressiva tolkningar och arrangemang genom vilka man
stravar efter att 4ndra koncernernas skattesats i strid med syftet med minirniskatteregleringen
eller ocksa har man forsokt presentera koncernstrukturen som sédan att regleringen inte alls dr
tlllamphg pa den. Aven ovannimnda éndringar i den tillfélliga safe harbour- regel som grundar
sig pd land-for-land-rapporteringen for beskattningen har berott pd internationella
observationer, till f61jd av vilka vissa arrangemang utvecklades i snabb takt for att mojliggora
tillimpning av safe harbour-regeln i situationer dir den inte var avsedd att vara tillamplig.

I samband med beredningen har det ansetts sannolikt att motsvarande nya, aggressiva sitt att
kringga syftet med minimiskatteregleringen utvecklas dven i fortsattningen. Ofta far lagstiftaren
kdnnedom om sddana nya arrangemang genom internationellt skattesamarbete. Nar aggressiva
arrangemang blir vanligare kan det uppsté ett behov av att reagera snabbt. Tills vidare har man
genom de tillimpningsvigledningar som utarbetas inom ramen for IF forsokt reagera pa dessa
genom sirskilda, riktade bestimmelser. Stridvan efter att ta in alla upptéckta nya arrangemang
som strider mot lagens syfte som tekniska beskrivningar i lagen kan leda till att lagtexten svéller
och till kontinuerliga reaktiva dndringar i lagen. Denna typ av lagstiftningsteknik kan inte heller
anses vara typisk for den finska réttskulturen. Utan en uttrycklig allmén bestimmelse om
kringgaende av skatt dr det dock oklart om den skattskyldiges arrangemang for kringgaende av
skatt kan ignoreras utan att det for varje arrangemang som uppticks finns en separat
bestimmelse som forbjuder den.

6T del 2 stycke 31 i GloBE-tillimpningsvigledningen frén december 2023 anges foljande: “These
aggressive tax planning transactions typically involve the use of arrangements where the Constituent
Entities that are parties to the arrangement are able to account for the income, expenses, gains, losses or
taxes under that arrangement in an inconsistent or duplicative manner and in a way that purports to
allow one of the Constituent Entities to qualify for the safe harbour and thereby avoid GloBE Top-up
Taxes which would otherwise arise.”



Europeiska unionens domstol har i sin avgdrandepraxis (se t.ex. EU-domstolen C-255/02,
Halifax plc eller de forenade malen C-116/16 och C-117/16, T Danmark och Y Denmark) ansett
att forbudet mot missbruk av unionsrétten hor till de allménna unionsréttsliga principerna. I
rattslitteraturen har det konstaterats att ”forbudets innehall ar att ett rattssubjekt inte far dberopa
unionsrittsliga bestimmelser pé ett svikligt sétt eller missbruka dem. Om detta sker kan de
handlingar som anses utgora réttsmissbruk omdefinieras sé att situationen éterstélls till sddan
den hade varit utan missbruket.”” Med tanke pa rittssikerheten och lagstiftningens tydlighet ar
det dock mer motiverat att det i minimiskattelagstiftningen ingdr en separat bestimmelse om
kringgdende av skatt &n att drendet enbart stoder sig pa EU-domstolens allmédnna rattsprinciper.

Vid beredningen har det dessutom beddmts att en allmén bestimmelse om kringgdende av skatt
dr en balanserande del om den skattskyldige ges mojlighet ocksa till forfarandet med
forhandsavgorande. Typiskt for andra skatteslag &r att de har egna forfarandebestimmelser,
inklusive mgjlighet att ans6ka om forhandsavgdérande och & andra sidan tillimpning av en
bestammelse om kringgdende av skatt.

4 Forslagen och deras konsekvenser
4.1 De viktigaste forslagen
4.1.1 De viktigaste forslagen som inte ar férenade med nationellt handlingsutrymme

For genomforandet av direktivets syfte (Overensstimmelse med det internationella
minimiskatteprojektet) och sédkerstdllandet av att den finldindska minimiskattelagen betraktas
som sddana kvalificerade regler som avses i GloBE-modellreglerna foreslas det att den
nationella lagen ska innehalla sérskilt de delar av tillimpningsvégledningarna som publicerades
av Inclusive Framework 2024 och 2025 som ska betraktas som nya skatteregler, samt
fortydliganden av de punkter som ldmnat mycket rum for tolkning. De andra
tolkningsfortydliganden som ingér i végledningarna foreslas ddremot inte ingd i lagen; en
enhetlig tolkning kan i detta fall sékerstdllas i tillrdcklig utstrickning genom materialets
allménna tolkningsverkan och Skatteforvaltningens styrning.

De foreslagna dndringarna ingér i 1-4, 6 och 810 kap. i minimiskattelagen. Av de viktigaste
forslagen kan till denna del ndmnas till exempel 3 kap. 10 §, till vilken det foreslas att det fogas
ett nytt 3 mom. dar det konstateras att det med koncernskattegrupp enligt 1 mom. i samma
paragraf i Finland avses en mottagare och givare av koncernbidrag enligt lagen om
koncernbidrag vid beskattningen (825/1986). I dndringarna i 4 kap. fortydligas dessutom den
forenklade behandlingen av uppskjutna skatteskulder och fordelningen av skatter till olika
koncernenheter.

I propositionen foreslas ocksa éndringar i 9 och 10 kap. i minimiskattelagen, sirskilt i fraga om
vissa dvergangsbestimmelser. I propositionen preciseras faststillandet av dvergéngsaret sa att
det avser den forsta rikenskapsperioden efter en eventuell 6vergangsbestimmelse som giller
land-for-land-rapporteringen for beskattningen. Bestimmelserna i 9 kap. i minimiskattelagen
grundar sig sarskilt pa artikel 47 i direktivet och artikel 9.1 1 GloBE-modellreglerna. Artikel 9.1
1 GloBE-modellreglerna har preciserats genom tillimpningsvégledningen fran januari 2025.
Som det konstateras i regeringens proposition RP 77/2023 rd ska koncernen i princip beakta
alla de uppskjutna skattefordringar och uppskjutna skatteskulder som har inkluderats i alla

7 Se t.ex. Rébind 2022, Verotusmenettely ja muutoksenhaku 2022, s. 402.
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koncernenheters rikenskaper (balansridkningen) i jurisdiktionen for 6vergangséaret. Till f6ljd av
tillimpningsvégledningen fran januari 2025 har det till punkt 4 i kommentaren till artikel 9.1
fogats ett omndmnande av att syftet med bestimmelserna om 6vergangsperioden dock inte har
varit att fungera som en mekanism genom vilken koncerner eller stater (allmédnna forvaltningar
i jurisdiktionen, General Government) kan inleda transaktioner eller erbjuda skatteattribut som
genererar uppskjutna skattefordringar som, om de aterfors, de facto helt eller delvis skyddar
koncernens lagbeskattade inkomst frdn minimiskatt. I skél 1 och 2 i tillimpningsvigledningen
frén januari 2025 konstateras det att vissa jurisdiktioner dock har vidtagit sddana atgérder och
att koncerner i anslutning till dessa har bokfort uppskjutna skattefordringar som, om de senare
aterfors, skyddar koncernen fran tilliggsskatt. Enligt offentlig rapportering har omfattningen av
dessa atgérder varit mycket stor. I propositionen foreslas genomforande av GloBE-
tillimpningsvagledningen pd lagniva, sd att man kan ingripa i ovanndmnda arrangemang.
Vigledningen inbegriper ocksa dndringar i innehallet i overgangsbestammelsen som giller
land-f6r-land-rapporteringen for beskattningen, som i direktivet dr en del av de safe harbour-
regler som avses 1 artikel 32.

I propositionen foreslas det att éindringarna huvudsakligen ska tillimpas frén det att
minimiskatteregleringen infordes, dvs. pa rikenskapsperioder som borjar den 1 januari 2024.
propositionens spemalmotlvermg beskrivs respektive forslags konsekvenser for de
skattskyldiga. Till manga delar bedoms éndringarna vara antingen fordelaktiga eller neutrala for
den skattskyldige. Som neutrala har ansetts t.ex. bestimmelser om en teknisk metod i anslutning
till berdkningsregeln eller ett sddant klargérande av tolkningen som beroende pa den
skattskyldiges omsténdigheter kan leda till att den kalkylerade skattesatsen antingen stiger eller
sjunker. Till den del det &r frdga om en &ndring som begransar exempelvis den skattskyldiges
ritt att utnyttja nagot skatteattribut och &ndringen séledes kan tolkas som negativ for den
skattskyldige, har det i propositionen beddmts att det som helhet &r friga om en situation dér
retroaktiv  tilldmpning dock &r motiverad och siledes omfattas av lagstiftarens
handlingsutrymme med tanke pa grundlagens egendomsskydd.

4.1.2 De viktigaste forslagen som ar forenade med nationellt handlingsutrymme

Det foreslas att det till minimiskattelagen fogas bestimmelser om genomférande av ett
forfarande for forhandsavgorande. Enligt forslaget kan ett forhandsavgorande sdkas hos
Skatteforvaltningen 1 situationer som omfattas av lagens tillimpningsomrade med vissa
begrinsningar. Den tilldggsskatt som avses i minimiskattelagen utgdr ett eget skatteslag och
minimiskattelagen innehaller separata bestimmelser om forfarandet. Séledes foreslés det att
ocksé forfarandet for forhandsavgorande genomfors genom att det till minimiskattelagen fogas
en separat bestimmelse om saken.

Det foreslés att ocksd en bestimmelse om kringgdende av skatt fogas som en separat
bestimmelse till minimiskattelagen. Syftet med forslaget ar att allmént trygga genomforandet
av minimibeskattningen och skattebasen for minimibeskattningen. Bestdmmelsen om
kringgdende av skatt bedoms vara behovlig for att balansera minimiskattelagens helhet, till
vilken det i denna proposition foreslas att ocksa ett forfarande for forhandsavgorande fogas.
Med bestimmelsen om kringgdende av skatt strivar man dessutom i man av mojlighet efter att
svara pa reglering av samma typ som bestimmelsen om kringgédende av skatt som i
fortsdttningen kommer fran OECD och IF. Tills vidare har den internationella regleringen
nirmast grundat sig pa en bedomning av objektiva omsténdigheter och pé antagandet att det i
ett arrangemang som uppfyller dessa objektiva omstiandigheter har varit friga om kringgaende
av GloBE-minimiskattereglerna och bestdmmelserna har i princip inte innefattat nagon
mdjlighet att forhindra tillimpningen av bestimmelsen pé eventuella foretagsekonomiska
grunder eller andra orsaker som inte har samband med beskattningen.
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Den foreslagna bestimmelsen paminner om 28 § i lagen om beskattningsforfarande genom att
den slopar effekten av den skattskyldiges atgirder som syftar till att faststélla en minimiskatt
som dr alltfor 14g. P4 grund av minimiskattelagens sdrdrag omfattar bestimmelsen 4 andra sidan
ocksa situationer dir syftet med atgirden har varit att helt undgé tillimpning av lagen eller att i
strid med lagens syfte omfattas av ndgot av de val eller den safe harbour-regel som ingar i lagen.

Den nya bestimmelsen om kringgdende av skatt omfattar i stor utstrickning och utan
forhandsbegransningar alla atgérder och arrangemang som uppenbart har syftat till ett
slutresultat som strider mot lagens syfte. Lagens syfte pa en 6vergripande niva har uttryckts i 1
kap. 1 §, enligt vilken syftet med lagen dr att sékerstdlla att storskaliga multinationella
koncerners och storskaliga nationella koncerners 6verskjutande vinst omfattas av en skatteborda
som dr minst lika stor som minimiskattesatsen. Syftet inbegriper séledes forutom berédkning av
behovet av tilliggsskatt i jurisdiktionen, dven beddmning av koncernstrukturen samt
tillimpning av de forenklingsbestimmelser som ingér i lagen.

Eftersom det i typiska fall handlar om att inte beakta den skattskyldiges bokforingsméssiga
16sning vid verkstdllandet av beskattningen &r troskeln for tillimpning av bestdmmelsen
forhojd; enligt forslaget kan den foreslagna paragrafen tillimpas endast nir atgédrden eller
arrangemanget uppenbart syftar till att na ett slutresultat som strider mot lagens syfte. Den
skattskyldige kan ocksé visa att atgéirden inte uppenbart har vidtagits i syfte att undgé den skatt
som ska betalas, varvid bestimmelsen inte kan tillimpas. Den skattskyldige kan i allménhet
anses ha béttre forutséttningar dn den som verkstiller beskattningen att 14gga fram bevis for att
atgdrden har nagot annat uppenbart syfte &n att kringga lagens syfte.

Sasom beskrivs ovan i avsnitt 3.3 beskrivs i de modellskatteregler som publicerats av IF och i
kommentarerna till dem vissa arrangemang som leder till ett slutresultat som strider mot mélen
for minimiskattesystemet. Det dr sannolikt att man i kommentarerna i fortséttningen tar in fler
motsvarande beskrivningar i takt med att nya arrangemang for kringgaende av skatt uppticks. I
det andra momentet i den foreslagna paragrafen aldggs den som tillimpar lagen en skyldighet
att jaimfora det arrangemang som granskas med sddana beskrivningar som publicerats. En
jamforelse behovs for det forsta eftersom de publicerade beskrivningarna ger de skattskyldiga
tolkningshjélp i frdga om reglerna och det skulle vara problematiskt om Skatteforvaltningens
tolkningar avviker frdn de publicerade beskrivningarna. Kommentaren innehaller ocksé
beskrivningar av arrangemang som inte strider mot minimiskattesystemet. For det andra
hénvisas det i ingressen till minimiskattedirektivet till kommentarerna till modellskattereglerna
som tolkningskélla. Séledes leder anvéndning av de tolkningar som publicerats i
kommentarerna som hjélp vid tillimpningen av bestimmelsen om kringgéende av skatt till ett
slutresultat som Gverensstimmer ockséd med direktivets syfte. I och med att bestimmelsen tas
in kan det bedomas att behovet av lagstiftning till f61jd av nya arrangemang for kringgaende av
skatt som upptacks kommer att minska i framtiden.

Bestdmmelserna om forfarandet for forhandsavgérande och den allménna bestimmelsen om
kringgdende av skatt ska enligt forslaget tillimpas sd snart som mojligt efter lagens
ikrafttridande. Enligt forslaget ska de forsta rdkenskapsperioderna som omfattas av
forhandsavgorandet vara rikenskapsperioder som bdrjar den 1 januari 2024 eller darefter.

4.2 De huvudsakliga konsekvenserna

Allménna konsekvenser

12



Propositionen hénfor sig till den fortsatta utvecklingen av det internationella
minimiskatteprojektet. I GloBE-modellreglerna har man i enlighet med den gemensamma
strategi som ingéar i den s.k. oktoberdeklarationen (se regeringens proposition RP 77/2023 s. 5)
kommit Gverens om att i de lander som infor minimiskatteregler genomfors beskattningsresultat
som dr forenliga med modellreglerna, kommentaren till dem och de tillimpningsvégledningar
som publicerats av Inclusive Framework. | minimiskattedirektivet ansluter man sig till samma
tankesétt som uttrycks i de uttalanden i direktivets ingress som géller tolkningen av direktivet i
enlighet med riktlinjerna i GloBE-regelverket for genomforande. De foreslagna lagéindringarna
gor att den gillande nationella minimiskattelagen motsvarar nuldget for det internationella
projektet genom att den ytterligare viagledningen av Inclusive Framework fran 2024 och 2025
inforlivas 1 lagen, till den del véigledningen innehéller material som ska betraktas som
skatteregler eller betydande fortydliganden utan vilka den géllande lagen skulle lamna rum for
tolkning. Forslaget bedoms saledes forbattra nuldget genom att fortydliga tolkningarna och
sdkerstélla att den nationella minimiskatteregleringen ger beskattningsresultat som &r forenliga
med andra landers minimiskattereglering. Pa sa satt sdkerstills ocksa att minimiskattelagen har
den status som kvalificerade skatteregler som avses i GloBE-modellreglerna (Qualified Status).

Syftet med GloBE-tillimpningsvigledningarna fran 2024 och 2025 har inte varit att dndra
minimiskattesystemet eller grunderna for berdkning av skatt. Minimiskattesatsen forblir
oforandrad, likasa definitionen av de enheter och koncerner som omfattas av skatten.

Bestimmelserna om ett forfarande for forhandsavgorande kan beddmas minska
tolkningskonflikterna och forbdttra de skattskyldigas réttsskydd sérskilt efter det att
overgangsbestimmelsen om skatteforhojning upphor att gélla vid utgéngen av de
rakenskapsperioder som borjade 2026. Forfarandet for forhandsavgdrande kan ockséd minska
risken for att bestimmelsen om kringgdende av skatt ska tillimpas.

Inférandet av den foreslagna nya allmédnna bestimmelsen om kringgaende av skatt kan bedomas
oOka den skattskyldiges forsiktighet vid sddana tolkningar av skattelagstiftningen som leder till
att tillaggsskatten minskar eller skattskyldigheten begrénsas, vilket kan bidra till uppnéendet av
lagens syfte. A andra sidan kan bestimmelsen om kringgiende av skatt Oka
tolkningskonflikterna mellan den skattskyldige och den som verkstiller beskattningen.

Uppfoljningen av de snabba dndringarna i regleringen kan bedomas 6ka den administrativa
bordan for de skattskyldiga. Detta &r dock en foljd av den internationella utvecklingen och inte
av sjilva lagprojektet i hemlandet. A andra sidan kan en snabb tillimpning av &ndringar som
forenklar eller fortydligar reglerna bedomas underlétta den skattskyldiges administrativa borda.

Konsekvenser for den offentliga ekonomin

Genom propositionen édndras och kompletteras den gillande lagen i frdga om vissa detaljer, men
lagens definitioner, tillimpningsomrade och berékningsregler forblir i huvudsak oftridndrade.
Skattesatsen foreslds fortfarande vara 15 procent. Propositionen bedéms saledes inte ha nigon
betydande inverkan pa kretsen av skattskyldiga eller skatteintékterna, utan konsekvenserna ar i
huvudsak sadana att de fortydligar rattsldget och harmoniserar beskattningsresultaten samt
forenklar forfarandena.

Propositionen innehéller vissa dndringar som kan ha en lindrig 6kande inverkan pa beloppet av
de tillaggsskatter som tas ut pa global niva. Till exempel de foreslagna dndringarna i fraga om
behandlingen av uppskjutna skatter som uppkommit till fo6ljd av vissa fordelar som den
offentliga forvaltningen inom jurisdiktionen tillhandahéaller bedoms ha en sédan inverkan. |
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Finland férekommer inte sddana situationer. Nir man dessutom beaktar effekten av systemet
med nationella tillaggsskatter, som medfor att tilliggsskatterna ofta tas ut i den stat dér enheten
ar verksam, bedoms ett eventuellt storre inflode av globala skatteintékter 1 allménhet inte ske i
Finland, utan i den stat som beviljat férdelen. Det dr dock inte mdjligt att exakt bedoma vilka
konsekvenser de foreslagna éndringarna har for intdkterna fran tilliggsskatter i Finland,
eftersom detta skulle kréva en detaljerad analys av koncernernas icke-offentliga redovisnings-
och bokslutsuppgifter. Det finns inte heller ndgot jaimforelsematerial att tillgd, eftersom
andringarna sker innan minimiskattelagen har hunnit tillimpas.

Konsekvenser for forvaltningen

Propositionen innehdller kompletteringar och fortydliganden av de befintliga reglerna.
Tillaggen kommer pa det sdtt som beskrivs ovan sérskilt fran de GloBE-
tillimpningsvagledningar som togs fram 2024 och 2025 av Inclusive Framework och som stér
bakom det internationella minimiskatteprojektet. Om de regler som den senaste tidens arbete
resulterat i inte skulle tas in i lagen, skulle tillimpningen av den finlindska minimiskattelagen
kunna ge motstridiga resultat jimfort med andra ldnders lagar om minimiskatt.

Det bedoms séledes att kompletteringarna 6kar rittssékerheten i synnerhet i granséverskridande
situationer, 1 och med att den nationella rétten tydligt motsvarar det internationella
minimiskattesystemet. Ett fortydligande av de regler som ldmnat rum for tolkning bedoms
medfora farre meningsskiljaktigheter om tolkningen mellan & ena sidan koncerner och den
myndighet som verkstiller beskattningen och & andra sidan olika jurisdiktioner. I synnerhet det
nya forfarandet for forhandsavgdrande bedoms ha en positiv inverkan pa detta.

Meddelandet av forhandsavgdranden bedoms medfora ett resursbehov for Skatteforvaltningen.
A andra sidan ger Skatteforvaltningen 4ven for nérvarande styrning och radgivning till
skattskyldiga i en mer informell form. Nér detta resursbehov som i vilket fall som helst paverkar
i bakgrunden beaktas &r det mojligt att forfarandet for forhandsavgdérande inte medfor nagot
betydande behov av tilldggsresurser, om resurserna kan overforas frdn den mer informella
styrningen till processen for forhandsavgoérande.

Bestdmmelsen om kringgéende av skatt bedoms delvis 6ka meningsskiljaktigheterna om
tolkningen mellan de skattskyldiga och Skatteforvaltningen. Till denna del forbéttras
situationen dock av en hénvisning till de tillimpningsvigledningar som Inclusive Framework
publicerat och i vilka ingar fallbeskrivningar som kan beddmas minska de tolkningskonflikter
som typiskt hanfor sig till bestimmelser om kringgéende av skatt.

5 Alternativa handlingsvigar
5.1 Handlingsalternativen och deras konsekvenser
Genomforande av direktivet och GloBE-tillimpningsvégledningen

En granskning av den OECD-végledning som tillkommit efter minimiskattedirektivet visar att
en del av végledningen fortydligar tolkningarna och en del innehéller sédana nya regler som
inte direkt kan hérledas fran GloBE-modellreglerna, som direktivet ocksa grundar sig p& och
som genom direktivet inforlivades i den nationella lagstiftningen, eller vilkas hérledning fran
GloBE-modellreglerna skulle vara mycket méngtydigt. Med beaktande av syftet med GloBE-
modellreglernas artikel 8.3, som beskrivs i avsnitt 2, att beskattningspraxis bor dverensstimma
med den nya vigledningen, finns det nationellt handlingsutrymme ndrmast i hur
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harmoniseringen genomfors. I Finland innebér detta att den nya végledningen bor beddmas i
ljuset av kraven i 81 § i grundlagen; nya skatteregler maste inforas i lagen, vigledning som
fortydligar tolkningen kan genomforas i myndighetsverksamheten dven pé annat sétt, s som &r
vedertaget 1 friga om t.ex. OECD:s kommentar till modellskatteavtalet och riktlinjer for
internprisséttning.

Artikel 32 i minimiskattedirektivet aligger medlemsstaterna att infora internationellt
Overenskomna safe harbour-regler. Att inte tillimpa dessa skulle séledes leda till ett bristfalligt
genomforande av direktivet. I enlighet med direktivets syfte ska dessutom medlemsstaternas
regler ligga sa nira den globala dverenskommelsen som mojligt for att sdkerstilla att de regler
som medlemsstaterna genomfor dr kvalificerade i den mening som avses i GloBE-
modellreglerna. Det dr saledes mojligt att underlatelse att tillimpa GloBE-
tillimpningsvagledningen skulle leda till ett ofullstdndigt nationellt genomforande av direktivet
dven nér det inte dr friga om de safe harbour-regler som avses i artikel 32. Att 14ta bli att gora
dndringarna skulle ocksa leda till att Finlands minimiskatteregler inte skulle betraktas som
sddana kvalificerade regler som avses 1 GloBE-modellreglerna. Enligt regeringens uppfattning
kan de nu foreslagna tilliggen inte genomforas pa ndgot annat sitt 4n genom lagstiftning,
eftersom de innehaller sddana skatteregler som avses i 81 § i grundlagen.

Ansokan om forhandsavgorande hos centralskattendmnden

I samband med beredningen har det bedomts att ett forhandsavgorande inte ska kunna sokas hos
centralskattendmnden, eftersom centralskattenimndens avgorande soks antingen pa s.k.
prejudikatgrund eller av ndgot annat sérskilt vigande skél. Dessa grunder kan anses lampa sig
daligt for minimiskattelagstiftningen, som i princip dr mycket detaljerad och beroende av de
faktiska omsténdigheterna for den skattskyldige eller for en enhet som hor till samma koncern
som den skattskyldige. Pa grund av de exakta omsténdigheterna skulle avgdrandena i regel inte
ha nagot stort prejudikatvirde.

Att lata bli att genomfora bestimmelsen om kringgéende av skatt

Det &r sannolikt att man i kommentarerna till modellskattereglerna i fortséttningen tar in fler
bestammelser om kringgaende av skatt i takt med att nya arrangemang for kringgaende av skatt
upptécks. I det andra momentet i den foreslagna paragrafen aldggs den som tillimpar lagen en
skyldighet att jidmfora det arrangemang som granskas med sddana beskrivningar som
publicerats. I och med att bestimmelsen tas in kan det bedomas att behovet av lagstiftning till
foljd av nya arrangemang for kringgdende av skatt som uppticks kommer att minska i framtiden,
om den allmédnna bestdmmelsen om kringgaende av skatt i Finland tydligt kan tolkas i ljuset av
sddana anvisningar. Om bestdmmelsen inte infors skulle det innebéra att man bevarar nulidget,
dér de sitt att kringga skatt som upptécks i avsaknad av en allmén bestimmelse om kringgaende
av skatt i princip maste forhindras individuellt i lagen, pd samma sétt som man gjort for
nirvarande exempelvis i 3 kap. 9 §, 10 kap. 13—18 § och i de nu foreslagna 9 kap. 1 a— §.

5.2 Handlingsmodeller som planeras eller anvinds i andra medlemsstater
Genomforande av direktivet och GloBE-tillampningsvégledningen
Flera EU-medlemsstater haller pa att dndra sina lagar i och med de nya

tillimpningsvégledningarna.  Av  jimforelselinderna kan allmént ndmnas t.ex.
andringspropositionerna i Tyskland, Danmark, Norge och Sverige, dir man ocksa foreslar
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andringar i1 de ursprungliga lagarna om minimiskatt for att genomféra GloBE-
tillimpningsvigledningarna fran 2024 och 2025.

Tysklands forslag till d&ndring av lagstiftningen har publicerats den 8 augusti 2025.3 Forslaget
omfattar GloBE-tillimpningsvigledningarna frén 2023-2025 och det foreslas att
bestimmelserna tillimpas frdn inférandet av  minimiskatteregleringen, dvs. pé
riakenskapsperioder som borjade den 31 december 2023 eller dérefter. Till exempel i frdga om
tillimpningsvigledningen fran januari 2025 konstateras det i motiveringen till lagforslaget att
retroaktiv tillimpning behdvs for att malen for minimibeskattningen ska kunna nés och det
allméinna basta skyddas.

Danmarks forslag till 4ndring av lagstiftningen har publicerats den 9 april 2025.° Forslaget
omfattar GloBE-tillimpningsvégledningarna frdn 2024 och 2025 och det foreslds att
bestimmelserna tillimpas frdn inforandet av  minimiskatteregleringen, dvs. pa
rakenskapsperioder som borjade den 31 december 2023 eller déarefter.

Norges forslag till dndring av lagstiftningen har publicerats den 16 juni 2025.'° Forslaget
omfattar GloBE-tillimpningsvégledningarna frdn 2024 och 2025 och det foreslas att
bestammelserna tillimpas huvudsakligen fran och med rékenskapsperioden 2024.

Sveriges forslag till dndring av lagstiftningen har publicerats den 14 augusti 2025.!"" Enligt
forslaget ska bestimmelserna trdda i1 kraft den 1 januari 2026, men den rapporterande
koncernenheten har mojlighet att krdva att alla eller en del av bestimmelserna tillimpas pé
rakenskapsperioder som bdrjar efter den 31 december 2023. Enligt den svenska propositionen
har Sverige ett forbud mot retroaktiv skattelagstiftning i fraga om lagstiftning som é&r till den
skattskyldiges nackdel. Enligt propositionen ar det dock av stor vikt att de svenska
minimiskattereglerna kan tillimpas pa samma sétt och samtidigt som andra l4dnder, varvid det i
syfte att mojliggdra en enhetlig tillimpning foreslas att reglerna ska kunna tilldimpas frivilligt
redan fran ingéngen av 2024. Propositionen innehaller inga bestimmelser om genomfoérandet
av GloBE-tillimpningsvigledningen fran januari 2025, utan till denna del kommer det dnnu att
ladmnas en separat proposition.

Forfarande for forhandsavgorande och allmén bestimmelse om kringgiende av skatt

8

https://www.bundesfinanzministerium.de/Content/DE/Gesetzestexte/Gesetze Gesetzesvorhaben/Abteil
ungen/Abteilung 1V/20 Legislaturperiode/2024-08-20-MinStGAnpG/0-Gesetz.html

9 L 194 Forslag til lov om @&ndring af minimumsbeskatningsloven, selskabsskatteloven,
skattekontrolloven og forskellige andre love

(https://www.ft.dk/samling/2024 1/lovforslag/1194/index.htm)

10 Lov om suppleringsskatt pa underbeskattet inntekt i konsern (suppleringsskatteloven)
(https://www.regjeringen.no/no/aktuelt/hoyring-om-implementering-av-administrativ-rettleiing-i-
suppleringsskattelova/id3109367/)

T https://www.regeringen.se/rattsliga-dokument/lagradsremiss/2025/08/vtterligare-kompletteringar-till-
bestammelserna-om-tillaggsskatt-for-foretag-i-stora-koncerner/
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https://www.bundesfinanzministerium.de/Content/DE/Gesetzestexte/Gesetze_Gesetzesvorhaben/Abteilungen/Abteilung_IV/20_Legislaturperiode/2024-08-20-MinStGAnpG/0-Gesetz.html
https://www.bundesfinanzministerium.de/Content/DE/Gesetzestexte/Gesetze_Gesetzesvorhaben/Abteilungen/Abteilung_IV/20_Legislaturperiode/2024-08-20-MinStGAnpG/0-Gesetz.html
https://www.ft.dk/samling/20241/lovforslag/l194/index.htm
https://www.regjeringen.no/no/aktuelt/hoyring-om-implementering-av-administrativ-rettleiing-i-suppleringsskattelova/id3109367/
https://www.regjeringen.no/no/aktuelt/hoyring-om-implementering-av-administrativ-rettleiing-i-suppleringsskattelova/id3109367/
https://www.regeringen.se/rattsliga-dokument/lagradsremiss/2025/08/ytterligare-kompletteringar-till-bestammelserna-om-tillaggsskatt-for-foretag-i-stora-koncerner/
https://www.regeringen.se/rattsliga-dokument/lagradsremiss/2025/08/ytterligare-kompletteringar-till-bestammelserna-om-tillaggsskatt-for-foretag-i-stora-koncerner/

Bland EU-ldnderna finns ett forfarande f{or forhandsavgorande eller ndgot annat
forhandsstéllningstagande i anslutning till minimibeskattningen atminstone i Nederldnderna,
Sverige och Polen.

Pa basis av en preliminér utredning ar de allmédnna bestimmelser om kringgéende av skatt som
finns 1 Kanada, Frankrike, Tyskland, Irland och Spanien ocksd tillimpliga pa
minimibeskattningen. Aven Hongkong har en allmén bestimmelse om kringgdende av skatt
som ldmpar sig for minimibeskattningen med vissa dndringar. Dédremot har exempelvis
Australien och Singapore allmidnna bestimmelser om kringgaende av skatt som enligt rddande
syn inte &r tillimpliga p4 minimibeskattningen.

6 Remissvar

Propositionsutkastet var pa remiss 3.11.—19.11.2025. Det ldmnades in 15 utldtanden om utkastet
till proposition. Utldtanden har lamnats av Finlands néringsliv rf, Néringslivets delegation,
Finanssiala ry, Finnwatch ry, professor Juha Lindgren, Centralhandelskammaren, docent
Marianne Malmgren, professor Pekka Nykénen, Finlands Fackférbunds Centralorganisation
FFC rf, Finlands advokater, Suomen Veroasiantuntijat ry, Statens ekonomiska
forskningscentral, Skatteforvaltningen samt Finlédndska utvecklingsforeningar Fingo rf. Bland
remissinstanserna fanns maénga olika intresseorganisationer som mangsidigt foretrdder
ndringslivet och de koncerner som omfattas av bestimmelserna. Bland remissinstanserna fanns
dértill akademiska aktdrer, organisationer som foretrider medborgarsamhéllet samt
myndigheter.

Lagéndringen ansdgs allmént taget behovlig, remissinstanserna ansdg att bestimmelserna om
berdkningsregler som baserar sig pa Inclusive Frameworks vigledningar behovs for att den
finldndska lagstiftningens stéllning som kvalificerad lagstiftning ska tryggas. Allmént taget
ansags det ocksd vara en riktig 16sning att de nya beskattningsreglerna och de mycket
tolkningsbara reglerna tas in i lagen eftersom de Gvriga vigledningarna blir beaktade genom
Skatteforvaltningens anvisningar eller den allménna tolkningsverkan. En remissinstans ansag
att mdngden végledningar som tas in i lagen kunde ha granskats mer kritiskt och att ocksa tilldgg
som fortydligar tolkningen och som inte ar egentliga nya beskattningsregler kunde ha lamnats
utanfor lagen. A andra sidan ansigs fortydligandet av tolkningsbara regler minska den
skattskyldiges kostnader. 1 Ovrigt gdllde remissvaren endast i liten grad de tekniska
beskattningsreglerna; remissinstanserna konstaterade att det nationella handlingsutrymmet till
denna del é&r litet. En del av néringslivets intresseorganisationer framforde vissa tekniska
anmarkningar om formuleringen av de foreslagna berdkningsreglerna. I ett remissvar ansags det
att det vore bra att fordjupa konsekvensbeddmningen ur den skattskyldiges synvinkel. Storsta
delen av utlatandena fokuserade pa propositionens forslag som baserar sig pd nationella
16sningar, dvs. den foreslagna nya bestimmelsen om kringgaende av skatt (8 kap. 31 §) samt pa
forhandsavgorandeforfarandet (8 kap. 32-33 §). Det lamnades ocksa mycket allméin respons om
tidpunkten for tillimpningen av bestdimmelsen. Dessutom framfordes vissa processuella
anmirkningar, 4ven om minimibeskattningens framtid i allminhet. Nedan behandlas dessa
teman narmare.

Forfarandet for forhandsavgoérande:

Alla utom tva remissinstanser gav respons pé det foreslagna nya forhandsavgoérandeforfarandet.
Alla remissinstanser understodde bestimmelser om forfarandet.

I det foreslagna forfarandet far ett avgorande sokas endast hos Skatteférvaltningen. Flera
remissinstanser onskade att ett avgérande dessutom kunde sdkas hos centralskattenimnden,
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dven om avgrinsningen ocksa ansags motiverad. Som allmin orsak framférdes behovet av
offentlig avgorandepraxis, eftersom d&ven om ménga av minimiskattefrdgorna i hog grad ar
bundna till en enskild koncerns omstiandigheter sa att avgdrandena i allménhet inte har nagot
prejudikatvérde, sé finns det 4ndé undantag. Dessutom 6nskades det att avgdrande kunde sdkas
i mer omfattande fragor dn vad som foreslagits. I propositionen var ansdkan huvudsakligen
kopplad till beloppet av den skatt som ska betalas; flera remissinstanser onskade att ett
avgorande ocksa kunde sokas t.ex. om sinkning av skattesatsen, &ven om den skulle ligga dver
minimiskattesatsen, och ingen skatt séledes skulle behova betalas. Likasa 6nskades att det skulle
vara mojligt att soka ett avgérande om tillimpningen av safe harbour-reglerna.

I remissvaren forholl man sig reserverat till den foreslagna utredningsskyldigheten. 1 det
foreslagna forfarandet ska sokanden i sin ansdkan framfora sin asikt om de skatteregler som
hénfor sig till &rendet samt om avgodrandet i drenden. Utdver detta ska till ans6kan fogas en kort
utredning om utléndska avgdranden i samma drende. Utredningsskyldigheten kritiserades for
att vara for omfattande. Vissa remissinstanser betonade skyldigheten att kénna till lagen for den
som utfirdar avgorandet. Dessutom framfordes det att en del skattskyldiga kan ha mindre
resurser 4n andra, vilket inverkar pa den skattskyldiges formiga att kiinna till lagen. A andra
sidan anségs det i en del av remissvaren pa motsvarande sétt som i motiveringen till utkastet till
proposition att den skattskyldige i allménhet har mer information om sin affarsverksamhet &n
Skatteforvaltningen och darmed béttre forutsittningar att ligga fram en utredning. I en del
remissvar ansigs det dartill onddigt att den skattskyldiges utredningsskyldighet tas in i lagen,
eftersom remissinstanserna antar att den skattskyldige ldmnar in en utredning ocksa pa eget
initiativ. I formuleringen om utléndska avgéranden onskades ett fortydligande till exempel av
om det endast dr friga om avgdéranden som samma sokande har fatt. Dessutom Onskades
mojlighet att limna utredningen pa engelska utdver spraket i ansdkan. Det anségs i sig vara bra
att Skatteforvaltningen 1 sin avgdrandepraxis ocksd kan beakta andra lidnders
stdllningstaganden, varvid stdllningstagandena om tolkningen kan forenhetligas. Det anséags fel
att forsummelse av utredningsskyldigheten leder till att forhandsavgorandet blir ogiltigt.

Bestdmmelsen om kringgéende av skatt:

Alla remissvar utom tva tog stéllning till den foreslagna nya bestimmelsen om kringgdende av
skatt. Minimiskattelagen har ursprungligen inte innehdllit ndgon allmén bestimmelse om
kringgdende av skatt, och t.ex. 28 § i lagen om beskattningsforfarande har inte tillimpats pa
den. Saledes foreslas det nu for forsta gdngen en allmén bestimmelsen om kringgéende av skatt
i frdga om minimiskatten.

Responsen pa propositionen var tudelad: En del av remissinstanserna ansag att det &r ytterst
nodvandigt att ta in en bestimmelse om kringgaende av skatt och att den nuvarande situationen,
dar det inte finns ndgon bestimmelse om kringgdende av skatt, dr exceptionell. I remissvaren
som forholl sig positivt till bestimmelsen betonades bestimmelsens forebyggande karaktér: nir
Skatteforvaltningen ges béttre metoder att ingripa i arrangemang som syftar till att undvika
minimiskatt, kan bestimmelsen om kringgdende av skatt ocksa antas dka forsiktigheten bland
de skattskyldiga. Séledes torde den samtidigt ocksa fungera som en bestimmelse som
forebygger skatteflykt.

En remissinstans ansag att 28 § i lagen om beskattningsforfarande kunde vara tillimplig redan
nu dven utan en hanvisningsbestimmelse, varvid den nya bestdmmelsen skulle vara onddig.
Flera andra ansdg diremot att man i stillet for en egen bestimmelse for minimibeskattningen
bor borja tillampa 28 § i lagen om beskattningsforfarande och ansag att det inte &r nddvéndigt
att foreskriva om en egen bestimmelse om kringgdende av skatt for minimiskatten. Dessutom
ansag en remissinstans att det ur EU-réttslig synvinkel bor utredas ndrmare om bestimmelsen
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om kringgdende av skatt kan strida mot minimiskattedirektivet och ansig det vara béttre att en
bestimmelse om kringgdende av skatt forst tas in i direktivet. A andra sidan ansig man, pa
motsvarande sdtt som i motiveringen till propositionsutkastet, att EU-rédtten forutsétter att
missbruk av rétten forhindras ocksa utan nagon sarskild bestimmelse, varvid inforandet av
bestammelsen i den inhemska lagen fortydligar situationen. Dessutom ansag en remissinstans
det vara en fordel att bestimmelsen om kringgaende av skatt har kunnat skrivas utan bordan av
en tidigare doktrin, vilket talar for en ny sdrskild bestimmelse.

I teknisk respons om formuleringen Onskades ett fortydligande av hur textens krav pa
“uppenbart syfte” ska tolkas. En del av remissinstanserna ansag att formuleringen ar otydlig,
medan andra anség att formuleringen forbéttrar den skattskyldiges stéllning och till sin karaktar
ar ett enhetligt och motiverat element i allménna bestimmelser om forhindrande av kringgaende
av skatt. En del remissinstanser papekade & sin sida att en viss grad av Oppenhet i
formuleringarna &r ett sirdrag hos regler for kringgéende av skatt och att en lindrig
tolkningsbarhet saledes inte dr exceptionell.

I utkastet till bestimmelse bekriftades betydelsen av de viagledningar som publicerats av IF vid
tolkningen; detta fick i huvudsak understdd och vigledningen anségs underlétta tolkningen. I
responsen krivdes det ocksa att tillimpningen genom en dynamisk hénvisning kopplas samman
uttryckligen med aggressiva arrangemang som identifierats som skadliga i OECD:s
administrativa anvisningar. Nagra remissinstanser konstaterade dock att 16sningen redan kan
framhdva IF:s stillningstaganden alltfor mycket och ansdg till och med att
lagstiftningsbehdrighet har dverforts till OECD. A andra sidan ansags det att IF:s viigledningar
har stor betydelse oberoende av hénvisningen. I flera remissvar kritiserades dessutom
motiveringens formulering, dir det konstaterades att bestimmelsen om kringgdende av skatt
tillsammans med forfarandet for forhandsavgdrande dr en del av en balanserad helhet.
Bestimmelsen ansdgs ocksd kunna Oka den skattskyldiges administrativa boérda, om
Skatteforvaltningen med stod av paragrafen kriver en utredning om alla eventuella
transaktioner.

Tillampning/retroaktiv tillimpning av dndringarna:

Enligt forslaget ska &dndringarna som ingdr i forslaget i huvudsak tillimpas redan pa
rikenskapsperioder som borjat den 1 januari 2024 och ddrmed antagligen avslutats. Det foreslas
dock att bestimmelsen om kringgéende av skatt tillimpas forsta gdngen den 1 januari 2027.

Tidtabellen for tillimpningen fick allmén kritik i remissvaren med héanvisning till
grundlagsutskottets utldtanden om undvikande av retroaktivitet, &ven om man samtidigt, i
synnerhet i utlitandena fran de remissinstanser som foretrader affirslivet, betonade behovet av
att hélla Finlands lagstiftning i linje med IF-végledningen. Pa grund av att OECD:s arbete med
minimiskatten ar oavslutat och pa grund av tidtabellerna ansags det ocksa i sig forstaeligt att det
i Finlands lagstiftning i slutet av 2025 maste goras dndringar som tillimpas retroaktivt.
Dessutom ansags retroaktiv tillimpning motiverad nir dndringen forbattrar den skattskyldiges
stillning. Sveriges 16sning, dér tillimpningen baserar sig pa val, ansags i ménga remissvar vara
battre d4n den foreslagna tillimpningsbestimmelsen. I ett remissvar ansags det att d&ven om
andringarna i huvudsak ar fordelaktiga for de skattskyldiga, kan de i1 enskilda fall ocksa vara
ofordelaktiga och leda till oskiliga konsekvenser. X andra sidan ansags det att det ur de
skattskyldigas synvinkel dr ytterst viktigt att oklarheterna i fraga om tillimpningsomradet
fortydligas sa snabbt som mdjligt och att den omfattande osékerhet som &r forknippad med
tillimpningen av bestdmmelserna minskar. Vidare konstaterades det i utladtandet att
konsekvenserna av den retroaktiva tillimpningen lindras av att det i motiveringen konstateras
att avsikten inte dr att dndra lagens innehall utan att fortydliga tolkningen.
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Annan respons:

Som ett drende som inte anknyter till propositionsutkastet lyfte ndgra remissinstanser fram sin
oro Over den internationella processens utveckling och sin Onskan att Finland vid
forhandlingarna frémjar 16sningar som stoder konkurrenskraften och foérenkling. I ett remissvar
onskades det att IF-végledningarna skulle tas in i finsk lagstiftning i snabbare takt &n for
nirvarande. Fyra remissinstanser ansag att remisstiden var for kort med tanke pé& drendets
omfattning.

Behandling av responsen:

I remissvaren framfordes synpunkter pé basis av vilka formuleringen av vissa bestimmelser och
motiveringar i forslaget samt konsekvensbeddmningen har preciserats. Ingen av
remissinstanserna motsatte sig forslaget i sig. En del av remissinstanserna, i synnerhet de som
foretrader ndringslivet, ansag att bestimmelsen om bekdmpning av kringgdende av skatt ar
onddig, medan en del remissinstanser tvirtom ansag att bestimmelsen dr nodvéandig. Nedan
behandlas &mnesvis de dndringar som gjorts i propositionen utifran remissvaren.

Berikningsreglerna:

Endast négra remissinstanser kommenterade de dndringar som foreslés i lagen utifran Inclusive
Frameworks végledningar. I praktiken fick &ndringarna understod i alla remissvar. Utifran
responsen foreslds inga édndringar i propositionen till denna del.

Ansokan om forhandsavgdrande:

Alla som yttrade sig i frigan understddde en bestimmelse om ett forfarande for
forhandsavgorande. Storsta delen av remissinstanserna 6nskade att ansokan ocksa kunde goras
hos centralskattenimnden. Dessutom begirdes det att ordalydelsen i den foreslagna
bestimmelsen fortydligas och att det omrade som ansdkan géller utvidgas ocksa till situationer
dér en fraga som géller berdkningen inte leder till skattebetalning i Finland. I en del remissvar
kritiserades omfattningen av den utredning som ska lamnas i samband med ansdkan; en del av
remissinstanserna ansag ocksa att utredningsskyldigheten inte behover preciseras pa
paragrafniva, eftersom den skattskyldige ldmnar uppgifterna dnda.

Den som meddelar avgorandet:

Utifran responsen éndrades inte avgriansningen enligt vilken ansdkningarna enbart riktas till
Skatteforvaltningen. Avgrénsningen dr motiverad, eftersom ansdkningarna vanligen géller
fragor som hanfor sig till en enskild koncerns bokforing och som inte har ndgot prejudikatvarde.
Dessutom aterspeglas avgorandepraxisen till exempel i de anvisningar som Skatteforvaltningen
publicerar, vilket innebér att ocksa andra skattskyldiga blir medvetna om Skatteforvaltningens
tolkningspraxis.

Utredningsskyldigheten:

Utifran responsen foreslas det inga dndringar i utredningsskyldighetens omfattning. P4 basis av
responsen fortydligas dock bestimmelsens ordalydelse t.ex. i frdga om utlindska
forhandsbeslut. Inférandet av utredningsskyldigheten i utkastet till bestimmelse grundar sig pa
Skatteforvaltningens iakttagelse om den delvis svaga nivdn pa ansokningarna i frdga om
inkomstbeskattningen. Eftersom minimibeskattningen vanligtvis hdnfor sig till koncernens
interna bokforingslosningar, dr det i regel sd att Skatteforvaltningen inte utan sékandens
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medverkan forfogar 6ver den information som behovs for avgorandet. Daremot dr den koncern
som gor en ansOkan oundvikligen medveten om de omstindigheter som den anser vara
tolkningsbara, vilket innebdr att omndmnandet av de bestimmelser som uppfattas som
tolkningsbara och de faktiska omstidndigheter som géller f6r sokanden inte kan anses utgoéra en
administrativ borda. Nér en tillricklig utredning ldmnas redan i samband med ansdkan minskar
behovet av att begira ytterligare information och séledes péskyndas processen, vilket ocksé
ligger i sokandens intresse.

Arenden som ansdkan giller:

Det foreslogs av tva orsaker att frigorna som géller berdkningen avgréinsas till drenden som
paverkar det skattebelopp som ska betalas i Finland. For det forsta har den skattskyldige litet
intresse av att fa ett avgorande i enbart en berdkningsfraga, om tolkningsbarheten inte dkar
beloppet av den skatt som ska betalas, eftersom minimibeskattningen inte fungerar p4 samma
sétt som inkomstbeskattningen. I inkomstbeskattningen inverkar frigan om den skatteméssiga
behandlingen av en utgift eller ett avdrag i princip alltid pa den abstrakta skatteskulden. Detta
ar inte fallet vid minimibeskattningen, om skattenivan dnda overstiger 15 %. Dessutom ville
man ldmna frégor som géller berdkningen av utldndska enheters skattesats utanfor processen i
Finland, eftersom dessa handlar om en marginell mojlighet att skatten som ska betalas i Finland
okar till exempel pé basis av regeln om underbeskattade vinster. Skattenivans inverkan pa safe
harbour-reglerna ar dock en fraga dar koncernen har ett intresse i anslutning till den
administrativa bordan oberoende av den skatt som ska betalas.

Utifran responsen dndrades forslaget till bestimmelse sé att ett avgorande ocksa kan sdkas om
berdkningen av skattesatsen for en enhet som ar beldgen i Finland, vilket innebér att till exempel
tillimpningen av safe harbour-reglerna pa finska enheter omfattas av avgérandeforfarandet. Nar
det giller fragan om berdkning av skattesatsen for en utlindsk enhet omfattar avgransningen
sdledes fortfarande endast situationer som inverkar pd den skatt som ska betalas i Finland.
Utifrén responsen har ordalydelsen i den foreslagna bestimmelsen ocksé fortydligats genom att
precisera gruppen av sokande och fragor som géller koncernens omfattning.

Bestdimmelsen om kringgaende av skatt:

Utifran responsen besldt man att bestimmelsen om kringgaende av skatt till vasentliga delar ska
kvarstd i enlighet med det ursprungliga utkastet. Bestimmelsen om kringgaende av skatt har
ansetts behovlig vid beredningen. Direktivet har inte heller direktivet har ansetts utgdra ett
hinder for inférandet av en inhemsk bestimmelse om kringgéende av skatt.

Utifran responsen har det gjorts preciseringar i utkastet till bestimmelse och motiveringen. Till
exempel stroks hanvisningen till lagens syfte som ingick i bdde 1 och 2 mom. fran 2 mom. som
onddig. Motiveringen har preciserats t.ex. i friga om forhallandet mellan bestimmelsen och det
foreslagna forhandsavgorandeforfarandet, eftersom formuleringen av motiveringen hade vackt
manga fragor. Den skyldighet som &lagts koncernen att utreda att motivet for en atgérd som
leder till ett resultat som strider mot lagens syfte uppenbart var ndgot annat &n kringgéende av
lagens mél och syfte dndras inte. Utredning av det foretagsekonomiska virdet av en transaktion
som leder till ett resultat som strider mot lagens syfte kan inte anses oskéligt; om en koncern till
exempel vill vidta atgérder for att &ndra koncernstrukturen for att spara ar det inte trovérdigt att
berdkningar over de besparingar som uppstér inte skulle ha gjorts. Genom kravet pa att lagga
fram en utredning om det konkreta foretagsekonomiska vérdet strdvar man efter att undvika
situationer dir ett allmént pdstdende om t.ex. stromlinjeformning av koncernstrukturen utan
nidrmare utredning kan anses vara en tillrdcklig forklaring for att syftet med édtgirden inte
uppenbart var att nd ett resultat som strider mot lagens syfte.
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Retroaktiv tillimpning:

Utifrén responsen beslot man att ikrafttridandebestimmelsen ska forbli védsentligen oféréndrad.
Forslaget till bestimmelse om kringgdende av skatt dndrades dock sé att den nya bestimmelsen
tillimpas forst pa rakenskapsperioder som borjar den 1 januari 2027, vilket ger koncernerna mer
tid att anpassa sig till den nya lagstiftningen.

Den foreslagna lagéndringens situation motsvarar i vésentlig grad situationen for den tidigare
andringslagen fran 2024: det internationella skattesamarbetet har i snabb takt tagit fram
vigledning som behovs for tillimpningen av minimiskatten och tillimpningen av denna
végledning i Finland méste sékerstéllas. Otakt i friga om tillimpningen av vigledningen mellan
jurisdiktionerna skulle leda till en ytterligare borda for koncernerna, eftersom koncernerna dé
borde berdkna skatten for olika jurisdiktioner med olika regler. En finsk koncern med
gransoverskridande verksamhet kan ocksd bli tvungen att tillimpa védgledningen inom
dotterbolagsjurisdiktioner som har infort nationell tilldggsskatt. Att skjuta upp inférandet av
vigledningarna skulle séledes inte ge stora koncerner nagon administrativ fordel utan snarare
innebéra en nackdel pa grund av fragmenterad reglering.

I remissvaren gjordes i huvudsak en atskillnad mellan dndringar som &r fordelaktiga och
andringar som dr ofordelaktiga for den skattskyldige. Som egentliga ofordelaktiga element
identifierade man vid beredningen endast véigledningen om bekdmpningen av vissa
arrangemang for kringgdende av skatt som ingétts med utldndska stater och som inte bedoms
ha nagra konsekvenser for finska enheter. Pé grund av detta &ndras ikrafttridandebestimmelsen
inte heller i fraga om denna bestdimmelse.

I ett remissvar framfordes det att &ven om &ndringarna i allménhet dr till den skattskyldiges
fordel, kan det inte uteslutas att de orsakar enskilda oskiliga situationer. Det gavs dock inte
nagot exempel pa en sddan situation och i samband med beredningen identifierades inte sddana
heller.

Den valfria retroaktiva tillimpning som foreslds i vissa remissvar kan ocksd ses som en
problematisk 16sning med tanke pa en enhetlig tillimpning pé internationell niva. Det &r ocksa
oklart om modellen dr godtagbar med avseende pa artikel 8.3 i GloBE-modellreglerna, vilket
kan medfora en risk for att en skatteregel enligt modellen inte betraktas som en kvalificerad
regel. Det &r inte #&ndamalsenligt att inféora en saddan osékerhet i den finléndska
minimiskatteregleringen med beaktande av den ovan beskrivna strdvan efter en enhetlig
tillimpning pa internationell nivd och en minskad administrativ borda for koncerner som &r
verksamma Over grinserna.

7 Specialmotivering
1 kap. Definitioner som tilliimpas i lagen

47 § Hybridenhet. Enligt forslaget utvidgas paragrafens definition av hybridenheter till att gélla
vissa enheter som inte annars skulle behandlas som skattskyldiga enheter. Bakgrunden till detta
ar GloBE-tillampningsvagledningen fran 2024, som behandlade allokeringen av inkomster och
skatter i genomflddesenheter (Allocation of profits and taxes in structures including Flow-
through Entities). I denna proposition foreslas vissa dndringar i den nationella lagstiftningen
utifran ifrdgavarande véigledning. Bakgrunden till den foreslagna 47 § dr den dndring som gjorts
i stycke 169 géllande artikel 10.2.5 i kommentarerna till modellskattereglerna. Syftet med
andringen 4r att sdkerstélla att inkomsten och de skatter som betalats pa basis av den hanfor sig
till samma enhet i tilliggsskattekalkylerna. Bestimmelsen beddms vara neutral for den
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skattskyldige. Enligt forslaget ska bestimmelsen tillimpas péa rikenskapsperioder som borjat
den 1 januari 2024 eller direfter.

2 kap. Skyldighet att betala tilliiggsskatt
Nationell tillaggsskatt i Finland

15 §. Undantag som gdller investeringsenheter och virdepapperiseringsenheter. Till foljd av
GloBE-tillimpningsvigledningen som publicerades i juni 2024 foreslas det att nya 3—5 mom.
fogas till paragrafen for att fortydliga hur minimibeskattningen ska gélla enheter som bedriver
vardepapperiseringsverksamhet.

Enligt det nya stycket 148.4 i kommentaren som giller artikel 10.1 avses med
virdepapperiseringstransaktion i allménhet ett arrangemang dér formdgenhetskomplex eller den
ekonomiska effekten av komplex sammanfors till forman for investerare som inte hor till samma
koncern som virdepapperiseringsenheten pa ett sitt som skiljer mellan en eller flera sddana
formogenhetskomplex. 1 arrangemanget skyddas investerarna genom avtal mot den
insolvensrisk som dr férenad med dgandet av tillgdngarna.

Virdepapperiseringsenheten genererar vanligen inte betydande nettointékter och om den ar en
lagt beskattad enhet kan skatten som hanfors till den belasta investerare utanfor koncernen pa
ett oskaligt sétt. Darfor ansdgs det att om enheten omfattas av inhemsk tilldggsskatt inom den
jurisdiktion den ar beldgen i, ska den tilliggsskatt som hénfor sig till enheten i forsta hand
hidnféras  till andra  enheter inom  samma  jurisdiktion.  Alternativt  kan
virdepapperiseringsenheten ldmnas utanfér den inhemska tilldggsskatten, varvid tilldggsskatten
som hinfor sig till den tas ut antingen enligt regeln om inkomstinkludering eller regeln om
kompensation for bortfall i skattebetalning, vilket gér det mojligt att beakta innehav utanfor
koncernen.

I det nya 3 mom. foreslas en bestimmelse om skatt for virdepapperiseringsenheter och i de nya
4 och 5 mom. beskrivs virdepapperiseringsenheter. Enligt forslaget ska enheten i Finland
omfattas av den inhemska tilliggsskatten, men skatten ska i forsta hand hénforas till andra
enheter i samma koncern pd samma sitt som i friga om investeringsenheter. Finland har for
nirvarande ingen separat skattelagstiftning som géller vardepapperiseringsenheter, och darfor
bedoms antalet finska vardepapperiseringsenheter vara litet.

Bestammelsen ar positiv for den skattskyldige, eftersom den i allménhet hindrar betalning av
tilliggsskatt pa viardepapperiseringsenhetens niva. Enligt forslaget ska bestimmelsen tillimpas
pa rakenskapsperioder som borjat den 1 januari 2024 eller darefter.

17 §. Undantag som giller skatter for hybridenheter och omvinda hybridenheter. Enligt
forslaget fogas till paragrafen ett nytt 3 mom. som fortydligar beloppet av den skatt som
paverkar berdkningen av den nationella tilliggsskatten for hybridenheter och omvinda
hybridenheter. I tilligget fortydligas att i berdkningen far beaktas en sadan skatt som ingar i en
ingdende dgarenhets rikenskaper som har tagits ut i Finland for enhetens intédkter, &ven om den
skattskyldige 4dr den ingdende &garenheten. Bakgrunden till detta &r GloBE-
tillimpningsvégledningen som publicerades 2024, och &ndringen till f6]jd av den i stycke
118.30 i modellskattereglernas kommentar som géller artikel 10.1. Bestimmelsen bedéms vara
neutral for den skattskyldige. Enligt forslaget ska bestimmelsen tillimpas pa
rakenskapsperioder som borjat den 1 januari 2024 eller direfter.

3 kap. Berikning av den justerade vinsten eller forlusten
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Justeringar for att faststélla den justerade vinsten eller forlusten

5 §. Justering av transaktioner mellan koncernenheter. Till paragrafen fogas enligt forslaget ett
nytt 5 mom. som fortydligar bestimmelsens tidsméssiga tillimplighet. Andringen grundar sig
pa punkt 96 1 kommentaren till artikel 3.2.3 som fogats till tillimpningsvagledningen fran juni
2024. Bestimmelsen bedoms vara neutral for den skattskyldige. Enligt forslaget ska
bestammelsen tillimpas pa rikenskapsperioder som borjat den 1 januari 2024 eller darefter.

10 §. Val som gdller koncernskattesystem inom en jurisdiktion. 1 det nya 3 mom. fortydligas
enligt forslaget att enheter som omfattas av det nationella koncernbidraget kan utgdra en
koncernskattegrupp enligt paragrafen.

Bestimmelserna i 3 kap. 10 § i minimiskattelagen grundar sig péd artikel 16.9 i 3 kap. i
minimiskattedirektivet och artikel 3.2.8 i 3 kap. i modellskattereglerna. I gillande 10 § 1 mom.
hénvisas det till behandling som tilldmpas i konsoliderad redovisning (i modellskattereglerna
consolidated accounting treatment). Enligt punkt 133 1 kommentaren avses med detta
sammanstillning i samband med uppréttande av koncernbokslut och syftet med detta &r att
forhindra oavsiktliga péfoljder i situationer dér inkomsten, utgiften, vinsten och forlusten vid
en inhemsk transaktion inom koncernen &r en skatteneutral koncernintern transaktion enligt
nationell lagstiftning. I punkt 133 i kommentaren som géller artikel 3.2.8 konstateras det dock
ocksa att med hora till en skattegrupp avses alla lokala regler som gor det mojligt for
koncernenheter att fordela sina resultat eller forluster for rakenskapsperioden pa grund av att
enheterna dr sammanlidnkade pa grund av gemensam dgarbas eller kontroll. Enligt 3 § i lagen
om koncernbidrag vid beskattningen kan finska aktiebolag och andelslag som é&r
sammanlinkade pa basis av ett 4garforhdllande pa minst nio tiondedelar betala till eller fa av
varandra koncernbidrag som é&r skattepliktig inkomst for mottagaren och som givaren far dra av
i sin egen beskattning. Detsamma tillimpas ocksé pa utlindska sammanslutningar som &r
allmant skattskyldiga i Finland. Eftersom koncernbidragslagen tillater att rdkenskapsperiodens
resultat fordelas mellan koncernenheterna nir dgandekravet pa nio tiondedelar uppfylls, utgdér
den som ger och den som far koncernbidrag en koncernskattegrupp enligt 3 kap. 10 §, &ven om
parterna inte vid tillimpningen av koncernbidragssystemet i Finland sammanfor sina
redovisningar.

I regeringens proposition 77/2023 konstateras i motiveringen till 3 kap. 10 § att det finska
koncernbidragssystemet inte utgér en sadan koncernskattegrupp som avses i 10 §. Aven om
detta konstaterades endast i forarbetena till lagen och inte i sjdlva lagens ordalydelse, och dven
om situationen pa basis av tolkningshjélpen frdn kommentaren till OECD:s modellskatteregler
bor anses vara klar, kan motiveringen till regeringspropositionen frdn 2023 dock leda till
oklarhet 1 réttslaget, vilket foreslas bli korrigerat genom att det till gdllande 3 kap. 10 § fogas
ett nytt 3 mom. dar koncernbidragslagens stillning fortydligas. Bestimmelsen ar fordelaktig for
den skattskyldige, eftersom det dr fridga om frivilligt val. Enligt forslaget ska bestimmelsen
tillimpas pa rakenskapsperioder som borjat den 1 januari 2024 eller direfter.

13 a §. Inverkan av nedskrivningar av redovisade virden i vissa situationer. 1 den foreslagna
nya 13 a § fortydligas inverkan av nedskrivningar av redovisade virden vid berdkningen av
tilldggsskatten i en situation dér det vid berdkningen av tilldggsskatten inte anvands redovisade
vérden, utan justerade virden som berdknats for berdkningen av tilldggsskatten. Sadana
situationer kan uppsta for det forsta i situationer enligt 13 §, men ocksa i vissa situationer enligt
3 kap. dir en koncernenhet i stillet for sina redovisade véirden fir anvédnda t.ex. ett virde som
den lokala skattelagstiftningen tillater. I dessa situationer inverkar dndringen av de redovisade
viardena 1 regel inte pa berdkningen av den justerade vinsten eller forlusten. I
tillimpningsvégledningen som publicerades i juni 2024 (Divergences between GloBE and
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Accounting Carrying Values) har det dock fortydligats att om nedskrivningen av det redovisade
virdet sidnker det redovisade vérdet under det vdrde som anvénts vid berdkningen av
tillaggsskatten (s.k. Globe Carrying Value), korrigeras det senare pa motsvarande sétt. Inverkan
av en sddan nedskrivning pa de justerade skatter som ska beaktas behandlas i enlighet med 4
kap. Syftet med den nya paragrafen ar att fortydliga det géllande réttsldget och bestimmelsen
ar neutral med tanke pa den skattskyldige. Enligt forslaget ska bestimmelsen tillimpas pé
riakenskapsperioder som borjat den 1 januari 2024 eller direfter.

4 kap. Medriknade och justerade skatter
Behandling av tidsméssiga skillnader

I propositionen foreslas dndringar i uppfoljningen av uppskjutna skatteskulder i 4 kap. 11 och
13 §. Dessutom foreslds nya preciserande 13 a-c § samt ett nytt 9 § 4 mom. genom vilket
tillimpningsomradet for 2 och 3 mom. utvidgas till att gdlla ocksd fasta driftstéllen,
hybridenheter och omvénda hybridenheter.

Jurisdiktionens skattegrad som avses i minimiskattelagen berdknas genom att den justerade
vinsten jamfors med de skatter som ska beaktas. De skatter som ska beaktas under
rakenskapsperioden omfattar ocksa den justerade uppskjutna skatteskuld som avses i 4 kap. 6
§. I praktiken innebédr detta att tidsméssiga skillnader mellan bokforingen och beskattningen
jamnas ut genom att man beaktar inte bara rikenskapsperiodens skatter utan ocksé uppskjutna
skatteskulder och uppskjutna skattefordringar, sa att 6kningen av de forstnimnda 6kar de skatter
som ska beaktas (och hojer skattegraden) och dkningen av de sistnimnda minskar dem (sénker
skattegraden). Eftersom tilldggsskattens belopp séledes ocksa beror p4 den betalning av skatt
som kan antas ske i framtiden (uppskjuten skatteskuld), &r det med tanke pa systemets funktion
viasentligt att denna uppskjutna skatteskuld som beaktats vid berdkningen ocksé de facto aterfors
i och med den framtida betalningen av skatt. Till denna del har det i lagen faststillts en
maximitid pa fem &r for den uppskjutna skatteskuld som ska beaktas vid berdkningen (4 kap.
13 §). Om en uppskjuten skatteskuld fortfarande ar obetald efter detta, ska den skattskyldige
berékna pa nytt skatterna for den rdkenskapsperiod for vilken skatteskulden i fraga har réknats
till godo. Ett undantag fran justeringsskyldigheten enligt 13 § utgdrs av en uppskjuten
skatteskuld som hinfor sig till vissa tillgdngsposter (4 kap. 14 §) samt en skatteskuld som den
skattskyldige sjdlv har valt att ldmna utanfor berdkningen (4 kap. 11 §). Ovriga uppskjutna
skatteskulder som omfattas av berdkningen maéste foljas upp for att utreda om de har blivit
betalda i enlighet med 13 §.

Minimiskattedirektivet och modellreglerna har ursprungligen inte innehéllit nagra anvisningar
om hur uppfoljningen av aterféringen ska genomforas. Kommentaren till modellreglerna har
dock hénvisat till att uppskjutna skatteskulder ockséd kan foljas upp gruppvis, inte enbart
individuellt. I den tillimpningsvigledning som publicerades i juni 2024 beskrivs nédrmare hur
sddan uppfoljning pad kategorinivd ska genomforas. Det foreslas att minimiskattelagen
preciseras i enlighet med denna vigledning. Védgledningen kan anses vara till den skattskyldiges
fordel, eftersom den nuvarande ordalydelsen i minimiskattelagen utan den kan l4sas sa att
uppskjutna skatteskulder ska f6ljas upp individuellt, och att gruppvis uppfoljning inte alls &r
mojlig. Darfor foresldas det att de nya bestdmmelserna ska bli tillimpliga redan pa
rakenskapsperioder som borjar den 1 januari 2024 eller dérefter.

9 §. Poster som inte ingdr i beloppet av uppskjutna skatter. Enligt forslaget fogas till paragrafen
ett nytt 4 mom. som utvidgar tillimpningsomréadet for det forfarande som beskrivs i 2 och 3
mom. till att gélla ocksa uppskjutna skattefordringar som hanfor sig till oanvdnda avrakningar
av utlindsk skatt som riktas till fasta driftstidllen, hybridenheter och omvénda hybridenheter.
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I gillande 9 § 2 och 3 mom. foreskrivs det om ett forfarande enligt vilket den uppskjutna
skattefordran som uppkommer av skatt som en forlustbringande koncernenhet som ager ett
bassamfund betalar utomlands for bassamfundsinkomst (s.k. substitute Loss carry-forward
DTA) beaktas i det totala uppskjutna skattejusteringsbeloppet. Genom det foreslagna 4 mom.
utv1dgas tillimpningsomrédet 1 enlighet med GloBE-tillimpningsvégledningen frén juni 2024
sa att det motsvarar principerna i punkterna 82.1-82.4 i artikel 4.4.1 e ocksé i situationer som
géller fasta driftstillen, hybridenheter och omvénda hybridenheter.

11 §. Ej begdrt upplupet belopp. Till paragrafen fogas enligt forslaget nya 2 och 3 mom. Enligt
forslaget kan en koncernenhet friare dn i nuldget vilja att inte inkludera en del av sina uppskjutna
skatteskulder i berdkningen av rdkenskapsperioden, varvid den skatt som hanfor sig till dem
beaktas forst under den rikenskapsperiod under vilken den uppskjutna skatteskulden dterfors.
Andringen ger den skattskyldige mdjlighet att forenkla uppfoljningen av &terforandet av
uppskjutna skatteskulder. Tilliggen grundar sig p4 kommentarens nya punkter 112.3 och 112.6
som géller artikel 4.4.7.

13 §. Justering av uppskjuten skatteskuld. Enligt forslaget fogas till paragrafen nya 2, 3 och 4
mom., dér det fortydligas att det &r mdjligt att redovisa dterféringen av uppskjutna skatteskulder
inte bara genom att redovisa individuella skatteskulder utan ocksa enligt huvudbokskonto eller
gruppering. I de nya 13 a—c § finns ndrmare anvisningar och begransningar for bildandet av
grupperingar. En koncernenhet har dock alltid mojlighet att redovisa uppskjutna skatteskulder
dven individuellt, varvid 13 a—c § inte tillimpas. Tilldggen grundar sig sérskilt pA kommentarens
dndrade punkt 90 som géller artikel 4.4.4 och avsnitt 1.2.1 i tillimpningsvégledningen fran juni
2024.

13 a §. Preciserande bestimmelser om redovisning av uppskjutna skatteskulder. 1 den nya 13 a
§ preciseras hur uppskjutna skatteskulder f6ljs upp i grupperingar. Forslagen begransar for det
forsta inrdknandet av vissa uppskjutna skatteskulder i grupperingar. Saddana ar exempelvis
skatteskulder som hénfor sig till icke-avskrivningsbara tillgangar, sdsom goodwill. Dessutom
begrinsas bildandet av grupperingar sa att de innehaller huvudbokskonton som ger upphov till
uppskjutna skattefordringar; om dessa aterfors skulle de kunna hindra upptickten av att
aterforandet av en uppskjuten skatteskuld skjuts upp 6ver gransen pa fem ar. I 6 mom. preciseras
det enligt forslaget att om gruppermgen ocksa innehéller skatteskulder som avses i 4 kap. 14 §,

tillimpas redov1sn1ng enligt 13 § pd dem i stéllet for 14 §. Den nya paragrafen grundar sig i
synnerhet pd kommentarens nya punkter 90.5, 90.9-90.11 som géller artikel 4.4.4. och avsnitt
1.2.1 i tilldmpningsvégledningen fran juni 2024.

13 b §. Forfarande for uppskjutna skatteskulder som redovisas enligt grupp eller
huvudbokskonto. 1 den nya 13 b § foreslas ndrmare anvisningar om redovisningsforfarandet. I 1
mom. foreskrivs om beloppet av den uppskjutna skatteskulden som omfattas av
justeringsskyldigheten enligt 13 § (icke-godtagbart upplupet belopp).

Nér uppskjutna skatteskulder redovisas som gruppering och inte individuellt ska
koncernenheten gora ett antagande om huruvida betalningen av skatt (&terféringen av en
uppskjuten skatteskuld) har hanfort sig till de dldsta eller de nyaste skulderna i samma kategori.
12 mom. foreskrivs det nér koncernenheten far anta att betalningen av skatt har hanfort sig till
de éldsta av de uppskjutna skatteskulderna (FIFO-principen), vilket ar fordelaktigt med tanke
pa justeringskravet enligt 13 §. Om fOrutséttningarna for tillimpning av FIFO-principen inte
upptylls, ska den skattskyldige enligt 3 mom. anta att betalningen av skatt har hanfort sig till de
nyaste skatteskulderna (LIFO-principen). I 4-6 mom. definieras begrepp som anvénds i
paragrafen. Den nya paragrafen grundar sig i synnerhet pd kommentarens nya punkter 90.19—
90.24 som giller artikel 4.4.4.
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13 ¢ §. Kortfristiga uppskjutna skatteskulder. Den foreslagna nya 13 ¢ § innehdller en
forenklingsbestimmelse enligt vilken en koncernenhet kan lita bli att tillimpa redovisning
enligt 13—13 b § pa en gruppering av uppskjutna skatteskulder. I detta fall dr en forutsdttning
dock att koncernenheten kan visa att alla skatteskulder i grupperingen blir betalda inom fem ér.
Den skattskyldige har saledes bevisbordan i drendet. En sddan gruppering far ocksa innehélla
uppskjutna skattefordringar. Den nya paragrafen grundar sig i synnerhet pa kommentarens nya
punkter 90.26 och 90.28 som giller artikel 4.4.4.

Fordelning av medriaknade skatter i sérskilda fall

Principerna for hédnforande av skatter till koncernenheter som beskrivs i artiklarna 4.3.2 och
4.3.3 i de ursprungliga GloBE-modellreglerna, i artikel 24 i direktivet och i kommentaren till
den samt i regeringens proposition RP 77/2023 rd ar pa en allmén niva. I denna proposition
foreslas inga dndringar i dessa allménna principer. I GloBE-tillampningsvégledningen frén juni
2024 har man dock beaktat sdrdragen hos olika inkomstskattesystem 1 frdga om
skattetillgodohavanden till exempel i situationer dir skatter som tagits ut for huvudenhetens
olika utlandsinkomster kan avriknas mot varandra (s.kk. cross-crediting). I
tillimpningsvégledningen har dessutom hénforandet av skatter preciserats i vissa situationer
som géller transparenta enheter och omvénda hybridenheter.

17 §. Fordelning av skatter till skattemdssigt transparenta enheter. Till paragrafen fogas enligt
forslaget ett nytt 2 mom. for att fortydliga fordelningen av skatter i en situation dir en
skattetransparent enhet enligt lagstiftningen i den jurisdiktion dér den koncernenhet som
indirekt dger enheten dr beldgen dr ett bassamfund till en sddan indirekt dgare. I en sddan
situation ska bassamfundsskatten hdnforas till den transparenta enheten i enlighet med 18 §. Det
foreslagna nya 2 mom. bekriftar att om en skattetransparent enhets bassamfundsinkomst har
fordelats enligt 3 kap. 22 § 5 mom. till en koncernenhet som direkt dger enheten, ska den
indirekta dgarens bassamfundsskatt som hinfor sig till denna inkomst fordelas p4 samma sitt
till den direkta dgaren i frdga. Andringen, som &r avsedd som ett fortydligande, dr neutral for
den skattskyldige och grundar sig pa punkt 57.1 i modellskattereglernas kommentar till artikel
4.3.2 (b) i tillampningsvégledningen fran juni 2024. Enligt forslaget ska &dndringen tillimpas pa
rakenskapsperioder som borjat den 1 januari 2024 eller direfter.

18 §. Fordelning av skatter till bassamfund, hybridenheter och omvinda hybridenheter. Till
paragrafen fogas enligt forslaget ett omnédmnande av omvénda hybridenheter. I och med
tilligget omfattas till exempel skatten for en omvénd hybridenhets inkomst som ingér 1 den
omvinda hybridenhetens indirekta dgares bokforing av fordelningsbestimmelsen i 18 §.
Tillagget grundar sig pa éndringarna i kommentarsstycke 59 som giller artikel 4.3.2 (d) i
modellskattereglerna i tillimpningsvégledningen fran juni 2024. Det &r fraga om en &ndring
som dr fordelaktig for den skattskyldige, eftersom skatter far beaktas i stdrre utstrackning dn
tidigare. Enligt forslaget ska bestimmelsen tillimpas pa rikenskapsperioder som bdrjat den 1
januari 2024 eller dérefter.

19 a §. Metod som tillimpas vid fordelning av medrdknade skatter under rikenskapsperioden
Till kapitlet fogas enligt forslaget en ny 19 a §, som fortydligar berdkningen av den medréknade
skatten 1 vissa situationer. 4 kap. 16—19 § forutsétter 1 vissa situationer att medrédknade skatter
som ingar i en koncernenhets rdkenskaper fordelas till en annan koncernenhet, t.ex. fran
huvudenheten till ett fast driftstdlle. Fordelandet dr ibland relativt enkelt, t.ex. nir den
jurisdiktion dir huvudenheten eller moderenheten &r beldgen avriaknar utlindsk skatt endast fran
skatt som betalats for inkomst av samma slag och fran samma stat. Beloppet av den skatt som
ska fordelas fas da enkelt genom att beloppet av utlandsinkomsten multipliceras med den lokala
skattesatsen och den beviljade avrakningen av utlindsk skatt dras av fran det erhallna beloppet.
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I situationer dir det inom den jurisdiktion dér huvudenheten ar beldgen i fraga om utlindska
skatter tillampas korsavridkning (cross-crediting), dvs. dir det &r tillitet att avrikna skatt som
betalats pa inkomst frén en jurisdiktion fran skatt som betalas pd inkomst frén en annan
jurisdiktion, tillimpas ddremot den metod som beskrivs i 19 a §. Metoden som beskrivs i den
nya paragrafen grundar sig i synnerhet pa punkterna 52—52.29 i kommentaren till artikel 4.3.2 i
modellskattereglerna, som uppdaterats utifran GloBE-tillimpningsvégledningen fran juni 2024.

I GloBE-tillaimpningsvigledningen fran juni 2024 beskrivs en fordelningsmetod i fyra steg, med
hjalp av vilken riakenskapsperiodens skatter fordelas fran huvudenheten till ett fast driftstille i
jurisdiktioner dar skatter som betalats for utlindska inkomster kan avrdknas mot varandra.
Enligt punkt 53 i kommentaren som géller artikel 4.3.2 i modellskattereglerna iakttas samma
principer ocksa i fraga om bassamfund, hybridenheter, omvénda hybridenheter och vinstdelande
enheter. Tilligget dr neutralt eller positivt for den skattskyldige, eftersom det fortydligar den
nuvarande otydliga bestimmelsen utan att tillaggsskattens belopp dkar. Bestimmelsen tillimpas
pa rdkenskapsperioder som borjat den 1 januari 2024 eller senare.

Den foreslagna 19 a § tillimpas inte i situationer didr korsavridkning inte tillimpas vid
beskattningen av huvudenheten eller den ingéende dgarenheten, utan skatt som hénfor sig till
utlandsinkomst kan avridknas endast for skatt som betalats for samma inkomst. En sadan
situation réder till exempel i Finland i frga om utldndska bassamfunds skatter.

Paragrafens 2 mom. géller det forsta skedet i1 fordelningsmetoden, dér beloppet av utlindska
inkomster faststills. Med utlandsinkomst avses huvudenhetens eller den ingdende dgarenhetens
skattepliktiga inkomster som inom dess jurisdiktion betraktas som inkomster fran utlandet vid
berdkningen av maximibeloppet av avrdkningen for utlindsk skatt. Utlandsinkomsterna
omfattar saledes till exempel bassamfunds, hybridenheters, omvidnda hybridenheters och fasta
driftstéllens inkomster (i jurisdiktioner som beskattar utldndska fasta driftstillen), men kan
ocksé innehélla andra utlandsinkomster, sasom t.ex. dividender, rantor och royalties.

Paragrafens 3 mom. géller det andra skedet i fordelningsmetoden, diar de medriknade skatter
som ska fordelas enligt 4 kap. 16—19 § (s.k. Allocable Covered Taxes) och som uppkommit
inom huvudenhetens eller den ingdende &garenhetens jurisdiktion beréknas pd de utlindska
inkomsterna. Om skattebeloppet inom huvudrérelsens eller den ingéende &garenhetens
jurisdiktion dr negativt, dr huvudenhetens eller den ingdende &dgarenhetens alla skatter for
rakenskapsperioden skatter som ska fordelas.

Paragrafens 4 mom. giller det tredje skedet i fordelningsmetoden, dér en fordelningsnyckel (s.k.
Cross-Crediting Allocation Key) faststills for varje koncernenhet, huvudenhet och
vinstutdelande koncernenhet som avses i bestimmelsen. Om fordelningsnyckeln ar negativ
anses den vara noll, varvid inga medréknade skatter fordelas till enheten i fraga.

Paragrafens 5 mom. géller det fjarde skedet i fordelningsmetoden, dér varje koncernenhet,
huvudenhet och vinstutdelande enhet fordelas dess andel i forhallande till fordelningsnyckeln
av de medrdknade skatter som ska fordelas som berédknats 1 det andra skedet.

19 b §. Metod som tillimpas vid fordelning av uppskjutna medrdiknade skatter. Till 4 kap. fogas
enligt forslaget en ny 19 b § om fordelning av uppskjutna skatter i situationer som avses i 4 kap.
16-19 §. Paragrafen grundar sig pa den metod i fem steg for fordelning av uppskjutna skatter
for ett bassamfunds inkomst som beskrivs i punkterna 71.4-71.15 i kommentaren till artikel
4.4.1 i modellskattereglerna, som uppdaterats i enlighet med GloBE-tillimpningsvégledningen
fran juni 2024. Det femte skedet géller endast ett bassamfunds och en hybridenhets passiva
intdkter. Enligt punkt 52.35 i kommentaren till artikel 4.3.2 a) och punkt 59.4 i kommentaren
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till artikel 4.3.2 d) i modellskattereglerna ska samma principer iakttas vid fordelningen av
uppskjutna skatter till ett fast driftstélle, en hybridenhet och en omvénd hybridenhet som vid
fordelning av uppskjutna skatter fran ett bassamfunds deldgare till bassamfundet. Férdelningen
av uppskjutna skatter begrénsas ocksé av 4 kap. 18 § 3 mom. som géller passiva intdkter. Med
passiva intdkter avses enligt 4 kap. 18 § 5 mom. utdelning och rénta eller motsvarande, hyra,
royalty, livranta och nettovinster av ovan ndmnda. I 7 mom. ingar dessutom den i 8 kap. 11 §
avsedda mojligheten att lata bli att fordela uppskjutna medriaknade skatter i situationer enligt 4
kap. 16-19 §. Momentet grundar sig pa den uppdaterade punkt 71.16 i kommentaren till artikel
4.4.1 i modellreglerna. Tilldggen &r neutrala eller positiva for den skattskyldige, eftersom de
fortydligar den bestimmelse som annars forblir tolkningsbar utan att tilliggsskattens belopp
stiger. Bestimmelsen tillimpas péd ridkenskapsperioder som bdorjat den 1 januari 2024 eller
senare.

Paragrafens 2 mom. géller fordelningsmetodens forsta skede, dér uppskjutna skatteskulder och
uppskjutna skattefordringar som ingar i huvudenhetens eller den ingéende &dgarenhetens
bokforing faststills separat for varje koncernenhet som avses i 4 kap. 1619 §.

Direfter delas de uppskjutna skatterna in i tvé kategorier pé basis av den inkomst som fordelats
till koncernenheten: 1) och 2) samt i friga om bassamfund och hybridenheter som avses i 4 kap.
18 § dessutom i en tredje kategori 3) som foljer:

1) intdkter som inte ar justerade intékter,
2) justerade intdkter som inte &r passiva intékter, och
3) justerade intdkter som &r passiva intikter.

Paragrafens 3 mom. giller fordelningsmetodens andra skede dir man berdknar, innan
tillgodohavandena av de utlindska skatterna beaktas, andelen av den uppskjutna skatt som
hénfor sig till koncernenhetens intdkter, indelade i kategorier i enlighet med 2 mom. 1-3
punkten och som ingar i bokforingen for koncernenhetens i 4 kap. 16—19 § avsedda ingdende
dgarenhet eller huvudenhet. Dértill medréknas avrakningsbara utldndska skatter som hanfor sig
till de uppskjutna skatterna (s.k. Relevant Creditable Foreign Taxes) och som pé motsvarande
sétt fordelas i1 kategorierna 1-3.

Paragrafens 4 mom. géller fordelningsmetodens tredje skede dér uppskjutna skatter som hanfor
sig till andra 4n justerade intdkter (1) fordelas till koncernenheten, minskade med
avrakningsbara utldndska skatter som hénfor sig till samma intdkter. Uppskjutna skatter som
fordelas till koncernenheten beaktas inte i koncernenhetens, den ingaende dgarenhetens eller
huvudenhetens totala uppskjutna skattejusteringsbelopp enligt 4 kap. 6 §.

Paragrafens 5 mom. géller fordelningsmetodens fjérde skede ddr man fordelar uppskjutna
skatter som héanfor sig till koncernenhetens justerade intikter (2) och som fas genom att fran
den uppskjutna skatten dra av avrakningsbara utlindska skatter som hanfor sig till de justerade
intdkterna fore avrakningen av utldndska skatter (2:a skedet). Den uppskjutna skattens andel
fore medrdknandet av avridkningarna av utlindsk skatt berdknas pa nytt enligt
minimiskattesatsen, om skattesatsen som tillimpas inom ett bassamfunds eller en hybridenhets
ingdende &4garenhets jurisdiktion Overstiger minimiskattesatsen (15 %). Beloppet av
avrakningsbara utlindska skatter beaktas enligt deras faktiska skattesats. Det uppskjutna
skattebelopp som ska fordelas till koncernenheten fas genom att fordndringen under
rdkenskapsperioden i friga om den uppskjutna skatteskuld eller skattefordran som berdknats
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enligt minimiskattesatsen dras av fran beloppet av avrikningsbara utlindska skatter eller fran
de avridknade utldndska skatterna.

Paragrafens 6 mom. géller fordelningsmetodens femte skede, ddr man faststéller beloppet av
den uppskjutna skatt som fordelas till bassamfund och hybridenheter och som hanfor sig till
justerade passiva intdkter (3) med beaktande av begrinsningsbestimmelsen i 4 kap. 18 §
3 mom. Enligt punkt 53 i kommentaren till artikel 4.3.2 i de uppdaterade modellskattereglerna
begridnsas fordelningen av medridknade skatter for bassamfunds och hybridenheters passiva
intdkter av bestimmelsen i artikel 4.3.3. Till den del fordelningen inte kan goras pa grund av
begransningsbestimmelsen beaktas de aterstdende medraknade uppskjutna skatterna for passiva
intdkter med stod av 4 kap. 18 § 4 mom. i den ingdende dgarenhetens medriknade och justerade
skatter.

Enligt forslaget foreskrivs det i 7 mom. om ett feméarsval som koncerner kan géra och med stod
av vilket en koncernenhet, i vars jurisdiktions bokforing de skatter som fordelas ingar, kan lata
bli att fordela uppskjutna skatter i situationer enligt 16—19 §. Under den tid som valet giller ska
uppskjutna skatter som fordelas inte heller beaktas i huvudenhetens eller koncernenhetens
dgande enhets justerade medriknade skatter. Valmojligheten baserar sig pd punkt 71.16 i
kommentaren till artikel 4.4.1 i modellskattereglerna, som &ndrats i enlighet med GloBE-
tillimpningsvégledningen fran juni 2024.

6 kap. Sérskilda bestimmelser om omstrukturering av bolag och holdingstrukturer

7 a och 11 a §. Tidsmdssig rdckvidd for bestimmelserna. Enligt forslaget fogas till 6 kap. i
enlighet med tillimpningsvigledningen frdn juni 2024 ett fortydhgande av den tidsméssiga
tillimpningen av 3—7 § och 8-11 §. Andringen grundar sig pa punkt 46.1 i kommentaren till
artikel 6.2 och punkt 70.1 i kommentaren till artikel 6.3. Avsikten &r att fortydliga att reglerna i
huvudsak tillimpas endast pa overforingar som har genomforts under Overgéngséret eller
dérefter, med undantag for 3 § 3 mom., dir de viarden som avses i momentet sdledes ska
anvéndas vid berdkningen av tilldggsskatten ocksa i situationer dir overforingen har skett fore
Overgangsaret. Det dr friga om en dndring som &r neutral for den skattskyldige. Enligt forslaget
ska bestimmelsen tillimpas pa rdkenskapsperioder som borjat den 1 januari 2024 eller direfter.

8 kap. Bestimmelser om forfarandet
Val som gors i samband med deklaration med information om tillaggsskatt

11 och 12 §. Val som gdller i fem dr och val som gdller i ett dr. Enligt forslaget forenklas
paragrafernas formulering genom att de exakta paragrathdnvisningarna till respektive val stryks.
I samband med respektive val hdnvisas det redan till 8 kap. 11 eller 12 §, och i dessa paragrafer
behovs dérfor ingen hénvisning tillbaka till de paragrafer som beskriver valet. Det &r fraga om
en teknisk &ndring som inte inverkar pd den skattskyldiges stdllning. Enligt forslaget ska
bestammelsen tillimpas pa rikenskapsperioder som borjat den 1 januari 2024 eller darefter.

31 §. Kringgdende av tilldggsskatt eller skattskyldighet. 1 det foreslagna 1 mom. foreskrivs om
paragrafens tillimpningsomréde. Paragrafen dr pa ett omfattande sétt tillimplig pa atgérder och
arrangemang som koncernen vidtar och som har nagot av de slutresultat som avses i 1 mom.,
om slutresultatet uppenbart strider mot lagens mal eller syfte. Till foljd av formuleringen
omfattas ett arrangemang som leder till att tilliggsskattens belopp sjunker saledes inte i sig av
paragrafens tillimpningsomrade, om slutresultatet inte samtidigt har stridit mot lagens mal eller
syfte. Narmare bestimmelser om tolkningen av lagens mél och syfte finns enligt forslaget i 2
mom.
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Med begreppen arrangemang eller atgérd avses ocksa en serie med arrangemang eller atgirder.

Paragrafen tillampas om det uppenbara syftet med arrangemanget eller atgirden dr nagot av de
resultat som beskrivs i 1 mom. Kravet pa uppenbart syfte begrinsar tillimpningen av paragrafen
till situationer dér arrangemanget ocksa kan ha andra konsekvenser dn sddana som beskrivs i 1
mom., men deras inverkan pd motiven for arrangemanget dr s& liten att syftet med
arrangemanget uppenbart ar att uppnd ndgot av de resultat som beskrivs i 1 mom. Om
arrangemanget ddremot endast i ringa man péverkar koncernens skattskyldighet eller
skattebelopp samtidigt som det har tydliga andra slutresultat som &r efterstrivansvéirda for
koncernen, kan arrangemanget ofta bedomas ha genomforts i nagot annat syfte dn det som
beskrivs i 1 mom. Vid beddmningen ska dock ocksa de ndrmare bedomningsgrunder som anges
12 mom. beaktas.

Paragrafen kan tillimpas om ett arrangemang eller en atgérd har vidtagits inom koncernen.
Formuleringen omfattar da ockséa arrangemang mellan en koncernenhet och en tredje part, men
inte arrangemang som endast géller enheter som inte hor till koncernen. En forutséttning for att
paragrafen ska tillimpas dr ddremot inte till exempel att en koncernenhet i Finland har en direkt
partsstéllning i arrangemanget, om arrangemanget dnda paverkar stéllningen for enheten i
Finland. Med koncern avses en samling enheter enligt 1 kap. 6 § i minimiskattelagen.

Om fOrutséttningarna for tillimpning av 1 mom. uppfylls, ska koncernens skattskyldighet
bedomas eller beloppet av tilliggsskatten berdknas som om arrangemanget eller atgérden inte
hade vidtagits. Detta innebér att t.ex. en koncerns eller en enskild koncernenhets stéllning
bestdms eller att beloppet av tilldggsskatten inom jurisdiktionen berdknas utan atgérdens
inverkan. Om atgérden har gillt tillimpning av safe harbour-regeln, kan det att atgirden inte
beaktas innebéra att berdkningar av tilldggsskatten gors utan safe harbour-regeln.

12 mom. beskrivs ndrmare begrénsningen av tillimpningsomradet till arrangemang och atgarder
som strider mot lagens syfte. I momentet foreskrivs det dessutom om mdjligheten att i
beddmningen beakta ocksa eventuella andra orsaker. Detta hanfor sig till det krav pa uppenbart
syfte som avses i 1 mom. och till att arrangemanget eller atgirden ocksd kan ha ett
foretagsekonomiskt vérde eller en foretagsekonomisk grund som dr oberoende av
tillaggsskattens belopp eller stdllningen som skattskyldig. Begreppen “virde eller grund” som
anvands 1 momentet innebér att det ska vara frdga om en omstidndighet som kan bedomas
objektivt och som i allménhet kan métas i pengar. Till exempel kan en allmén motivering om
att forenkla koncernens administrativa struktur inte vara ett sadant foretagsekonomiskt véirde
eller en sadan foretagsekonomisk grund som é&r oberoende av tilliggsskattens belopp eller
skattskyldigheten som avses i detta moment, om det inte samtidigt kan anvisas ocksé objektivt
beddmbara grunder, till exempel numeriska grunder, for detta. Om virdet eller grunden dock
kan visas, ska dess betydelse i forhallande till arrangemanget eller dtgarden beddmas som helhet
i enlighet med det krav pa uppenbart syfte som avses i | mom. Om till exempel kostnaden for
att vidta en atgird under flera ars tid Overstiger besparingen till f6ljd av att en eventuell
tilliggsskatt minskar, kan det antas att atgérden inte har vidtagits for att befrias fran skatt.

I momentet konstateras ocksd den betydelse som material som uppkommit genom
internationellt samarbete har vid tolkningen. Minimiskattesystemet har utvecklats i OECD:s och
(G20-landernas inkluderande ramverk (Inclusive Framework), som har publicerat modellregler
for minimibeskattningen och en kommentar till dem, som EU:s direktiv om minimiskatt grundar
sig pa. Ingressen till minimiskattedirektivet bekrdftar ocksd kommentarens stillning som
tolkningsmaterial for direktivet. Sdsom konstaterats i avsnitt 3.3 ovan hor forbudet mot
missbruk av unionsrétten till de allménna rattsprinciperna i EU-rdtten. Pa basis av det som
framforts ovan &r det viktigt att kommentaren till modellskattereglerna anvidnds som
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tolkningskilla vid bedomningen av om ett arrangemang eller en &tgird strider mot lagens syfte.
Den senaste konsoliderade kommentarstexten frdn maj 2025 innehdller ndgra exempel pé
situationer dér ett arrangemang leder till ett slutresultat som strider mot syftet med
minimiskattesystemet och diarmed ocksd mot minimiskattelagen. Sddana ar till exempel
kommentarerna till artikel 3.2.7 om koncerninterna finansieringsarrangemang'? och till artikel
9.1 om vissa arrangemang med den offentliga forvaltningen.'> Dessutom begransades i enlighet
med artikel 23 i direktivet den temporira safe harbour-regeln som grundar sig pa land-for-land-
rapporteringen i arrangemang som enligt den vigledning som IF publicerade i december 2023
ansags ge resultat som strider mot systemets syfte. Dessa s.k. anti-arbitrage-regler som
forhindrar kringgéende av skatt togs in i 10 kap. 13—18 § i minimiskattelagen.

I fortséttningen bekréftar 3 mom. den tolkningsverkan som avses i ingressen till direktivet i
friga om den vigledning som publicerats av IF och som tryggar syftet med
minimiskattesystemet. Dessutom Okar det den skattskyldiges rittsskydd, eftersom ocksa
Skatteforvaltningen har en tydlig skyldighet att utnyttja allmént tillgdngliga beskrivningar.

I 3 mom. foreskrivs om den skattskyldiges mojlighet att visa att det inte har varit fradga om ett
arrangemang eller en atgérd enligt i 1 mom. Om arrangemanget eller atgérden i sig leder till ett
resultat som strider mot lagens syfte, dr det i forsta hand den skattskyldige som ska lidgga fram
bevis for att det 4nd4 inte ar friga om en atgird vars syfte uppenbart strider mot lagens syfte,
eftersom den som verkstiller beskattningen inte kan inneha uppgifter om atgérdens eventuella
foretagsekonomiska grunder. Likaséd dr det ndrmast den skattskyldige som har mdjlighet att
lagga fram bevis om arrangemangets detaljer ndr det géller i synnerhet grinsdverskridande
arrangemang eller arrangemang som inte inbegriper parter i Finland.

32 §. Férhandsavgérande. 1 paragrafen foreskrivs det enligt forslaget om ett forfarande for
forhandsavgorande i fradga om minimiskattelagen.

I 1 mom. foreskrivs det om s6kanden och om de fragor i vilka ett forhandsavgdrande kan sokas.
Som sokande godkénns i regel vilken enhet som helst som med stdd av 1 kap. omfattas av lagens
tillimpningsomrade. I typiska fall dr det 4r fraga om en finsk koncernenhet. Det dr dock ocksa
mojligt att ansdka om forhandsavgorande exempelvis som undantagen enhet i stéllet for som
enhet, och darfor dr ritten att ansoka inte begrinsad enbart till koncernenheter. Ansdkan kan
ocksé gilla fragan om enhetens placering i Finland vid tillimpningen av 1 kap. 50-53 § eller
forekomsten av ett fast driftstille enligt 1 kap. 18 §, och darfor 4r gruppen av sdkande inte
begrénsad endast till finska enheter eller i fraga om finska sdkande endast till enheter eller
koncernenheter. Till exempel en finlindsk huvudrorelse kan soka ett avgorande om sin
utlandsfunktions stidllning som ett fast driftstélle (koncernenhet), &ven om utlandsfunktionen
inte dr en sadan enhet som avses i 1 kap. 4 §. Likasa kan en del av en samforetagskoncern soka
avgorande om sin stéllning, &ven om det inte dr friga om en koncernenhet.

12 Stycke 127 i kommentaren: This rule prevents MNE Groups from engaging in transactions that are
intended to increase the ETR in a jurisdiction that is below the Minimum Rate by reducing the GloBE
Income or Loss in such jurisdiction without increasing the taxable income of the counterparty to the
arrangement.”

13 Stycke 4 i kommentaren: ” However, the Article 9.1 transition rules are not intended to serve as a
mechanism that MNE Groups or General Governments can use to engage in transactions or provide tax
attributes that produce deferred tax assets that when reversed will effectively shelter all or a portion of
an MNE Group’s future low-taxed income from the GloBE Rules.”
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Enligt forslaget ska ansokan goras skriftligen och den kan handla om frigor som giller
tillimpningen av lagen i bred bemairkelse. I frdga om berdkningen av minimiskatten kan
ansOkan dock gilla endast skattebeloppet som tas ut i Finland eller skattesatsen fér en enhet
som dr beldgen i Finland; ansdkan kan siledes inte géras om exempelvis beloppet pé en utldndsk
koncernenhets tillaggsskatt, om enheten i fraga kan &beropa en safe harbour-regel som géller
den nationella tilliggsskatten i den jurisdiktion dédr den &r beldgen, eftersom det da inte
uppkommer ndgon skatt som tas ut i Finland. Eftersom berékningen av en finsk enhets skattesats
ocksé kan hénfora sig till en situation dér skattesatsen avgoér om safe harbour-bestimmelsen ar
tillamplig, kan en friga om berdkning av skattesatsen i praktiken ocksd var en friga om
tillimpning av safe harbour-regeln.

En enhet som é&r beldgen i Finland kan soka ett avgorande om huruvida den &r en sddan yttersta
moderenhet inom koncernen som avses i lagen samt om huruvida den ska tillimpa den regel
som avses i 1 kap. 9 § 4 punkten, med stod av vilken den till koncernstrukturen ocksa ska rdkna
icke-konsoliderade enheter. Endast enheter 1 Finland har rétt att soka ett sédant avgérande; nir
det ar friga om en enhet som inte &r finsk géller ett avgdrande av detta slag i forsta hand nadgon
annan jurisdiktion dn Finland och dérfor ska ett forhandsstéllningstagande inte sdkas har.

I 2 mom. foreskrivs det om tidpunkten for forhandsavgorande. Avgorandet meddelas for viss
tid pd samma sétt som forhandsbeskedet enligt 85 § i lagen om beskattningsforfarande.
Avgorandet kan gélla den kommande rakenskapsperioden, om den slutar senast under det
kalenderaret som foljer efter det ar da avgorandet meddelades. Ett avgorande i samma &rende
som har meddelats i ett annat land hindrar inte att ett avgérande meddelas i Finland. Ett
forhandsavgorande kan dock inte meddelas om en finsk domstol eller EU-domstolen har avgjort
drendet genom en lagakraftvunnen dom.

I 3 och 4 mom. foreskrivs det om sdokandens utredningsskyldighet. I ett avgdrande som géller
minimibeskattningen &r utredningsskyldigheten nagot mer omfattande &n i ett forhandsbesked
om inkomstbeskattning enligt 85 § i lagen om beskattningsforfarande. Sokanden ska férutom
att specificera den frdga som ansokan géller och ldgga fram en tillricklig utredning for
avgorande av drendet ocksa precisera detta sa att av ansokan framgar bade de bestimmelser i
minimiskattelagen som fragan enligt s6kandens &sikt géller och sdkandens synpunkt om
avgorandet i drendet. En precisering av utredningsskyldigheten behovs for att sidkerstilla
ansOkningarnas kvalitet samt for att trygga resurserna for den myndighet som behandlar
ansokningarna, dven om det i sig &r klart att sokandens uppfattning inte dr bindande for den som
meddelar avgorandet. Minimiskattelagen géller endast de storsta koncernerna, som i allménhet
kan antas ha formaga att utarbeta en motiverad synpunkt om bade de tillimpliga
bestammelserna och avgorandet. Ans6kningarna kan ocksé gélla koncernernas komplicerade
och gransoverskridande transaktioner, i fraga om vilka endast koncernen sjilv i allminhet kan
ha tillrdckliga fakta for att avgora drendet.

Sokanden ska ocksd 1 sin ansdkan ldgga fram en utredning om utldndska
forhandsstillningstaganden eller andra avgoranden i drendet. Ett utlindskt avgérande omfattas
av utredningsskyldigheten, om stillningstagandena i den hénfor sig till det drende som den
inhemska ansokan giller. Ett utlindskt avgérande behdver saledes inte i sig gilla precis samma
fraga, utan utredningsskyldigheten géller ocksa ett avgérande som har betydelse t.ex. for
behandlingen av den atgdrd som ansdkan géller i Finland eller inom en annan jurisdiktion.
Utredningsskyldigheten omfattar dock endast avgéranden och stéllningstaganden som géller en
instans som hor till sokandens koncern eller som uttryckligen géller sokandens atgird. En
allmén utredning om avgdrandepraxisen i en annan stat behover inte inkluderas.
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Utredningsskyldigheten i frdga om utléndska stéllningstaganden och avgdranden géller for det
forsta diarieuppgifter; det ska utredas vilken utlindsk aktor som har meddelat stdllningstagandet
eller avgorandet, till vem och ndr det har meddelats och om det har vunnit laga kraft. Utover
dessa basuppgifter ska till ansokan utan uppmaning fogas en fritt formulerad redogdrelse for
innehallet. Stéillningstagandet eller avgorandet ska alltsé inte automatiskt fogas i sin helhet till
ansdkan, men den myndighet som behandlar ansékan ska i samband med ansdkan fa de
uppgifter som behdvs for att bedoma ett eventuellt behov av ytterligare uppgifter. Utredning
gillande utlindska stillningstaganden och avgoranden ska limnas p& samma sprak som
ansokan.

Eftersom utredningsskyldigheten géller forhandsstillningstaganden eller andra avgdranden,
omfattar den forutom officiella, dverklagbara avgoranden ocksa léttare stéllningstaganden som
mottagaren av stillningstagandet har rétt att aberopa, sdsom i Finland nér skattemyndigheten
ger ett skriftligt stillningstagande i samband med handledning (s.k. diskussion pa forhand).
Utredningsskyldigheten géller dock endast stillningstaganden och avgoranden som inte
meddelats i Finland.

I 5 mom. foreskrivs om den sista ansokningstidpunkten for avgorandet. Ansokan ska goras
innan deklarationen med information om tilldggsskatt for rikenskapsperioden ska ha ldmnats
in. Avgrinsningen dr motiverad, eftersom koncernen efter detta redan har gjort ett eget
avgorande i drendet.

I 6 mom. foreskrivs det om Skatteforvaltningens skyldighet att pa yrkande av sokanden
verkstélla beskattningen i enlighet med ett lagakraftvunnet forhandsavgorande. For att
forhandsavgorandet ska vara forpliktande vid verkstéllandet av beskattningen forutsétts det att
de faktiska forhallandena motsvarar de omstdndigheter som anges i ansokan. Enligt forslaget
ska de forsta rikenskapsperioderna som omfattas av forhandsavgérandet vara
rakenskapsperioder som borjar den 1 januari 2024 eller dérefter.

33 § Sokande av dndring i ett forhandsavgorande. 1 paragrafen foreskrivs det om sdkande av
andring i ett forhandsavgdrande. Bestimmelsen motsvarar i huvuddrag det som foreskrivs om
ansokan om &ndring av ett férhandsbesked om inkomstbeskattning enligt 85 § i lagen om
beskattningsforfarande. Rétt att soka dndring har dock endast sokanden och Enheten for
bevakning av skattetagarnas ritt; pad grund av sin karaktir innehéller minimiskattelagen inga
sddana mojligheter till foljdandringar pa basis av vilka avgorandet direkt paverkar
tilliggsbeskattningen av en annan koncern. I situationer inom samma koncern dr det inte
andamaélsenligt att en annan enhet inom samma koncern ges besviarsmojlighet.

9 kap. Sérskilda bestimmelser
Overgéng till tillimpning av bestimmelserna

1 §. Skattebehandling av uppskjutna skattefordringar, uppskjutna skatteskulder och overforda
tillgangar vid overgang. 1 paragrafen foreskrivs det om behandlingen av uppskjutna
skattefordringar och uppskjutna skatteskulder samt &verforda tillgangar under 6vergangsaret
och darpa foljande rakenskapsperioder. Paragrafen baserar sig pa artikel 47 i direktivet och
artikel 9.1 1 GloBE-modellreglerna.

Det foreslas att 1 mom., dvs. definitionen av 6vergangsaret, preciseras i friga om safe harbour-
regeln under overgangsperioden som géller land-for-land-rapporteringen for beskattningen.
Safe habrour-regeln i fraga grundar sig pa artikel 32 i direktivet och pa de anvisningar som
publicerades for forsta gangen i december 2022 (Safe Harbours and Penalty Relief: Global Anti-
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Base Erosion Rules (Pillar Two), som jdmte &ndringar har inforlivats i kommentarerna till
modellreglerna som bilaga A (avsnitt 1). Enligt avsnitt 1 stycke 25 i bilaga A till kommentaren
ar syftet med safe harbour-regeln att minska koncernernas administrativa bérda under den
overgangsperiod som avses i regleringen. Jurisdiktionerna bor tillimpa modellreglerna sa att
koncernen inte behdver gora en detaljerad berdkning av minimiskattenivan forrén efter att safe
harbour-regeln inte léngre ér tillamplig. Enligt samma stycke i kommentaren leder detta bland
annat till att det dvergdngsar som avses i artikel 9.1.1 i modellreglerna i friga om jurisdiktionen
ar det forsta rakenskapsér dé jurisdiktionen i frga inte ldngre omfattas av safe harbour-regeln
under Overgingsperioden som géller land-for-land-rapporteringen for beskattningen. Den
géllande lagen innehaller inte ovan beskrivna precisering, och darfor foreslas det att den fogas
till 1 mom. Ur den skattskyldiges synvinkel kan &ndringen i princip anses vara positiv, eftersom
preciseringen  fortydligar att den tyngre administrativa bordan 1 frdga om
minimiskatteberdkningen borjar forst i ett senare skede. Koncernenheten har dock fortfarande
skyldighet att till exempel ldmna in en deklaration med information om tilldggsskatt, och i 9
kap. 3 § foreslas en dndring som géller detta.

Sédsom konstateras ovan i avsnitt 4.1.1 har artikel 9.1 i Globe-modellreglerna genom
tillimpningsvégledningen som publicerades i januari 2025 preciserats sérskilt i frdga om vissa
arrangemang med statliga aktorer. I skdl 4 och 5 i ingressen till tillimpningsvégledningen
konstateras det att vigledningen ocksé har samband med godkinnandet av beskattningsreglerna
1 minimiskatteregleringen som kvalificerade regler. Regeln om inkomstinkludering, regeln om
kompensation for bortfall i skattebetalning eller den inhemska tilldggsskatten &r en kvalificerad
regel endast om jurisdiktionen inte ger négra fordelar i friga om dessa regler (benefits related
to such rule - “Related Benefits™). Vidare ska enligt ingressen skatteforméner som beskrivs i
tillimpningsvigledningen och som har uppkommit genom arrangemang med den allminna
forvaltningen i jurisdiktionen betraktas som en forman som hanfor sig till minimiskattereglerna,
om jurisdiktionen har infort en inhemsk tilldggsskatt utan att genom tillimpning av artikel 9.1
utesluta uppskjutna skatter som uppkommer genom ovan beskrivna arrangemang. Den
inhemska tilliggsskatten inom en sédan jurisdiktion kan saledes inte betraktas som en
kvalificerad beskattningsregel.

I'1 kap. 23-25 § i minimiskattelagen definieras en kvalificerad regel som en regel som i IF:s
forfarande for kollegial utvardering har godkénts som kvalificerad. Saledes finns det i Finland
1 princip inget behov av att gora en direkt bedémning av om en annan jurisdiktion i tillrdcklig
utstrackning har begrinsat Gverforingen av skatteattribut under 6vergangsaret. For tydlighetens
skull foreslas det dock att vissa punkter i tillimpningsvégledningen tas in pa lagniva. Enligt
punkt 8.3 i tillimpningsvigledningens kommentar till artikel 9.1.2 ska begreppet transaktion
tolkas brett sa att det ocksé omfattar till exempel olika atgérder som vidtagits med den allménna
forvaltningen i jurisdiktionen. Séledes foreslas det att det till 6 mom. vid sidan av transaktioner
ocksa fogas begreppet arrangemang for att momentet sd exakt som mojligt ska beskriva
bestammelsens tillimpningsomrade. Till 8 mom. fogas ocksa en precisering med anledning av
tillimpningsvégledningen fran januari 2025 (punkt 10.8 i kommentaren till artikel 9.1.3).

I tillimpningsvdgledningen frdn januari 2025 nidmns inte végledningens tidsméssiga
tillaimplighet separat. Syftet med den nya tillimpningsvédgledningen &r enligt punkt 4 i
kommentaren till artikel 9.1 att klargdra till vilka delar artiklarna 9.1.2 och 9.1.3 i GloBE-
modellreglerna begrénsar den regel om uppskjutna skatter som ska redovisas i samband med
overgang som avses i artikel 9.1.1. Vidare anger végledningen att IF-medlemsstaterna ocksé
kan uppnd det slutresultat som beskrivs i vigledningen pd ndgot annat sitt, sisom genom
tolkning av artikel 9.1.1. Pa basis av vad som konstaterats ovan dr avsikten med végledningen
att fortydliga hur GloBE-modellreglerna och darmed ocksa minimiskattedirektivet alltid borde
ha tolkats i en sddan situation, vilket talar for att de foreslagna bestimmelserna ska tillimpas
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retroaktivt redan fran det att minimiskattesystemet infordes. Dessutom kan man beakta malet
om ett globalt enhetligt genomforande i en situation dér det ar friga om att forhindra vissa
separat observerade statliga arrangemang som strider mot syftet med systemet och dérigenom
ockséd om likabehandling av skattskyldiga nir den skattemissiga behandlingen harmoniseras i
forhallande till skattskyldiga som inte har vidtagit sddana arrangemang. I praktiken innehaller
dock tillimpningsvigledningen anvisningar som kan vara ofordelaktiga for en skattskyldig som
har inlett ett arrangemang som strider mot syftet med minimiskattesystemet, eftersom den
begransar inkluderandet av skatteformaner som arrangemangen gett upphov till i berdkningen
av minimiskatten under kommande ar. Tillimpningsanvisningen innehéller dock ocksé ett
element som balanserar denna effekt genom en slags uppskovsperiod (punkterna i
kommentaren till artikel 9.1.2). Tillimpningen av uppskovsperioden kan leda till att t.ex.
effekten av skattefordringar som avses i végledningen och som anvénts under
riakenskapsperioden 1.1.-31.12.2024 inte alls justeras, varvid koncernen t.ex. fortfarande kan
dra nytta av safe harbour-regeln under Overgdngsperioden som giller land-for-land-
rapporteringen for beskattningen (exempel nr 1 som Dbeskrivs 1 punkt 17 i
tillampningsvégledningen).

Vid beredningen har det dessutom bedomts att till den del de foreslagna &ndringarna inte kan
anses vara endast fortydligande, kan det alternativa tolkningssétt som foljer av direktivet och
GloBE-modellreglerna leda till att de skatteformaner som avses i tilldimpningsvégledningen ska
betraktas som sddana formaner som géller beskattningsreglerna i minimiskatteregleringen och
pa grund av vilka jurisdiktionens regler inte kan anses vara kvalificerade. De kan darfor leda till
det forfarande som avses i artikel 8.2.2 i modellreglerna, dér jurisdiktionen inte behover iaktta
koncernenhetens krav pa tillimpning av safe harbour-regeln. For den skattskyldige kan detta ha
samma inverkan som direkt retroaktiv tillimpning av den nya tillimpningsvégledningen.

Med stdd av vad som anforts ovan foreslas det att de &ndringar som foreslas i 9 och 10 kap. till
denna del trots det partiella retroaktiva element som ingar 1 bestimmelserna ska tillimpas pa
rakenskapsperioder som borjar den 1 januari 2024 och dérefter.

Tillampningsvégledningen fran januari 2025 innehdller ocksa &ndringar i anvisningarna som
géller safe harbour-regeln om nationell tillaggsskatt (QDMTT Safe Harbour) och som har tagits
in 1 kommentaren till modellreglerna som bilaga A (avsnitt 3). I den géillande nationella
lagstiftningen finns bestimmelser om safe harbour-regeln om nationell tillaggsskatt i 9 kap. 10
§. 1 kommentarens bilaga A avsnitt 3 punkterna 38f och 39.1 beskrivs hur
tillimpningsvégledningen frén januari 2025 paverkar aberopandet av safe harbour-regeln. Om
den allménna forvaltningen i en jurisdiktion som har infort sddana skatteférméner som avses i
punkt 8.5 i kommentaren till artikel 9.1.2 inte justerar dessa attribut vid berédkningen av den
nationella tilliggsskatten, har koncernen inte rétt att &beropa safe harbour-regeln om nationell
tilldggsskatten for jurisdiktionen i fraga, dvs. den s.k. switch off-regeln blir tillimplig. I
samband med beredningen har det bedomts att det till denna del inte finns behov av nationella
lagdndringar, utan anvisningens slutresultat uppnas genom géllande 9 kap. 10 §.

1 a §. Uppskjutna skatter vid overgdang som uppkommit till foljd av vissa férdelar som den
offentliga forvaltningen inom jurisdiktionen tillhandahdller. 1 den nya 1 a § foreslas en
precisering av vilka slags transaktioner och arrangemang som omfattas av tillimpningsomradet
for 9 kap. 1 § 6 mom. Forteckningen dr inte avsedd att vara uttdommande sé att endast
ifrdgavarande uppskjutna skattefordringar utgor hela tillimpningsomradet for 1 § 6 mom., utan
det &r fraga om en preciserande exempelforteckning. Detta framgar ocksé av formuleringarna i
punkt 8.5 i kommentaren till artikel 9.1.2, dér det hanvisas till exempel (’for instance”).
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Som det foreskrivs i géllande 1 § 6 mom. ar tillimpningsomradet for den foreslagna 1 a § forenat
med tva villkor i enlighet med tillimpningsvigledningen; for det forsta ska det vara fraga om
poster som undantas fran berdkningen av justerad vinst eller forlust 1 enlighet med 3 kap. och
for det andra ska det vara fraga om tiden efter den 30 november 2022, men fore 6vergéngsarets
borjan (dndrade punkt 8 i kommentaren till artikel 9.1.2). Det forsta villkoret omfattar utover
poster som uttryckligen undantagits fran 3 kap. ocksé t.ex. uppskjutna skattefordringar som
hianfor sig till icke-ekonomiska kostnader eller forluster. Till denna del héanvisar
tillimpningsvégledningen till exemplet med Overavskrivning av tillgingsposter som fanns
redan i den ursprungliga versionen av kommentaren. I den dndrade punkt 8.1 i kommentaren
till artikel 9.1.2 preciseras ytterligare att det ocksd kan vara friga om bland annat olika
skattetillgodohavanden som hénfor sig till framtida kostnader. I enlighet med punkt 8.1 omfattas
en uppskjuten skattefordran dock inte av tillimpningsomréadet for 1 § 6 mom. och 1 a §, om det
ar fraga om ett skattetillgodohavande som uppkommer trots ett arrangemang med den offentliga
forvaltningen. Med detta avses enligt punkt 8.4 i kommentaren till artikel 9.1.2 att ingen kritisk
del av skattetillgodohavandet, sdsom kvalificeringen eller beloppet, grundar sig pa
jurisdiktionens allmédnna fOrvaltnings provningsrétt. Till exempel en lagstadgad ritt till
skattetillgodohavande pa basis av kostnader som uppkommit for den skattskyldige omfattas inte
av bestimmelsens tillimpningsomrade endast for att ldttnaden forutsitter t.ex. nadgot slags beslut
om att det lagstadgade kriteriet uppfylls.

Pa uppskjutna skattefordringar som uppkommit pa basis av transaktioner och arrangemang som
avses 1 den foreslagna paragrafen tillimpas 1 § 6 mom., dvs. de ska inte beaktas i enlighet med
1 § 2 mom., om det inte ar frdga om en situation som avsesi1b §.

En sddan annan skatteldttnad som avses i den foreslagna 1 a § 1 mom. 1 punkten kan vara
exempelvis ritt till en férhojd bas for avskrivningar i beskattningen (punkt 8.5 a i kommentaren
till artikel 9.1.2). Den situation som avses i 4 punkten i samma paragraf omfattar enligt
ordalydelsen endast situationer dir skatteforlusten har uppkommit mer &n fem
rakenskapsperioder innan en ny samfundsskatt inférdes i jurisdiktionen. Till den del det &r fraga
om en forlust som uppkommit under de fem rékenskapsperioder som foregick inforandet av
samfundsskatten tillimpas de allmidnna bestimmelserna och 1 § 6 mom. kan tillimpas om
forutséttningarna for i ovrigt uppfylls (punkt 8.7 i kommentaren till artikel 9.1.2).

Enligt det foreslagna 2 mom. tillimpas motsvarande behandling ocksd pa vissa uppskjutna
skatteskulder (punkt 8.5 ¢ i kommentaren till artikel 9.1.2).

1 b §. Uppskovsperiod som tillimpas pd vissa uppskjutna skatter vid overgdng. 1 paragrafen
foreslas bestimmelser om ett sérskilt berdkningsforfarande som grundar sig pé
tillimpningsvégledningen fran januari 2025 och med stdd av vilket uppskjutna skatter med
avvikelse fran 1 a § dock fér beaktas delvis. I 1 mom. foreskrivs det for det forsta om de perioder
under vilka den sirskilda uppskovsperioden (Grace Period) géller. Tidpunkten for periodens
borjan och periodens ldngd beror pad hurdana uppskjutna skatter det &r frdga om. I samma
moment foreskrivs dartill till vilket belopp de uppskjutna skatterna hogst fir beaktas (Grace
Period Limitation).

I 2 mom. foreskrivs det om de situationer dér det sérskilda berdkningsforfarandet dock inte alls
ar tillampligt. Det &r fraga om exempelvis olika transaktioner och arrangemang som har ingétts
efter den 18 november 2024.

Anvisningar om uppskovsperioden finns i punkterna 8.8—8.12 i kommentaren till artikel 9.1.2.
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2 §. Overgdngsbestimmelse for multinationella koncerner som dr i den inledande fasen av sin
internationella verksamhet och for storskaliga nationella koncerner. Enligt forslaget fortydligas
paragrafen genom att ett nytt 10 mom. fogas till den. Genom &ndringen korrigeras den
nuvarande oklara formuleringen i paragrafen. Koncerner som ér helt nationella och koncerner
som dr i den inledande fasen av sin internationella verksamhet omfattas av ett
undantagsforfarande, under vilket tillimpningsomréadet for de beskattningsregler som tillimpas
pad dem (regeln om inkomstinkludering (IIR), den nationella tilliggsskatten (QDMTT) och
regeln om kompensation for bortfall i skattebetalning (UTPR) avviker fran reglerna i 2 kap.
Undantaget 1 artikel 9.3 1 modellskattereglerna géllde internationalisering och regeln om
kompensation for bortfall i skattebetalning. Artikel 49 i minimiskattedirektivet utvidgade detta
till att gélla ocksa helt nationella koncerner och regeln om inkomstinkludering; avsikten var att
forsétta en koncern som dr verksam inom ett EU-land i samma stéllning som en koncern som &r
verksam endast inom ett tredje lands territorium. Syftet med direktivundantaget var séledes att
undanta helt nationella koncerner frén tillimpningen av regeln om inkomstinkludering tills
regeln om kompensation for bortfall i skattebetalning tillimpas pa motsvarande koncerner som
ar verksamma inom minst tvd medlemsstaters territorium.

I juli 2023 publicerades GloBE-tillampningsvégledning om kvalificerade nationella
tilliggsskatter och végledningen &r numera en del av den konsoliderade kommentaren. I
vigledningen utvidgades det ursprungliga UTPR-undantaget i artikel 9.3 i modellskattereglerna
sa att det ocksa kunde utstrickas till att omfatta den nationella tilliggsskatten. Enligt punkt
118.51 i kommentaren till artikel 10.1 har jurisdiktionerna tre alternativ till denna del. I det
forsta alternativet tas artikel 9.3 inte alls in i regleringen av den nationella tilliggsskatten. I det
andra alternativet infors artikel 9.3 i begrénsad utstrdackning i situationer dér ett annat lands IIR-
regel inte tillimpas pé koncernenheter (dvs. i jurisdiktionen eller i en annan jurisdiktion finns
ingen moderenhet som tillimpar IIR-regeln pa enheter i QDMTT-omrédet). I det tredje
alternativet infors artikel 9.3 i sin helhet utan begrinsningarna i alternativ tva. Vidare anger
kommentaren att inget av ovanndmnda val péverkar den nationella tilliggsskattens stéllning
som kvalificerad regel. Valet inverkar dock pa tillimpningen av safe harbour-regeln om
nationell tilldggsskatt (QDMTT Safe Harbour). I kommentarens bilaga A avsnitt 3 punkterna
38c, 39.1 och 40 beskrivs denna inverkan, dvs. om jurisdiktionen véljer det tredje alternativet
tillimpas den s.k. switch off-regeln pa koncernenheter inom jurisdiktionen och de kan inte
aberopa safe harbour-regeln om nationell tilliggsskatt. Detta innebér att det i friga om den
nationella tilldggsskatten tillimpas ett avrdkningsforfarande enligt artikel 5.2.3 i
modellreglerna, vilket bland annat inbegriper en mer omfattande framstéllning av berékningar.

I Finland har syftet med den nationella tilliggsskatten varit att en eventuell lag beskattning i
Finland ska korrigeras i Finland och gynna Finlands statsfinanser. Enligt regeringens
proposition som gillde den ursprungliga minimiskattelagen minskar dessutom utnyttjandet av
safe harbour-regeln om nationell tilliggsskatt ocksa koncernernas administrativa borda,
eftersom koncernen da undviker berékningar enligt regeln om inkomstinkludering och regeln
om kompensation for bortfall i skattebetalning (RP 77/2023 rd, s. 32). Saledes har malet ocksa
i friga om de alternativa genomforandesétten i artikel 9.3 i modellskattereglerna varit att
mojliggdra en utvidgning enligt artikel 49 i minimiskattedirektivet till helt inhemska koncerner,
men 4 andra sidan att géra det mojligt att i sa stor utstrackning som mgjligt tillimpa safe
harbour-regeln om nationell tillaggsskatt.

Overgingsbestimmelsen som beskrivs i 9 kap. 2 § i den gillande lagen bygger pa alternativ tva
som beskrivs 1 punkt 118.51 i modellskattereglernas kommentar sa att den mojlighet till
uppskov med den inhemska regeln om inkomstinkludering som ingar i EU-direktivet kan
utnyttjas utan att den nationella tilliggsskatten ersitter den, men samtidigt sa att det ocksa
sdkerstills att en eventuell tillaggsskatt betalas uttryckligen i Finland, som Finlands nationella
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tilliggsskatt, och inte utomlands for att IIR-regeln i nidgot annat omrade dnda skulle vara
tillimplig. Efter att bestimmelsen stiftades har ordalydelsen dock konstaterats vara bristfillig,
och darfor foreslas det nu att den preciseras genom att ett fortydligande 10 mom. fogas till
paragrafen.

Det foreslagna 10 mom. leder till att om en finsk enhet i en situation som avses i bestimmelsen
omfattas av en regel om inkomstinkludering i en annan jurisdiktion, kan den finska enheten inte
heller aberopa safe harbour-regeln i 9 kap. 10 §, utan dess skatt berdknas med tillimpning av
reglerna om inkomstinkludering i en eller flera andra jurisdiktioner. Skattebeloppet berdknas i
regel forbli detsamma som om det uppbars som nationell tilliggsskatt i Finland.

For att sdkerstélla en klar tolkning foreslds det att &ndringen tréder i kraft redan for
riakenskapsperioder som borjar den 1 januari 2024 eller direfter. Syftet med tilldgget dr inte att
dndra den gillande bestimmelsen utan endast att fortydliga den och dess syfte. Dartill bedoms
undantaget inte ha nagon inverkan pa skyldigheten att betala tillaggsskatt, utan pa om skatten
uppbérs i1 Finland som nationell tillaggsskatt eller i ett annat land enligt IIR-regeln. Utvidgandet
av tillimpningen av dndringen till en tidigare rdkenskapsperiod for vilken en deklaration med
information om tilldggsskatten &nnu inte har ldmnats in bedoms séledes inte till sin karaktér
krénka den skattskyldiges réttsskydd.

3 §. Forldngning av évergdngsdret for deklarationsskyldigheten. Ovan foreslas det att 9 kap. 1
§ preciseras 1 fraga om safe harbour-regeln under 6vergangsperioden som giller land-for-land-
rapporteringen for beskattningen. Med anledning av forslaget bor ockséd 3 § dndras for att
forldngningen av 6vergangséret for deklarationsskyldigheten ska tillimpas pa rétt sétt ocksa nér
det dr friga om en situation som avses i bestimmelsen om safe harbour-regeln under
Overgangsperioden.

10 kap. Ikrafttridande och 6vergangsbestimmelser

6 §. Definitioner som hdnfor sig till safe harbour-regeln under évergdngsperioden som giller
land-for-land-rapporteringen for beskattningen. Definitionen av forenklade medriknade
skatter preciseras i friga om vissa uppskjutna skatter i enlighet med tillimpningsvégledningen
fran januari 2025. Till denna del ar det ocksa fraga om en dndring av safe harbour-reglerna som
gors direkt med stod av artikel 32 i direktivet. Enligt det dndrade stycke 13 i avsnitt 1 i bilaga
A till kommentaren ska uppskjutna skatter justeras i fraga om osékra skattepositioner och vissa
uppskjutna skatter som beskrivs 1 stycke 19. Enligt stycke 19 ska uppskjutna skatter undantas
fran de forenklade medriaknade skatterna i enlighet med punkt 8.5 a, b och ¢ i kommentaren till
artikel 9.1.2, dock med beaktande av bestimmelserna om uppskovsperioden. 1 paragrafen
hinvisas enligt forslaget till bestimmelserna om uppskjutna skatter i 9 kap. i anslutning till
overgang. Tillimpning av den uppskovsperiod som avses i 9 kap. 1 b § kan leda till att
koncernenheten under rdkenskapsperioden 1.1-31.12.2024 &nda kan dra nytta av safe harbour-
regeln under dvergangsperioden som géller land-for-land-rapporteringen for beskattningen,
dven om man vid berékningen utnyttjar skattefordringar som annars i princip borde uteslutas
(exempel nr 1 i stycke 17 i tillampningsvégledningen frén januari 2025).

8 Ikrafttridande
Det foreslés att lagen trider i kraft s snart som mdjligt. Enligt forslaget tillimpas lagen forsta
gingen pa riakenskapsperioder som bdrjar den 1 januari 2024, med undantag for den nya

bestimmelsen om kringgdende av skatt i 8 kap. som enligt forslaget tillimpas pa
rdkenskapsperioder som borjar den 1 januari 2027 eller senare.
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9 Verkstillighet och uppféljning

Det ér sannolikt att OECD:s Inclusive Framework kommer att ta fram ytterligare vigledning
under de nidrmaste aren, vilket kan leda till ett behov av att 4ndra den nationella lagen.

10 Forhallande till grundlagen samt lagstiftningsordning
10.1 Bestimmelser om statliga skatter

Enligt 81 § 1 mom. i grundlagen foreskrivs det om statsskatt genom lag, som ska innehalla
bestimmelser om grunderna for skattskyldigheten och skattens storlek samt om de
skattskyldigas rittsskydd. Denna legalitetsprincip i grundlagen kan anses inbegripa tvé element.
For det forsta dr det med tanke pa statsorganens befogenhetsfordelning lagstiftarens uppgift att
besluta om skatter: grundlagen badde bemyndigar riksdagen att fatta beslut om skatter och
forutsétter att den gor det. For det andra stills ocksa krav pa skattelagstiftningens innehall: de
visentliga elementen i skattskyldigheten ska anges tillrdckligt exakt i lagen, s& att de
skattskyldiga kan forutse sin beskattning. Grundlagsutskottets etablerade tolkning &r att
skattskyldighetens omfattning ska framgéd entydigt av en skattelag. Bestimmelserna maste
ocksé vara exakta i den meningen att de lagtillimpande myndigheternas provning dr bunden nir
de bestdmmer skatten (RP 1/1998 rd, s. 134, se dven t.ex. GrUU 97/2022 rd, stycke 8, GrUU
31/2025 rd, stycke 18 och GrUU 50/2025 rd, stycke 5). Grundlagsutskottet har ansett (GrUU
50/2025, stycke 6) att kravet att grunderna for skattskyldigheten och skattens storlek ska framgé
av lagen innebér att det pa basis av lagens ordalydelse ska ga att forutse vilka rittshandlingar
som medfor skattskyldighet och hur stor skatten &r. Vidare &r grundlagsutskottets uppfattning
att det av 81 § 1 mom. i grundlagen foljer att skattskyldigheten eller skattens storlek inte kan
grunda sig exempelvis pd omstindigheter som framgér av forarbetena till lagen eller pé réttsligt
icke-bindande instrument, sésom en anvisning eller en rekommendation av en myndighet, utan
den ska grunda sig pa lagens ordalydelse.

Vid beredningen av forslaget till dndring av minimiskattelagen har man forsokt dgna
uppmérksamhet 4t den faktiska karaktiren av den vigledning som Inclusive Framework
publicerat. Alla tolkningar som ingér i vigledningen &r inte lika relevanta for den skattskyldige;
en del av végledningen dr ndrmast ett fortydligande av inexakt formulering i GloBE-
modellreglerna, medan en del dndrar ordalydelsen i dem sa att beskattningsresultatet enligt
végledningen blir ett annat dn vad det skulle ha varit i ljuset av enbart modellreglerna. Material
som produceras genom internationellt skattesamarbete har sedan gammalt haft stor betydelse
som tolkningskillor vid beskattningen. Som tolkningskillor har betraktats t.ex. OECD:s
kommentar till modellskatteavtalet samt OECD:s riktlinjer for internprisséttning. Det vésentliga
dr att de bidrar till att tolka en rittsregel som redan ingar som en norm pa lagniva i
forfattningssamlingen. Kommentaren till modellskatteavtalet kan anvéndas vid tolkningen av
skatteavtal som dr forpliktande for Finland och som godkints av riksdagen genom lag.
Riktlinjerna for internprisséttning kan anvéndas vid tolkningen av armléngdsprincipen enligt 31
§ i lagen om beskattningsforfarande (1997/1998). P4 samma sitt méste det anses att den
vigledning som OECD:s och G20-landernas inkluderande ramverk (Inclusive Framework)
publicerat kan anvéndas vid tolkningen av modellskattereglerna och den nationella lag som
grundar sig pa dem. Detta sikerstéller ocksa att syftet med minimiskattedirektivet uppnas.

I den man végledningen innehéller sddana nya regler som direkt inverkar pa skattskyldighetens
rickvidd eller innehéller element som é&r visentliga for bedomningen av skattskyldigheten, kan
enbart tolkningsverkan i ljuset av grundlagens 81 § inte vara tillricklig for att regeln ska anses
gélla i Finland. I den mén den tillimpningsvégledning som Inclusive Framework publicerat
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innehéller sidana regler och i den mén de inte redan ingér i den géllande minimiskattelagen,
foreslas det i denna proposition att de ska ingd i den nationella lagen.

10.2 Skattelagstiftningens retroaktivitet

Grundlagens 81 § innehaller inget generellt forbud mot retroaktiv skattelagstiftning.
Grundlagsutskottet har i1 bland annat utldtande GrUU 1/2009 rd ansett att man “utifran allménna
rattsprinciper, sisom kraven pé forutsebarhet och skélighet, kan formulera en utgdngspunkt att
skattelagstiftning med retroaktiv verkan ska undvikas. Oavsett detta kan sddana sérdrag vara
kopplade till enskilda fall att det inte dr direkt konstitutionsstridigt att anta retroaktiv
skattelagstiftning.” I samma utldtande har grundlagsutskottet konstaterat att det inte gér att
jamstdlla  retroaktiv  skattelagstiftning med exempelvis retroaktiv reglering av
avtalsforhallanden mellan privatpersoner. Anda innefattar ocksa skattelagarna ett berittigande
att forlita sig pa att den lagstiftning som géller visentliga rittigheter och skyldigheter i friga om
skattskyldigheten &r sa pass konstant att fragor av denna typ inte kan regleras pa ett sétt som
orimligt skulle forsvaga den skattskyldiges rattsliga stillning (GrUU 1/2009 rd, s. 2, och dir
nimnda GrUU 39/2006 rd, s. 2/ och GrUU 56/2005 rd, s. 2/I). Enligt grundlagsutskottets
tolkningspraxis dr tanken bakom skyddet for formogenhetsréttsliga rattshandlingars fortbestand
att rattssubjekten har grundade forvintningar pé skydd i ekonomiska fragor (GrUU 21/2004 rd,
s. 3, GrUU 48/1998 rd, s. 2/II, GrUU 33/2002 rd, s. 3/1).

Retroaktiva skattelagar behover saledes inte undvikas helt och hallet. Retroaktivitet dr mdjlig
om den skattskyldiges stillning inte forsdmras pa ett oskéligt sitt. En oskilig lag kan séledes
vara en lag som retroaktivt krénker den skattskyldiges berdttigade forvantningar.

Det foreslas att lagéndringarna ska trdda i kraft s& snart som mojligt och att dndringarna delvis
ska tillimpas pa rdkenskapsperioder som borjat redan den 1 januari 2024 och direfter.
Andringarna grundar sig i synnerhet pa de GloBE-tillimpningsvégledningar som publicerades
ijuni 2024 och januari 2025 och som é&r viktiga att genomfora pé ett s enhetligt sitt som mojligt
globalt da koncerner &r verksamma Over grinserna. Minimibeskattningen grundar sig
huvudsakligen pa regeln om inkomstinkludering och nationella tilliggsskatter. Eftersom den
skatt som beréknas enligt regeln om inkomstinkludering vanligtvis paverkas av beloppet av
skatter som koncernen betalat i ett annat land, dr det vasentligt att den stat som beskattar enligt
regeln om inkomstinkludering och den stat diar koncernens lagbeskattade enhet dr verksam
tillimpar reglerna pé ett enhetligt sétt. Inkonsekvens skulle dventyra systemets funktion och
kunna leda till dubbelbeskattning eller nollbeskattning. Dértill 6kar skillnaderna i de regler som
jurisdiktionerna tillimpar koncernens administrativa borda sirskilt i friga om utarbetandet av
deklarationen med information om tilldggsskatt.

Det foreslés att lagdndringarna delvis ska tillimpas pa pagaende rikenskapsperioder och pa
rakenskapsperioder som inletts 2024 och som sannolikt redan har slutat. En sédan tillimpning
kan 1 princip dventyra den skattskyldiges mojlighet att forutse sin beskattning. I detta fall ska
det dock fastas vikt vid att lagéndringarna i huvudsak baserar sig pd anvisningar som
publicerades redan i juni 2024. Aven i forarbetena till den ursprungliga minimiskattelagen (RP
77/2023 rd, avsnitt 11.1, styckena 7-9) och i forarbetena till 2024 ars dndringslag (RP 98/2024
rd, avsnitt 9) har uppmirksamhet fists vid eventuella kommande lagstiftningsbehov.
Andringarna kommer séledes inte som en overraskning for de skattskyldiga. Det dr ocksé nastan
utan undantag fordelaktigt for den skattskyldige att tillimpa &ndringarna; genom &ndringarna
fortydligas rittslaget (till exempel fordelningen av grinsoverskridande skatter), infors lattnader
i berdkningen av skatten (till exempel redovisning av uppskjutna skatteskulder enligt
gruppering) och forbdttras den skattskyldiges forutseendeformaga och rattsskydd
(bestaimmelserna om forhandsavgorande). Storsta delen av dndringarna forsvagar séledes inte,
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utan forbattrar den skattskyldiges stdllning genom att fortydliga rittsliget och undanrdja
osdkerheter kring tolkningen. Tillimpningstiden kan ocksd anses aterspegla den princip som
framgar av avgorandet HFD 2018:173 om tidpunkten for tillimpning av motsvarande
internationell végledning. 1 specialmotiveringen till propositionen gar man igenom de
uppskattade konsekvenserna for den skattskyldiges stdllning for varje dndring som foreslas.
Med beaktande av denna beddmningen, enligt vilket dndringarna huvudsakligen forbéttrar den
skattskyldiges stéillning och &dven i Ovrigt till karaktiren &r nérmast fortydligande och
forenklande samt med beaktande av att dndringarna huvudsakligen grundar sig péa vigledning
som publicerats redan i juni 2024, kan retroaktiv tilldmpning inte anses oskéligt forsvaga den
skattskyldiges stéllning pa det sétt som avses i grundlagsutskottets utlaitande GrUU 1/2009.

De dndringar som kan anses forsvaga den skattskyldiges stillning dr den foreslagna nya
bestammelsen om kringgéende av skatt samt bestimmelserna i 9 kap. 1 a—b §, som ocksa till
karaktdren handlar om att bekdmpa kringgdende av skatt och grundar sig pad GloBE-
tillimpningsvégledningen frén januari 2025. I fraga om den forsta (den nationella bestimmelsen
om kringgaende av skatt) foreslas det att den tillimpas pa rakenskapsperioder som borjar den 1
januari 2027 och darefter. Diaremot foreslds det att 9 kap. 1 a-b § tillimpas pa
rakenskapsperioder som borjar den 1 januari 2024 och dérefter, alltsa retroaktivt. Végledningen
i frdga om 9 kap. 1 a-b § grundade sig pa internationella iakttagelser om vissa utlindska
arrangemang under dvergangsperioden som ofta genomforts med utldndska stater i syfte att i
betydande grad kringga tillaggsskatt. Syftet med tillimpningsvagledningen fran januari 2025,
som dr bakgrunden till de foreslagna nya bestimmelserna, dr att fortydliga hur GloBE-
modellreglerna och séledes dven minimiskattedirektivet alltid borde ha tolkats i en saddan
situation, vilket talar for att retroaktiv tillimpning av de foreslagna bestimmelserna redan fran
inférandet av minimiskattesystemet. Dartill kan man beakta behovet av ett globalt enhetligt
verkstéllande i en situation dir det dr friga om hindrande av vissa separat observerade statliga
arrangemang som strider mot systemet och dédrigenom dven om jamlik behandling av de
skattskyldiga, nér skattebehandlingen forenhetligas i forhéllande till de skattskyldiga som inte
har vidtagit sddana arrangemang. [ praktiken innehéller tillimpningsvigledningen dock
anvisningar som kan vara ofordelaktiga for en skattskyldig som vidtagit ett sddant arrangemang
som strider mot syftet med minimiskattesystemet, eftersom den begriansar inkluderandet av de
skattefordelar som uppstatt genom arrangemanget i berdkningen av minimiskatten under de
kommande éren. Tillimpningsvigledningen innehéller dock ocksa ett element som balanserar
denna inverkan genom en slags uppskovsperiod (stycke 8.8-8.12 i kommentaren som giller
artikel 9.1.2). Tillimpning av uppskovsperioden kan leda till exempel till att inverkan av
skattefordringar som avses i végledningen och som anvénts under rikenskapsperioden 1.1-
31.12.2024 inte korrigeras alls, varvid koncernen exempelvis fortfarande kan dra nytta av safe
harbour-regeln under 6vergangsperioden som géller land-for-land-rapporteringen (exempel 11
i stycke 17 i tillimpningsvégledningen).

Dartill kan retroaktiv tillimpning anses vara motiverad for att arrangemangen hénfor sig till
koncernenhetens 6vergangsar; deras inverkan kan séledes inte helt elimineras genom en senare
tillimpning. Eftersom &tgirderna tydligt strider mot syftet med minimiskattesystemet, bor den
som har ingétt ett arrangemang som avses i bestimmelsen ocksd ha varit medveten om
arrangemangets klandervarda karaktédr och att dess effekter sannolikt kommer att elimineras,
och en forviantning om att arrangemanget dr varaktigt kan darfor inte anses vara berattigad.
Tillimpningen lindras ocksd av bestimmelsen i 1 b §, enligt vilken det under
rakenskapsperioden 2024 &r sannolikt att skatteforménerna kvarstér 4ven om bestdmmelsen ar
tillimplig. Eftersom ifrdgavarande arrangemang inte har genomforts i Finland géller
anvisningarna dértill endast berékningen av tilldggsskatten for enheter som inte ar finska. Den
foreslagna bestimmelsen &dr ocksa till karaktiren teknisk och noggrant avgrinsad. Den
foreslagna dndringen kan anses avgrinsa sig exakt till sitt syfte, dvs. att forhindra vissa
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utlindska arrangemang under 6vergangsperioden, och den begrénsar inte i onddan arrangemang
som genuint genomfors pa foretagsekonomiska grunder i samband med &vergangsperioden. |
ljuset av det som presenterats ovan kan inte heller tillimpandet av de nya 9 kap. 1 a-b § fran
rakenskapsperioden 2024 inte anses oskéligt forsvaga den skattskyldiges rattsliga stillning pa
det sétt som avses i grundlagsutskottets utlatande GrUuU 1/2009.

Med tanke pd den praktiska tillimpningen av lagrummen &r det ocksd av betydelse att
deklarationen med information om tilliggsskatten for rdkenskapsperioden 2024 inte behover
lamnas in fore juni 2026; séledes kan den skattskyldige beakta den nya regleringen i sin
deklaration om lagarna stadfasts enligt forslaget sé snart som majligt under 2026.

Enligt grundlagsutskottets praxis har lagstiftaren med avseende pa egendomsskyddet som regel
storre rorelseutrymme i en situation nir de bestimmelser som inskrinker egendomsskyddet
giller borsnoterade bolag eller andra med avseende pa sin formogenhetsmassa betydande
juridiska personer jamfort med situationer nir bestimmelserna far direkta konsekvenser for de
fysiska personerna bakom den juridiska personen (se t.ex. GrUU 50/2025 rd, GrUU 97/2022 rd,
GrUU 55/2018 rd s. 3, GrUU 10/2014 rd, GrUU 21/2010 rd, GrUU 9/2008 rd, GrUU 32/2004
rd, GrUU 61/2002 rd och GrUU 34/2000 rd). Minimiskattelagen géller endast de storsta
koncernerna vars konsoliderade omsittning overstiger 750 miljoner euro pa arsniva. Det &r
sdledes friga om en grupp skattskyldiga som i allménhet har formaga att ocksa direkt f6lja hur
minimiskatteprojektet utvecklas internationellt. Det finns inga direkta konsekvenser for de
fysiska personer som star bakom dessa foretag.

Med beaktande av det som anfors ovan har det i propositionen beddmts att det som helhet &ar
friga om en situation dér retroaktiv tillimpning &r motiverad och saledes omfattas av
lagstiftarens handlingsutrymme med tanke pa grundlagens egendomsskydd.

10.3 Lagstiftningsordning

Eftersom avsikten inte &r att foreskriva att den végledning som tagits fram i det internationella
samarbetet ska vara i kraft som sddan, utan att de skatteregler som ingér i den ska tas in i lagen
i enlighet med grundlagens 81 §, innehéller dndringsforslaget inga allménna element som
forutsétter grundlagsordning. Likasd anses det att konsekvenserna for de skattskyldiga av att
lagen trader i kraft retroaktivt i detta fall inte &r sddana att de forutsétter grundlagsordning. Pa
de grunder som anges ovan kan lagforslagen behandlas i vanlig lagstiftningsordning.

Klim
Med stdd av vad som anforts ovan och eftersom radets direktiv (EU) 2022/2523 om
sikerstillande av en global minimiskatteniva for multinationella koncerner och storskaliga

nationella koncerner i unionen innehéller bestimmelser som foreslés bli genomforda genom
lag foreldggs riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslag

Lag
om indring av lagen om minimiskatt for stora koncerner

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 lagen om minimiskatt for stora koncerner (1308/2023) rubriken for 2 kap. 15 §,
rubriken for 2 kap. 17 §, 4 kap. 9 § 2 mom. 1 punkten, rubriken for 4 kap. 18 §, 4 kap. 18 § 2

mom., 8 kap. 11 § 1 mom., 8 kap. 12 §, 9 kap. 1 § 1, 6 och 8 mom., 9 kap. 3 § och 10 kap. 6 §
2 mom.,

av dem 9 kap. 3 § och 10 kap. 6 § 2 mom. sddana de lyder i lag 917/2024, samt

fogas till 1 kap. 47 § ett nytt 2 mom., till 2 kap. 15 § nya 3—5 mom., till 2 kap. 17 § ett nytt 3
mom., till 3 kap. 5 §, sadan den lyder delvis dndrad i lag 917/2024, ett nytt 5 mom., till 3 kap.
10 § ett nytt 3 mom., till 3 kap. en ny 13 a §, till 4 kap. 9 § ett nytt 4 mom., till 4 kap. 11 § nya
2 och 3 mom., till 4 kap. 13 §, sddan den lyder i lag 917/2024, nya 2—4 mom., till 4 kap. nya 13
a—c §, till 4 kap. 17 § ett nytt 2 mom., till 4 kap. nya 19 a och 19 b §, till 6 kap. nya 7 a och 11
a §, till 8 kap. nya 31-33 §, till 9 kap. nya 1 aoch 1 b § och till 9 kap. 2 § ett nytt 10 mom. som

foljer:
1 kap.
Tillimpningsomréade och tillimpliga definitioner

47§
Hybridenhet

Som en hybridenhet behandlas ocksé en enhet som har sin hemvist i en jurisdiktion som inte
har inkomstskatt, om den i beskattningen i den jurisdiktion dér dess direkta eller indirekta dgare
har sin hemvist behandlas som en genomflddesenhet och den i beskattningen inte behandlas
som en skattetransparent enhet vid tillimpningen av 49 §.

2 kap.
Skyldighet att betala tilléiggsskatt
Nationell tilldggsskatt i Finland
15§

Undantag som gdller investeringsenheter och virdepapperiseringsenheter

Det som foreskrivs i 1-2 mom. tillimpas ocksa pé véirdepapperiseringsenheter.
Med vérdepapperiseringsenhet avses en enhet som deltar i en virdepapperiseringstransaktion
och som

1) bedriver endast verksamhet som hanfor sig till virdepapperiseringstransaktioner,
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2) for sina borgenérer eller for en annan vardepapperiseringsenhets borgenérer stéller en
sdkerhet som grundar sig pd enhetens tillgangar, och

3) arligen eller oftare betalar hela inkomstflodet frén sina tillgdngar till sina borgenirer eller
till en annan vardepapperiseringsenhets borgenérer, med undantag for de tillgdngar som enligt
avtal eller prospekt som reglerar vérdepapperiseringstransaktionen ska reserveras for
vinstutdelning till dem som gjort en investering i eget kapital samt de tillgdngar som i framtiden
behovs for att uppfylla villkoren for vardepapperiseringstransaktionen eller for att bevara eller
forbéttra enhetens kreditvirdighet.

En enhet behandlas som en vérdepapperiseringsenhet endast om den avkastning av
investeringar i eget kapital som avses i 4 mom. 3 punkten dr obetydliga i forhéllande till
enhetens intikter.

17 §

Undantag som gdller skatter for hybridenheter och omvinda hybridenheter

Med avvikelse frdn 2 mom. beaktas vid berdkningen av den nationella tilliggsskatten for
hybridenheter och omvidnda hybridenheter den skatt som ingér i en ingéende &dgarenhets
rakenskaper, om skatten

1) vid tillampning av 4 kap. 18 § hor till hybridenheten eller den omvénda hybridenheten,

2) har tagits ut i Finland och

3) har tagits ut pa hybridenhetens eller den omvinda hybridenhetens inkomst.

3 kap.
Berikning av den justerade vinsten eller forlusten

Justeringar for att faststdilla den justerade vinsten eller forlusten

58§
Justering av transaktioner mellan koncernenheter

Denna paragraf tillimpas endast pa transaktioner som har gjorts under eller efter det
Overgangsar som avses i 9 kap. 1 §.

10 §

Val som gdller koncernskattesystem inom en jurisdiktion

Med koncernskattegrupp avses i Finland koncernenheter som har fatt eller gett i 3 § i lagen
om koncernbidrag vid beskattningen (825/1986) avsett koncernbidrag.

13a§
Inverkan av nedskrivningar av redovisade vdrden i vissa situationer

Om det vid berdkningen av den justerade vinsten eller forlusten pa grund av bestimmelser
eller val enligt detta kapitel eller pa grund av situationer som avses i 13 § har anvénts véirden
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som avviker fran de redovisade vérdena enligt den redovisningsstandard som anvinds vid
berdkningen av koncernenhetens justerade vinst eller forlust, och om de redovisade viardena har
skrivits ned sé att deras viarde understiger de vidrden som anvénts vid berdkningen av den
justerade vinsten eller forlusten, ska koncernenheten justera dessa senare virden sd att de
motsvarar de nedskrivna redovisade virdena.

4 kap.
Medriknade och justerade skatter

Behandling av tidsmdssiga skillnader

93§
Poster som inte ingar i beloppet av uppskjutna skatter

Med avvikelse frén 1 mom. 5 punkten ska i det totala uppskjutna skattejusteringsbeloppet i
frdga om en koncernenhet som &ger ett bassamfund och som for rikenskapsperioden har en
forlust som &r avdragsgill i beskattningen i den jurisdiktion dér enheten &r beldgen beaktas en
redovisad uppskjuten skattefordran avseende avdragsgill skatt for den ingaende dgarenheten
som uppkommit av skatt som betalats nagon annanstans pa bassamfundsinkomsten, om féljande
villkor uppfylls:

1) ingéende dgarenhetens nationella forluster avrdknas mot utlandsinkomst foére eventuell
avrakning av utlandsk skatt,

Det forfarande som beskrivs i 2 och 3 mom. tillimpas ocksd pa fasta driftstillen,
hybridenheter och omvénda hybridenheter.

11§

Ej begdrt upplupet belopp

Valet gors for enskilda uppskjutna skatteskulder, huvudbokskonton som redovisas eller
grupperingar av uppskjutna skatteskulder enligt den niva pé vilken skatteskulden redovisas vid
tillimpningen av 13 §. Valet kan inte gilla en del av ett huvudbokskonto eller av en gruppering.
I friga om huvudbokskonton och grupperingar kan valet enligt 1 mom. gdras oberoende av om
skatteskulden antas bli betald inom den tid som avses i 13 §.

Om koncernenheten borjar tillimpa redovisning enligt 13—13 ¢ § pa huvudbokskontot eller
grupperingen av uppskjutna skatteskulder efter att ett val som avses i denna paragraf tidigare
har tillimpats p& kontot eller grupperingen, beaktas betalning av den uppskjutna skatteskuld
som ej begirts under tiden for valet inte vid berdkningen av de medridknade och justerade
skatterna.

13§
Justering av uppskjuten skatteskuld

Vid berdkningen av beloppet av den justering som avses i 1 mom. kan uppskjutna
skatteskulder behandlas enligt huvudbokskonto eller gruppering (gruppering av uppskjutna
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skatteskulder). Koncernen ska da gruppera de uppskjutna skatteskulderna i enlighet med 3 och
4 mom. samt med iakttagande av 13 a § och redovisa dem med iakttagande av de principer som
beskrivsi 13 boch 13 ¢ §.

Vid redovisning av uppskjutna skatteskulder enligt huvudbokskonto eller gruppering ska
koncernen identifiera grupperingarna enligt om de uppskjutna skatteskulderna omfattas av
justeringsskyldigheten enligt denna paragraf eller om 14 § eller 11 § tillimpas pa dem. Dartill
ska koncernen kunna visa nér den upplupna skatteskulden har aterforts.

Den gruppering av uppskjutna skatteskulder som redovisas kan innefatta uppskjutna
skatteskulder som hanfor sig till ett eller flera huvudbokskonton, och uppskjutna skatteskulder
pa samma huvudbokskonto kan hora till en eller flera kategorier.

13a§
Preciserande bestimmelser om redovisning av uppskjutna skatteskulder

Pé bildandet av grupperingar av uppskjutna skatteskulder tillimpas begrdnsningarna i 2—6
mom.

Huvudbokskonton som innehéller uppskjutna skatteskulder enligt 1-3 punkten fér inte ingé i
en gruppering av uppskjutna skatteskulder utan kan redovisas hogst pa huvudbokskontots niva

1) uppskjutna skatteskulder som hinfor sig till icke-avskrivningsbara immateriella tillgdngar,
inklusive goodwill,

2) uppskjutna skatteskulder som hénfor sig till avskrivningsbara immateriella tillgdngar vars
ekonomiska nyttjandeperiod dverstiger fem ér, samt

3) uppskjutna skatteskulder som hénfor sig till skulder och fordringar i frdga om parter i
ekonomisk intressegemenskap.

Om de tillgangar som har bokforts pa huvudbokskontot, bedomda pé huvudbokskontoniva,
kan ge upphov till en uppskjuten skattefordran, far huvudbokskontot inte inga i en gruppering
av uppskjutna skatteskulder, utan helheten ska redovisas enligt skatteskuld eller pa
huvudbokskontoniva.

Om en helhet av tillgdngar och skulder som bokforts pd huvudbokskontot som helhet
betraktad kan ge upphov till bade en uppskjuten skatteskuld och en uppskjuten skattefordran for
huvudbokskontot, fAr huvudbokskontot inte inga i en gruppering av uppskjutna skatteskulder,
utan helheten ska redovisas enligt skatteskuld eller pa huvudbokskontoniva.

Uppskjutna skatter som inte ingér i det totala uppskjutna skattejusteringsbelopp som avses i 6
§ ska inte ingé i en gruppering av uppskjutna skatteskulder.

Om huvudbokskontot eller en gruppering av uppskjutna skatteskulder ddr huvudbokskontot
ingdr innehaller en uppskjuten skatteskuld som enskilt betraktad &r en sddan uppskjuten
skatteskuld som avses i 14 §, tillimpas redovisning enligt 13 § p4 huvudbokskontot eller
grupperingen.

13b§
Forfarande for uppskjutna skatteskulder som redovisas enligt grupp eller huvudbokskonto

Vid redovisning av uppskjutna skatteskulder enligt huvudbokskonto eller i en gruppering av
uppskjutna skatteskulder ska koncernenheten behandla det icke-godtagbara upplupna belopp
som avses 1 4 mom. som en justering enligt 13 §.

Vid beddmningen av om en uppskjuten skatteskuld som ingér i ett sddant huvudbokskonto
eller i en sddan gruppering av uppskjutna skatteskulder som redovisas har betalats inom den tid
som avses i 13 § eller om skatteskulden ska behandlas som ett icke-godtagbart upplupet belopp,
kan koncernenheten anta att den dldsta skatteskulden har betalats forst (F/FO-principen), om
foljande villkor uppfylls:
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1) den uppskjutna skatteskulden bestims pa basis av ett enda huvudbokskonto,

2) den uppskjutna skatteskulden bestims i forhdllande till en gruppering av uppskjutna
skatteskulder som enbart bestdr av uppskjutna skatteskulder som bestims i forhallande till
huvudbokskonton vars skatteskulder blir betalda inom hogst tva ar fran varandra (liknande
betalningstid), eller

3) om skatteskulderna inte har en sédan liknande betalningstid som avses i 2 punkten, men
koncernenheten annars kan visa att tillimpande av FIFO-principen leder till att uppskjutna
skatteskulder som &r dldre dn fem ar behandlas i enlighet med 13 §.

Om koncernenheten inte tillimpar FIFO-principen pa uppféljningen av en gruppering av
uppskjutna skatteskulder, ska den anta att den senaste bokforda uppskjutna skatteskulden har
aterforts forst (LIFO-principen).

Vid tillampningen av denna paragraf avses med

1) rdkenskapsperiod som prévas den rikenskapsperiod for vilken den uppskjutna
skatteskulden har bokforts,

2) provoperiod den femarsperiod som foljer pa den rakenskapsperiod som provas,

3) obetalt upplupet belopp upplupna uppskjutna skatteskulder vid utgédngen av provoperioden,
fran och med det 6vergdngsar som avses i 9 kap. 1 §, och

4) icke-godtagbart upplupet belopp ett upplupet belopp som dr obetalt vid utgangen av
provoperioden och som Overstiger det godtagbara maximibeloppet for samma gruppering av
uppskjutna skatteskulder.

Vid tillimpning av FIFO-principen dr det godtagbara maximibeloppet ett belopp som
motsvarar 6kningen av den obetalda uppskjutna skatteskuldens upplupna nettobelopp for varje
riakenskapsperiod under en provoperiod da det upplupna nettobeloppet 6kade.

Vid tillimpning av LIFO-principen ar det godtagbara maximibeloppet det belopp som é&r
nettobeloppet av de uppskjutna skatteskuldernas upplupna belopp och aterféringar under
provoperioden, eller noll om nettot av de upplupna beloppen och aterféringarna under
provoperioden ér negativt.

13¢§
Kortfristiga uppskjutna skatteskulder

Om koncernenheten visar att alla uppskjutna skatteskulder som héanfor sig till ett
huvudbokskonto eller en gruppering av uppskjutna skatteskulderna blir betalda inom den tid
som avses 1 13 §, behdver koncernenheten inte tillimpa sddan redovisning som avses i 13—13 b
§ pa kontot eller grupperingen.

Behandlingen enligt 1 mom. kan ocksa tillimpas pa en gruppering av uppskjutna skatteskulder
som utdver sadana uppskjutna skatteskulder som avses i 1 mom. innehéller uppskjutna
skattefordringar.

Fordelning av medriknade skatter i sdrskilda fall
17§

Fordelning av skatter till skattetransparenta enheter

Denna paragraf tillimpas ocksé pa sddan skatt som tas ut pa bassamfundsinkomst och som i
enlighet med 18 § har fordelats till skattetransparenta enheter.

18§
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Fordelning av skatter till bassamfund, hybridenheter och omvinda hybridenheter

En koncernenhet som &r en hybridenhet eller en omvénd hybridenhet tilldelas eventuella
medrdknade skatter som ingdr i en ingdende dgarenhets rakenskaper och som hinfor sig till
hybridenhetens eller den omvénda hybridenhetens justerade vinst.

19a3§
Metod som tillimpas vid fordelning av medrdiknade skatter under rikenskapsperioden

Vid tillimpningen av 16-19 § fordelas de medriknade skatterna under rikenskapsperioden
enligt den metod som beskrivs i 2-5 mom., om huvudenheten eller den ingéende dgarenheten
ar beldgen 1 en jurisdiktion vars system for skattetillgodohavande tillater avrdkning av skatter
som betalats for utlandsinkomster fran skatt som betalats pa inkomst som inte dr av samma slag.

I det forsta skedet faststdlls beloppet av huvudenhetens eller den ingdende dgarenhetens
utlandsinkomster.

I det andra skedet berdknas utgéende frdn utlandsinkomsterna de medriknade skatter som
uppkommit i huvudenhetens eller den ingéende dgarenhetens jurisdiktion och som ska fordelas
med stod av 16-19 §. Beloppet av de medrdknade skatter som ska fordelas fas genom att fran
det sammanlagda beloppet av de inhemska skatter som grundar sig pa den beskattningsbara
inkomsten i huvudenhetens eller den ingdende dgarenhetens jurisdiktion dra av beloppet av de
skatter som hanfor sig till huvudenhetens eller den ingaende dgarenhetens inhemska inkomster.

I det tredje skedet faststélls en fordelningsnyckel for varje koncernenhet enligt 16-18 §,
vinstutdelande enhet enligt 19 § och huvudenhet enligt f6ljande:

1) en koncernenhets fordelningsnyckel berdknas genom att koncernenhetens beskattningsbara
inkomst multipliceras med den skattesats som tillimpas i huvudenhetens eller den ingdende
dgarenhetens jurisdiktion, minskad med de skatter som ska avridknas fran koncernenhetens
inkomst,

2) en vinstutdelande enhets fordelningsnyckel berdknas genom att beloppet av den
beskattningsbara inkomst som vinstutdelningen ger upphov till multipliceras med den skattesats
som tillimpas i1 den ingdende dgarenhetens jurisdiktion, minskad med de skatter till f6ljd av
vinstutdelningen som ska avrdknas, och

3) en huvudenhets eller ingédende dgarenhets fordelningsnyckel berdknas genom att beloppet
av Ovriga beskattningsbara utlandsinkomster multipliceras med den skattesats som tillimpas i
huvudenhetens eller den ingdende dgarenhetens jurisdiktion, minskad med de skatter som ska
avriknas frén nettoinkomsterna fran utlandet.

I det fjarde skedet berdknas de skatter som fordelas till respektive koncernenhet, huvudenhet
och vinstutdelande enhet genom att summan av de medrdknade skatter som ska fordelas
multipliceras med enhetens fordelningsnyckel dividerad med summan av alla
fordelningsnycklar.

19b§
Metod som tillimpas vid fordelning av uppskjutna medréknade skatter

Vid tillampningen av 16—19 § fordelas de uppskjutna medrdknade skatterna enligt den metod
som beskrivs i 2—6 mom.

I det forsta skedet faststills de uppskjutna skatter som ingér i huvudenhetens eller den
ingdende dgarenhetens bokforing for varje koncernenhet som avses i 16—19 §. Pa basis av de
intdkter som fordelats till koncernenheten delas de uppskjutna skatterna in i tre kategorier, varav
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den tredje tillimpas endast p& sddana bassamfund och hybridenheter som avses i 18 §. Intdkterna
kategoriseras enligt foljande:

1) intdkter som inte ar justerade intdkter,

2) justerade intdkter som inte dr passiva intékter och

3) justerade intdkter som dr passiva intikter.

I det andra skedet beréknas, innan tillgodohavandena av de utldndska skatterna beaktas,
andelen av den uppskjutna skatt som hanfor sig till koncernenhetens intikter, indelade i
kategorier i enlighet med 2 mom. 1-3 punkten, som uppstatt i dess jurisdiktion och som ingér i
bokforingen for en huvudenhet eller ingdende dgarenhet som avses i 16—-19 §. Dessutom
berdknas de avrakningsbara utlandska skatter som hanfor sig till de uppskjutna skatterna och de
fordelas pd motsvarande sitt enligt 2 mom. 1-3 punkten.

I det tredje skedet fordelas till koncernenheten den uppskjutna skatt som hinfor sig till i 2
mom. 1 punkten avsedda andra intikter dn justerade intikter, minskad med de avridkningsbara
utlindska skatter som hanfor sig till samma intdkter. Uppskjutna skatter som fordelas till
koncernenheten beaktas inte i koncernenhetens, den ingdende dgarenhetens eller huvudenhetens
totala uppskjutna skattejusteringsbelopp enligt 4 kap. 6 §.

I det fjarde skedet fordelas den uppskjutna skatt som hanfor sig till koncernenhetens i 2 mom.
2 punkten avsedda justerade intékter och som fas genom att fran den uppskjutna skatten dra av
de avrikningsbara utlindska skatter som hénfor sig till intédkterna. Det uppskjutna skattebelopp
som ska fordelas till koncernenheten fis genom att fordndringen under rdkenskapsperioden i
fraiga om den uppskjutna skatteskuld eller skattefordran som berdknats enligt
minimiskattesatsen dras av fran beloppet av avridkningsbara utlindska skatter eller fran de
avriaknade utlédndska skatterna.

I det femte skedet faststills beloppet av den uppskjutna skatt som fordelas till bassamfund och
hybridenheter och som hénfor sig till i 2 mom. 3 punkten avsedda justerade passiva intikter
med beaktande av 18 § 3 mom. Till den del fordelningen inte kan goras beaktas de aterstiende
medriaknade uppskjutna skatterna for passiva intdkter med stod av 18 § 4 mom. i den ingdende
dgarenhetens medraknade och justerade skatter.

Koncernen far gora ett val som géller jurisdiktionen i fem ar, och under den tid valet &r i kraft
later koncernen bli att fordela uppskjutna skatter i situationer enligt 16—-19 §. Valet géller
huvudenhetens eller den ingdende dgarenhetens jurisdiktion, i vars bokforing de skatter som
fordelas ingdr. Detta val dr ett i 8 kap. 11 § avsett val som géller i fem ar.

6 kap.
Sarskilda bestimmelser om omstrukturering av bolag och holdingstrukturer
Enheter som ansluter sig till och limnar en koncern
7a§
Tidsmdssig rdckvidd for bestdmmelserna om att ansluta sig till och ldmna en koncern
Bestdmmelserna i 3—7 § tillimpas pa 6verforingar som har genomforts under det 6vergéngsér
som avses i 9 kap. 1 § eller ddrefter, med undantag for 3 § 3 mom. som ocksa tillimpas pa
tidigare Gverforingar.

11a§

Tidsmdssig rdckvidd for bestimmelserna om overforing av tillgangar och skulder
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Bestimmelserna i 8—11 § tillimpas pa 6verforingar som har genomforts under det 6vergéngsar
som avses i 9 kap. 1 § eller darefter.

8 kap.
Bestimmelser om forfarandet
Val som gors i samband med deklaration med information om tilldggsskatt
11§
Val som gdller i fem dr

Om ett val enligt denna lag har gjorts for fem ar, géller valet under fem rdkenskapsperioder
fran och med den rikenskapsperiod da valet gors. Efter det att perioden har 16pt ut kan valet
aterkallas. Valen gors i deklarationen med information om tillaggsskatt.

12§
Val som gdller i ett dar

Om ett val enligt denna lag har gjorts for ett ér, géller valet under en rikenskapsperiod. Valen
gors 1 deklarationen med information om tilliggsskatt.

318§
Kringgdende av tilldggsskatt eller skattskyldighet

Om en koncern som avses i 1 kap. 2 § har vidtagit ett arrangemang eller en atgérd som strider
mot lagens mél eller syfte och som uppenbart syftar till att undvika tillimpningen av lagen pa
koncernen, att minska tillaggsskatten eller att helt undvika tillaggsskatten, ska denna lag
tillimpas som om atgérden inte hade vidtagits. Samma forfarande tillimpas ocksa i situationer
dar ett arrangemang eller en atgédrd som strider mot lagens mal eller syfte har vidtagits for att
forutsittningarna for tillimpning av saddana val eller safe harbour-regler som nédmns i lagen ska
uppfyllas.

Vid bedémning av om det &r det friga om ett sddant arrangemang eller en sddan atgérd som
avses i 1 mom. ska ocksé arrangemangets eller atgérdens foretagsekonomiska virde eller grund,
som &r oberoende av tilliggsskattens belopp eller stéllningen som skattskyldig, beaktas. Vid
bedomningen beaktas som exempel pa arrangemang och atgirder som strider mot lagens mal
eller syfte de beskrivningar och exempel som OECD:s och G20-lindernas inkluderande
ramverk har publicerat i kommentaren till modellskattereglerna for minimibeskattning.

Innan 1 mom. tillimpas ska den skattskyldige ges mdjlighet att visa att det inte har varit fraga
om ett sadant arrangemang eller en sddan atgérd som avses i 1 mom.

32§
Férhandsavgorande

Skatteforvaltningen kan pa skriftlig ans6kan av en enhet som hér till en koncern som avses i
1 kap. 6 § eller av en koncernenhet som avses i 1 kap. 5 § 2 punkten meddela férhandsavgorande
om tillimpningen av denna lag nir det ar fraga om beloppet av den tilldggsskatt som ska betalas
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i Finland, berdkningen av skattesatsen for en i Finland beldgen koncernenhet eller enhet som
avses 1 6 kap. 12 §, stillningen som en koncernenhet som avses i 1 kap. 5 §, som en enhet som
avses i 6 kap. 12 § eller som en undantagen enhet som avses i 1 kap. 3 § i frdga om en enhet
beldgen i Finland eller ett fast driftstille beldget i Finland eller ett utléindskt fast driftstélle for
en huvudenhet beldgen i Finland, eller enhetens eller det fasta driftstéillets lage 1 Finland. En
enhet som é&r beldgen i Finland kan ocksé soka ett forhandsavgdrande om sin stéllning som
koncernens yttersta moderenhet enligt 1 kap. 19 §, om sin skyldighet att tillimpa 1 kap. 9 § 4
punkten samt om koncernens stdllning som en koncern enligt 1 kap. 2 §.

Forhandsavgorandet meddelas for viss tid. Det meddelas dock hogst for den rdkenskapsperiod
som utgar senast under det kalenderar som foljer pa meddelandet av forhandsavgorandet. Ett
forhandsavgorande meddelas inte om drendet har avgjorts i Finland genom ett lagakraftvunnet
beslut.

I ansokan ska den fraga individualiseras i vilken forhandsavgorande soks och ska den
utredning som behovs for avgdrande av drendet ldggas fram. Sokanden ska i sin ansdkan ocksa
framfora sin asikt om de skatteregler som édrendet géller samt sin motiverade asikt om det rétta
avgorandet 1 drendet.

Sokanden ska tillsammans med sin ansdkan lémna en utredning pa samma sprak som ansdkan
om sadana eventuella forhandsstéllningstaganden eller domar fran en annan jurisdiktion som
hénfor sig till samma &rende. Utredningen ska innehélla uppgifter om vem som meddelat
avgoOrandet, om vem som fatt avgorandet, om tidpunkten for avgorandet och om avgorandets
laga kraft. Dirtill ska ett sammandrag av innehallet i avgorandet ldmnas. Om sokanden
forsummar denna utredningsskyldighet &r ett eventuellt férhandsavgdrande som meddelas i
drendet ogiltigt.

Ansokan ska goras fore utgdngen av den tid inom vilken det har bestamts att en deklaration
med information om tilldggsskatt ska lamnas in for den rakenskapsperiod for vilken avgérandet
soks.

Skatteforvaltningen &r skyldig att pa yrkande av sokanden iaktta ett lagakraftvunnet
forhandsavgorande.

33§
Sokande av dndring i ett forhandsavgorande

Sékanden och Enheten for bevakning av skattetagarnas rétt far 6verklaga Skatteforvaltningens
forhandsavgorande hos forvaltningsdomstolen. Besvéren anfors hos den forvaltningsdomstol
till vars domkrets den skattskyldiges hemkommun hdrde nér beslutet fattades. Om ingen
forvaltningsdomstol ar behorig att behandla besviren, soks é&ndring hos Helsingfors
forvaltningsdomstol. Vid Overklagandet iakttas 69 § i lagen om beskattningsforfarande
(1558/1995). Vid sokande av &dndring hos forvaltningsdomstolen rdknas besvérstiden for
Enheten for bevakning av skattetagarnas ritt fran det att beslutet fattades. Vid sdkande av
dndring i forvaltningsdomstol tillimpas i Ovrigt lagen om réttegang i forvaltningsérenden
(808/2019).

Ett drende som géller forhandsavgorande ska behandlas skyndsamt hos Skatteforvaltningen
och forvaltningsdomstolen.

Ett beslut av Skatteforvaltningen om att inte meddela forhandsavgorande far inte 6verklagas
genom besvar.

9 kap.
Sirskilda bestimmelser

L§
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Skattebehandling av uppskjutna skattefordringar, uppskjutna skatteskulder och overforda
tillgangar vid 6vergdng

I denna paragraf avses med Gvergangsar for en jurisdiktion den forsta rakenskapsperiod under
vilken en koncern omfattas av denna lags tillimpningsomrdde med avseende pd den
jurisdiktionen. Om den i 5 § avsedda safe harbour-regel under 6vergéngsperioden som géller
land-for-land-rapporteringen for beskattningen tillimpas pa koncernen med avseende pa
jurisdiktionen, avses med Overgingsdr dock den fOrsta rdkenskapsperioden efter att
tillimpningen av denna safe harbour-regel har upphort.

Uppskjutna skattefordringar som hérrdr fran poster som undantas fran berdkningen av justerad
vinst eller forlust i enlighet med 3 kap. ska undantas fran den berdkning som avses i 2 mom. nér
saddana uppskjutna skattefordringar uppkommer i en transaktion eller ett arrangemang som har
agt eller dger rum efter den 30 november 2021.

Med avvikelse fran 7 mom. kan en férvarvande enhet beakta den uppskjutna skattefordran
upp till det belopp som den avyttrande enheten betalade i skatt eller till det belopp som skulle
ha beaktats i beloppet av de i 2 mom. avsedda uppskjutna skatterna, men som aterfordes eller
aldrig uppstod i den avyttrande enheten pa grund av att vinsten fran avyttringen beskattades som
en del av den avyttrande enhetens beskattningsbara inkomst. Beloppet av den uppskjutna
skattefordran dr dock hogst skillnaden mellan vérdet av den forvdrvande enhetens tillgangar
enligt den nationella skattelagstiftningen och deras redovisade virde enligt
minimiskattebestimmelserna multiplicerad med minimiskattesatsen. Detta moment tillimpas
inte pa sddana uppskjutna skattefordringar som avses i 1 a § 1 mom. 1-3 punkten.

lag§

Uppskjutna skatter vid dvergdng som uppkommit till f6ljd av vissa fordelar som den offentliga
forvaltningen inom jurisdiktionen tillhandahdaller

Som sddana uppskjutna skattefordringar som avses i 1 § 6 mom. och som ska undantas fran
den berdkning som avses i 2 mom. i den paragrafen betraktas ocksa foljande:

1) uppskjutna skattefordringar som uppkommit till f61jd av ett arrangemang som ingétts med
den offentliga forvaltningen den 30 november 2021 eller direfter och som ger den skattskyldige
en sérskild ritt till ett skattetillgodohavande eller ndgon annan skatteldttnad som inte skulle
uppkomma oberoende av arrangemanget,

2) uppskjutna skattefordringar som uppkommit till foljd av ett val som koncernenheten gjort
eller dndrat efter den 30 november 2021 och som retroaktivt &ndrar behandlingen av en
transaktion vid faststdllandet av den beskattningsbara inkomsten under ett skattear for vilket
skattemyndigheten redan har verkstillt beskattningen eller for vilket skattedeklarationen redan
har returnerats,

3) uppskjutna skattefordringar som uppkommit till f61jd av skillnaden mellan en tillgangs eller
skulds skatteméssiga virde och redovisade vérde, om det skatteméssiga virdet har uppkommit
pa basis av en samfundsskatt som har infors i jurisdiktionen efter den 30 november 2021 men
fore overgangsaret och det inte tidigare har funnits samfundsskatt i jurisdiktionen, och

4) uppskjutna skattefordringar till den del de beror pa forluster som uppkommit mer én fem
rakenskapsperioder innan en ny samfundsskatt inférdes i en jurisdiktion som inte hade nédgon
samfundsskatt.

Vid den berdkning som avses i 1 § 2 mom. beaktas inte heller en uppskjuten skatteskuld som
beror pa en situation som avses i 1 a § 1 mom. 3 punkten.
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1b§
Uppskovsperiod som tillimpas pd vissa uppskjutna skatter vid overgdng

Med avvikelse fran vad som i 1 § 6 mom. foreskrivs om beaktande vid berdkningen far
uppskjutna skatter som avses i 1 a § dock delvis beaktas enligt foljande:

1) uppskjutna skattekostnader som hanfor sig till aterféring av uppskjutna skattefordringar
som avses i 1 a § 1 mom. 1 eller 2 punkten under rdkenskapsperioder som har borjat den 1
januari 2024 eller dérefter och fore den 1 januari 2026, men som slutar senast den 30 juni 2027,
far beaktas till ett belopp som motsvarar sasmmanlagt 20 procent av det ursprungligen redovisade
beloppet av varje uppskjuten skattefordran, nir fordran har beaktats antingen enligt
minimiskattesatsen eller enligt den tillimpliga nationella skattesatsen, beroende pa vilken av
dessa som &r ldgre,

2) uppskjutna skattekostnader som hénfor sig till aterféring av uppskjutna skattefordringar
som avses il a§ 1 mom. 3 punkten under rikenskapsperioder som har borjat den 1 januari 2025
eller dérefter och fore den 1 januari 2027, men som slutar senast den 30 juni 2028, far beaktas
till ett belopp som motsvarar sammanlagt 20 procent av det ursprungligen redovisade beloppet
av varje uppskjuten skattefordran, nir fordran har beaktats antingen enligt minimiskattesatsen
eller enligt den tillimpliga nationella skattesatsen, beroende pa vilken av dessa som ar ldgre.

Delvist beaktande enligt denna paragraf tillimpas dock inte om den uppskjutna skattefordran
hanfor sig till ndgon av foljande situationer:

1) det dr fraga om ett sddant arrangemang med den offentliga forvaltningen som avsesi 1l a §
1 mom. 1 punkten som har ingatts eller dndrats efter den 18 november 2024,

2) det &r fraga om ett sadant val som avses i 1 a § 1 mom. 2 punkten som har gjorts eller
dndrats efter den 18 november 2024, eller

3) det &r frdga om en s&dan skillnad som avses i 1 a § 1 mom. 3 punkten som grundar sig pa
samfundsskatt som har inforts efter den 18 november 2024.

28

Overgingsbestimmelse for multinationella koncerner som dr i den inledande fasen av sin
internationella verksamhet och for storskaliga nationella koncerner

I fraga om den nationella tilldggsskatten i Finland &r en forutsittning for tillimpning av 1
mom. att den finska koncernenhetens andel inte direkt eller indirekt innehas av en moderenhet
som tillimpar en kvalificerad regel om inkomstinkludering.

38
Forlingning av 6vergdngsdret for deklarationsskyldigheten

Trots vad som foreskrivs i 8 kap. 10 § ska deklarationen med information om tilldggsskatt,
anmdlan om den som l&dmnar deklaration med information om tilliggsskatt och deklarationen
om tilldggsskatt lamnas till Skatteforvaltningen senast 18 ménader efter den sista dagen under
den rapporteringsperiod som &r det forsta Gvergéngsaret enligt 1 § eller det forsta aret da den
safe harbour-regel under &vergéngsperioden som giller land-for-land-rapporteringen for
beskattningen tillimpas p& koncernen.

10 kap.

Ikrafttridande och 6vergangsbestimmelser
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6§

Definitioner som hdnfor sig till safe harbour-regeln under 6vergdangsperioden som gdller
land-for-land-rapporteringen for beskattningen

Med forenklade medrdknade skatter avses koncernens inkomstskattekostnad i jurisdiktionen
enligt en kvalificerad redovisning minskad med skatter som inte dr medridknade skatter samt
skatter som ar hanforliga till en oséker skattemédssig behandling av transaktioner och till sdidana
uppskjutna skattefordringar som avsesi9 kap. 1 a § 1 mom. 1-3 punkten eller sdidana uppskjutna
skatteskulder som avses i 2 mom. i den paragrafen till den del som de ovanndmnda inte beaktas
med stdd av 9 kap. 1 b §. En skattekostnad som hinfor sig till ett fast driftstélles inkomst i den
jurisdiktion dér driftstillet &r beldget beaktas enbart i den jurisdiktionen.

Denna lag tréder i kraft den 20 .

Lagen tillimpas pa rdkenskapsperioder som bdrjat den 1 januari 2024 och déarefter, med
undantag for 8 kap. 31 §, som tillimpas pé ridkenskapsperioder som bdrjat den 1 januari 2027
och dérefter.

Helsingfors den 22 december 2025

Statsminister

Petteri Orpo

Finansminister Riikka Purra
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Bilaga
Parallelltext

Lag
om indring av lagen om minimiskatt for stora koncerner

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om minimiskatt for stora koncerner (1308/2023) rubriken for 2 kap. 15 §,
rubriken for 2 kap. 17 §, 4 kap. 9 § 2 mom. 1 punkten, rubriken for 4 kap. 18 §, 4 kap. 18 § 2
mom., 8 kap. 11 § 1 mom., 8 kap. 12 §, 9 kap. 1 § 1, 6 och 8 mom., 9 kap. 3 § och 10 kap. 6 §
2 mom.,

av dem 9 kap. 3 § och 10 kap. 6 § 2 mom. sadana de lyder i lag 917/2024, samt

fogas till 1 kap. 47 § ett nytt 2 mom., till 2 kap. 15 § nya 3—5 mom., till 2 kap. 17 § ett nytt 3
mom., till 3 kap. 5 §, sddan den lyder delvis éndrad i lag 917/2024, ett nytt 5 mom., till 3 kap.
10 § ett nytt 3 mom., till 3 kap. en ny 13 a §, till 4 kap. 9 § ett nytt 4 mom., till 4 kap. 11 § nya
2 och 3 mom., till 4 kap. 13 §, saddan den lyder i lag 917/2024, nya 2—4 mom., till 4 kap. nya 13
a—c §, till 4 kap. 17 § ett nytt 2 mom., till 4 kap. nya 19 a och 19 b §, till 6 kap. nya 7a och 11
a §, till 8 kap. nya 31-33 §, till 9 kap. nya 1 a och 1 b § och till 9 kap. 2 § ett nytt 10 mom. som
foljer:

Gdllande lydelse Foreslagen lydelse
1 kap. 1 kap.
Tillimpningsomrade och tillimpliga Tillimpningsomrade och tillimpliga
definitioner definitioner
47 § 478§
Hybridenhet Hybridenhet

Som en hybridenhet behandlas ocksd en
enhet som har sin hemvist i en jurisdiktion
som inte har inkomstskatt, om den i
beskattningen i den jurisdiktion ddir dess
direkta eller indirekta dgare har sin hemvist
behandlas som en genomflodesenhet och den
i beskattningen inte behandlas som en
skattetransparent enhet vid tillimpningen av

49 §.
2 kap. 2 kap.
Skyldighet att betala tilliiggsskatt Skyldighet att betala tilliiggsskatt
Nationell tilldggsskatt i Finland Nationell tilldggsskatt i Finland
15§ 15§
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Gidllande lydelse

Undantag som gdller investeringsenheter

17 §

Undantag som gdller skatter for en
hybridenhet

Foreslagen lydelse

Undantag som gdller investeringsenheter
och viirdepapperiseringsenheter

Det som foreskrivs i 1-2 mom. tillimpas
ocksd pd virdepapperiseringsenheter.

Med virdepapperiseringsenhet avses en
enhet som deltar i en
vdrdepapperiseringstransaktion och som

1) bedriver endast verksamhet som hdnfor
sig till virdepapperiseringstransaktioner,

2) for sina borgendrer eller for en annan
vdrdepapperiseringsenhets borgendrer
stiller en sdkerhet som grundar sig pd
enhetens tillgangar, och

3) arligen eller oftare betalar hela
inkomstflodet fran sina tillgangar till sina
borgendrer eller till en annan
virdepapperiseringsenhets borgendrer, med
undantag for de tillgangar som enligt avtal
eller prospekt som reglerar
vdrdepapperiseringstransaktionen ska
reserveras for vinstutdelning till dem som
gjort en investering i eget kapital samt de
tillgangar som i framtiden behdvs for att
uppfylla villkoren for
vdirdepapperiseringstransaktionen eller for
att  bevara eller  forbdttra  enhetens
kreditvirdighet.

En enhet behandlas som en
virdepapperiseringsenhet endast om den
avkastning av investeringar i eget kapital som
avses i 4 mom. 3 punkten dr obetydliga i
forhdllande till enhetens intdkter.

17 §

Undantag som gdller skatter for
hybridenheter och omviinda hybridenheter

Med avvikelse fran 2 mom. beaktas vid
berikningen av den nationella tilldggsskatten
for hybridenheter och omvdinda hybridenheter
den skatt som ingdr i en ingdende dgarenhets
rikenskaper, om skatten

1) vid tillimpning av 4 kap. 18 § hor till
hybridenheten eller den omvdnda
hybridenheten,
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Gidllande lydelse

3 kap.

Berikning av den justerade vinsten eller
forlusten

Justeringar for att faststdilla den justerade
vinsten eller forlusten

58§

Justering av transaktioner mellan
koncernenheter

10 §

Val som gdller koncernskattesystem inom en
Jjurisdiktion

58

Foreslagen lydelse

2) har tagits ut i Finland och
3) har tagits ut pd hybridenhetens eller den
omvdnda hybridenhetens inkomst.

3 kap.

Berikning av den justerade vinsten eller
forlusten

Justeringar for att faststdlla den justerade
vinsten eller forlusten

5§

Justering av transaktioner mellan
koncernenheter

Denna paragraf tillimpas endast pd
transaktioner som har gjorts under eller efter
det dvergdangsar som avses i 9 kap. 1 §.

10 §

Val som gdller koncernskattesystem inom en
Jjurisdiktion

Med koncernskattegrupp avses i Finland
koncernenheter som har fatt eller gett i 3 § i
lagen om koncernbidrag vid beskattningen
(825/1986) avsett koncernbidrag.

13ay§

Inverkan av nedskrivningar av redovisade
virden i vissa situationer

Om det vid berdkningen av den justerade
vinsten eller forlusten pd grund av
bestimmelser eller val enligt detta kapitel
eller pd grund av situationer som avses i 13 §
har anvints virden som avviker frdan de
redovisade virdena enligt den
redovisningsstandard som anvinds  vid
berdkningen av koncernenhetens justerade
vinst eller forlust, och om de redovisade
vdrdena har skrivits ned sd att deras virde
understiger de virden som anvdnts vid
berdkningen av den justerade vinsten eller



Gidllande lydelse

4 kap.
Medriknade och justerade skatter

Behandling av tidsmdssiga skillnader

98§

Poster som inte ingdr i beloppet av
uppskjutna skatter

Med avvikelse frdn 1 mom. 5 punkten ska i
det totala uppskjutna skattejusteringsbeloppet
i friga om en koncernenhet som &ager ett
bassamfund och som for rikenskapsperioden
har en forlust som &r avdragsgill i
beskattningen i den jurisdiktion dir enheten ér
beldgen beaktas en redovisad uppskjuten
skattefordran avseende avdragsgill skatt for
den ingéende dgarenheten som uppkommit av
skatt som betalats ndgon annanstans pa
bassamfundsinkomsten, om foljande villkor
uppfylls:

1) huvudenhetens nationella forluster
avriknas mot utlandsinkomst fore eventuell
avrikning av utlandsk skatt,

11§

Ej begdrt upplupet belopp

Foreslagen lydelse

forlusten, ska koncernenheten justera dessa
senare vdrden sd att de motsvarar de
nedskrivna redovisade virdena.

4 kap.
Medriknade och justerade skatter

Behandling av tidsmdssiga skillnader

98§

Poster som inte ingdr i beloppet av
uppskjutna skatter

Med avvikelse fran 1 mom. 5 punkten ska i
det totala uppskjutna skattejusteringsbeloppet
i friga om en koncernenhet som &dger ett
bassamfund och som for rikenskapsperioden
har en forlust som &r avdragsgill i
beskattningen i den jurisdiktion dir enheten &r
beldgen beaktas en redovisad uppskjuten
skattefordran avseende avdragsgill skatt for
den ingéende dgarenheten som uppkommit av
skatt som betalats ndgon annanstans pa
bassamfundsinkomsten, om foljande villkor
uppfylls:

1) ingdende dgarenhetens nationella
forluster avriknas mot utlandsinkomst fore
eventuell avrakning av utlandsk skatt,

Det forfarande som beskrivs i 2 och 3 mom.
tillimpas ocksa pd fasta driftstillen,
hybridenheter och omvinda hybridenheter.

11§

Ej begdrt upplupet belopp

Valet gors for enskilda uppskjutna
skatteskulder, huvudbokskonton som
redovisas eller grupperingar av uppskjutna
skatteskulder enligt den niva pd vilken
skatteskulden redovisas vid tilldimpningen av
13 §. Valet kan inte gdilla en del av ett
huvudbokskonto eller av en gruppering. |
frdaga om huvudbokskonton och grupperingar
kan valet enligt 1 mom. goras oberoende av
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Gidllande lydelse

13§

Justering av uppskjuten skatteskuld

Foreslagen lydelse

om skatteskulden antas bli betald inom den tid
som avses i 13 §.

Om  koncernenheten  bérjar  tillimpa
redovisning enligt 13-13 ¢ § pd
huvudbokskontot  eller  grupperingen av
uppskjutna skatteskulder efter att ett val som
avses i denna paragraf tidigare har tillimpats
pd kontot eller grupperingen, beaktas
betalning av den uppskjutna skatteskuld som
ej begirts under tiden for valet inte vid
berdkningen av de medrdknade och justerade
skatterna.

13§

Justering av uppskjuten skatteskuld

Vid berdkningen av beloppet av den
justering som avses i 1 mom. kan uppskjutna
skatteskulder behandlas enligt
huvudbokskonto eller gruppering
(gruppering av uppskjutna skatteskulder).
Koncernen ska dd gruppera de uppskjutna
skatteskulderna i enlighet med 3 och 4 mom.
samt med iakttagande av 13 a § och redovisa
dem med iakttagande av de principer som
beskrivs i 13 b och 13 ¢ §.

Vid redovisning av uppskjutna skatteskulder
enligt huvudbokskonto eller gruppering ska
koncernen identifiera grupperingarna enligt
om de uppskjutna skatteskulderna omfattas av
Justeringsskyldigheten enligt denna paragraf
eller om 14 § eller 11 § tillimpas pd dem.
Dartill ska koncernen kunna visa ndr den
upplupna skatteskulden har dterforts.

Den gruppering av uppskjutna skatteskulder
som redovisas kan innefatta uppskjutna
skatteskulder som hénfor sig till ett eller flera
huvudbokskonton, och uppskjutna
skatteskulder pa samma huvudbokskonto kan
hora till en eller flera kategorier.

13ag§

Preciserande bestimmelser om redovisning
av uppskjutna skatteskulder
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Gidllande lydelse

Foreslagen lydelse

Pa bildandet av grupperingar av uppskjutna
skatteskulder tilldmpas begrdnsningarna i 2—
6 mom.

Huvudbokskonton som innehaller
uppskjutna skatteskulder enligt 1-3 punkten
far inte ingd i en gruppering av uppskjutna
skatteskulder utan kan redovisas hogst pad
huvudbokskontots nivd

1) uppskjutna skatteskulder som hénfor sig
till  icke-avskrivningsbara  immateriella
tillgdngar, inklusive goodwill,

2) uppskjutna skatteskulder som hdnfor sig
till avskrivningsbara immateriella tillgangar
vars ekonomiska nyttjandeperiod overstiger
fem dr, samt

3) uppskjutna skatteskulder som hdnfor sig
till skulder och fordringar i frdga om parter i
ekonomisk intressegemenskap.

Om de tillgangar som har bokforts pad

huvudbokskontot, bedomda pd
huvudbokskontonivd, kan ge upphov till en
uppskjuten skattefordran, far

huvudbokskontot inte ingd i en gruppering av
uppskjutna skatteskulder, utan helheten ska
redovisas  enligt  skatteskuld eller pad
huvudbokskontonivd.

Om en helhet av tillgangar och skulder som
bokforts pa huvudbokskontot som helhet
betraktad kan ge wupphov till bdde en
uppskjuten skatteskuld och en uppskjuten
skattefordran  for  huvudbokskontot,  far
huvudbokskontot inte ingd i en gruppering av
uppskjutna skatteskulder, utan helheten ska
redovisas enligt skatteskuld eller pd
huvudbokskontonivd.

Uppskjutna skatter som inte ingdr i det
totala uppskjutna skattejusteringsbelopp som
avses i 6 § ska inte ingd i en gruppering av
uppskjutna skatteskulder.

Om huvudbokskontot eller en gruppering av
uppskjutna skatteskulder ddr
huvudbokskontot  ingdr  innehdller  en
uppskjuten skatteskuld som enskilt betraktad
dr en sadan uppskjuten skatteskuld som avses
i 14 §, tillimpas redovisning enligt 13 § pd
huvudbokskontot eller grupperingen.
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Gidllande lydelse

Foreslagen lydelse
13by

Forfarande for uppskjutna skatteskulder
som redovisas enligt grupp eller
huvudbokskonto

Vid redovisning av uppskjutna skatteskulder
enligt huvudbokskonto eller i en gruppering
av uppskjutna skatteskulder ska
koncernenheten  behandla  det  icke-
godtagbara upplupna belopp som avses i 4
mom. som en justering enligt 13 §.

Vid bedomningen av om en uppskjuten
skatteskuld som ingdr i ett sddant
huvudbokskonto eller i en sadan gruppering
av uppskjutna skatteskulder som redovisas
har betalats inom den tid som avses i 13 §
eller om skatteskulden ska behandlas som ett
icke-godtagbart  upplupet  belopp, kan
koncernenheten anta att den dldsta
skatteskulden har betalats forst (FIFO-
principen), om foljande villkor uppfylls:

1) den uppskjutna skatteskulden bestdms pd
basis av ett enda huvudbokskonto,

2) den uppskjutna skatteskulden bestims i
forhdllande till en gruppering av uppskjutna
skatteskulder som enbart bestdr av uppskjutna
skatteskulder som bestims i forhdllande till
huvudbokskonton vars skatteskulder blir
betalda inom hégst tvd ar fran varandra
(liknande betalningstid), eller

3) om skatteskulderna inte har en sddan
liknande betalningstid som avses i 2 punkten,
men koncernenheten annars kan visa att
tillimpande av FIFO-principen leder till att
uppskjutna skatteskulder som dr dldre dn fem
ar behandlas i enlighet med 13 §.

Om koncernenheten inte tillimpar FIFO-
principen pd uppféljningen av en gruppering
av uppskjutna skatteskulder, ska den anta att
den senaste bokforda uppskjutna
skatteskulden har adterforts forst (LIFO-
principen).

Vid tillimpningen av denna paragraf avses
med

1) rikenskapsperiod som prévas den
rakenskapsperiod for vilken den uppskjutna
skatteskulden har bokforts,

2) provoperiod den femdrsperiod som foljer
pd den rikenskapsperiod som prévas,
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Gidllande lydelse

Férdelning av medriknade skatter i sdrskilda

fall
17 §

Foreslagen lydelse

3) obetalt upplupet belopp upplupna
uppskjutna skatteskulder vid utgdngen av
provoperioden, frdan och med det 6vergdangsar
som avses i 9 kap. 1 §, och

4) icke-godtagbart upplupet belopp ett
upplupet belopp som dr obetalt vid utgdngen
av provoperioden och som dverstiger det
godtagbara maximibeloppet for samma
gruppering av uppskjutna skatteskulder.

Vid tillimpning av FIFO-principen dr det
godtagbara maximibeloppet ett belopp som
motsvarar Okningen av den obetalda
uppskjutna skatteskuldens upplupna
nettobelopp for varje rikenskapsperiod under
en préovoperiod da det upplupna nettobeloppet
okade.

Vid tilldmpning av LIFO-principen dr det
godtagbara maximibeloppet det belopp som
dr  nettobeloppet av de  uppskjutna
skatteskuldernas  upplupna  belopp  och
dterforingar under prévoperioden, eller noll
om nettot av de upplupna beloppen och
dterforingarna under provoperioden  dr
negativt.

13c§
Kortfristiga uppskjutna skatteskulder

Om  koncernenheten visar att alla
uppskjutna skatteskulder som hénfor sig till
ett huvudbokskonto eller en gruppering av
uppskjutna skatteskulderna blir betalda inom
den tid som avses i 13 §, behover
koncernenheten  inte  tillimpa  sddan
redovisning som avses i 13—13 b § pa kontot
eller grupperingen.

Behandlingen enligt 1 mom. kan ocksd
tillimpas pd en gruppering av uppskjutna
skatteskulder som utover sddana uppskjutna
skatteskulder som avses i 1 mom. innehdller
uppskjutna skattefordringar.

Férdelning av medriknade skatter i sdrskilda

fall
17 §
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Férdelning av skatter till skattetransparenta
enheter

18 §

Férdelning av skatter till bassamfund och
hybridenheter

En koncernenhet som ar en hybridenhet
tilldelas eventuella medriknade skatter som
ingdr i en ingdende dgarenhets rdkenskaper
och som hinfor sig till hybridenhetens
justerade vinst.

Foreslagen lydelse

Férdelning av skatter till skattetransparenta
enheter

Denna paragraf tillimpas ocksd pd sddan
skatt som tas ut pd bassamfundsinkomst och
som i enlighet med 18 § har fordelats till
skattetransparenta enheter.

18§

Férdelning av skatter till bassamfund,
hybridenheter och omviinda hybridenheter

En koncernenhet som ar en hybridenhet
eller en omvind hybridenhet tilldelas
eventuella medréknade skatter som ingér i en
ingdende &garenhets rdkenskaper och som
hénfor sig till hybridenhetens eller den
omvdnda hybridenhetens justerade vinst.

19a§

Metod som tillimpas vid fordelning av
medriknade skatter under
riikenskapsperioden

Vid tillimpningen av 16—19 § fordelas de
medrdknade skatterna under
rikenskapsperioden enligt den metod som
beskrivs i 2—5 mom., om huvudenheten eller
den ingdende dgarenheten dr beldgen i en
Jurisdiktion vars system for
skattetillgodohavande tillater avrikning av
skatter som betalats for utlandsinkomster frdan
skatt som betalats pd inkomst som inte dr av
samma slag.

1 det forsta skedet faststdills beloppet av
huvudenhetens eller den ingdende
dgarenhetens utlandsinkomster.

I det andra skedet berdknas utgdende frdan
utlandsinkomsterna de medriknade skatter
som uppkommit i huvudenhetens eller den
ingdende dgarenhetens jurisdiktion och som
ska fordelas med stod av 1619 §. Beloppet av
de medriknade skatter som ska fordelas fas
genom att fran det sammanlagda beloppet av
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de inhemska skatter som grundar sig pd den
beskattningsbara inkomsten i huvudenhetens
eller den ingdende dgarenhetens jurisdiktion
dra av beloppet av de skatter som hdnfor sig
till  huvudenhetens eller den ingdende
dgarenhetens inhemska inkomster.

1 det tredje skedet faststills en
fordelningsnyckel for varje koncernenhet
enligt 16—18 §, vinstutdelande enhet enligt 19
$ och huvudenhet enligt foljande:

1) en koncernenhets fordelningsnyckel
berdknas  genom  att  koncernenhetens
beskattningsbara inkomst multipliceras med
den skattesats som tillimpas i huvudenhetens
eller den ingdende dgarenhetens jurisdiktion,
minskad med de skatter som ska avriknas frdn
koncernenhetens inkomst,

2) en vinstutdelande enhets
fordelningsnyckel  berdknas  genom  att
beloppet av den beskattningsbara inkomst
som  vinstutdelningen ger upphov  till
multipliceras med den skattesats som
tillimpas i den ingdende dgarenhetens
Jurisdiktion, minskad med de skatter till foljd
av vinstutdelningen som ska avrdiknas, och

3) en huvudenhets eller ingdende
dgarenhets  fordelningsnyckel  berdknas
genom att beloppet av ovriga
beskattningsbara utlandsinkomster
multipliceras med den skattesats som
tillimpas i huvudenhetens eller den ingdende
dgarenhetens jurisdiktion, minskad med de
skatter  som ska avrdknas  frdan
nettoinkomsterna fran utlandet.

1 det fjirde skedet berdknas de skatter som
fordelas  till  respektive  koncernenhet,
huvudenhet och vinstutdelande enhet genom
att summan av de medrdknade skatter som ska
fordelas  multipliceras  med  enhetens
fordelningsnyckel dividerad med summan av
alla fordelningsnycklar.

19b§

Metod som tillimpas vid fordelning av
uppskjutna medriknade skatter

Vid tillimpningen av 16—19 § fordelas de
uppskjutna medrdknade skatterna enligt den
metod som beskrivs i 2—6 mom.
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1 det forsta skedet faststills de uppskjutna
skatter som ingar i huvudenhetens eller den
ingdende dgarenhetens bokforing for varje
koncernenhet som avses i 16—19 §. Pad basis
av de intikter som  fordelats  till
koncernenheten delas de uppskjutna skatterna
in i tre kategorier, varav den tredje tillimpas
endast pa sddana  bassamfund  och
hybridenheter som avses i 18 §. Intdikterna
kategoriseras enligt foljande:

1) intikter som inte dr justerade intdkter,

2) justerade intdkter som inte dr passiva
intdkter och

3) Jjusterade intdkter som dr passiva
intdkter.

[ det andra skedet berdknas, innan
tillgodohavandena av de utlindska skatterna
beaktas, andelen av den uppskjutna skatt som
hdnfor sig till koncernenhetens intdkter,
indelade i kategorier i enlighet med 2 mom. 1—
3 punkten, som uppstdtt i dess jurisdiktion och
som ingdr i bokforingen for en huvudenhet
eller ingdende dgarenhet som avses i 16—19 §.
Dessutom  berdknas de avrdkningsbara
utldndska skatter som hdnfor sig till de
uppskjutna skatterna och de fordelas pd
motsvarande sdtt enligt 2 mom. 1-3 punkten.

1 det tredje skedet fordelas till
koncernenheten den uppskjutna skatt som
hdnfor sig till i 2 mom. I punkten avsedda
andra intdkter dn justerade intdikter, minskad
med de avrikningsbara utldindska skatter som
hinfor sig till samma intdkter. Uppskjutna
skatter som fordelas till koncernenheten
beaktas inte i koncernenhetens, den ingdende
dgarenhetens eller huvudenhetens totala
uppskjutna skattejusteringsbelopp enligt 4
kap. 6 §.

1 det fidrde skedet fordelas den uppskjutna
skatt som hdnfor sig till koncernenhetens i 2
mom. 2 punkten avsedda justerade intdikter
och som fds genom att fran den uppskjutna
skatten dra av de avrdkningsbara utlindska
skatter som hdnfor sig till intdkterna. Det
uppskjutna skattebelopp som ska fordelas till
koncernenheten fds genom att fordndringen
under rdikenskapsperioden i fraga om den
uppskjutna skatteskuld eller skattefordran
som berdknats enligt minimiskattesatsen dras
av fran beloppet av avrikningsbara utlindska
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6 kap.

Sérskilda bestimmelser om
omstrukturering av bolag och
holdingstrukturer

Enheter som ansluter sig till och limnar en
koncern

Foreslagen lydelse

skatter eller fran de avriknade utlindska
skatterna.

1 det femte skedet faststills beloppet av den
uppskjutna skatt som fordelas till bassamfund
och hybridenheter och som hdnfor sig till i 2
mom. 3 punkten avsedda justerade passiva
intdkter med beaktande av 18 § 3 mom. Till
den del fordelningen inte kan géras beaktas
de dterstdende medrdknade uppskjutna
skatterna for passiva intdkter med stéd av 18
$ 4 mom. i den ingdende dgarenhetens
medrdknade och justerade skatter.

Koncernen far goéra ett val som giller
Jurisdiktionen i fem dr, och under den tid valet
dr i kraft later koncernen bli att fordela
uppskjutna skatter i situationer enligt 16—19
$. Valet giller huvudenhetens eller den
ingdende dgarenhetens jurisdiktion, i vars
bokforing de skatter som fordelas ingdr. Detta
val dr ett i 8 kap. 11 § avsett val som giller i
fem ar.

6 kap.

Sérskilda bestimmelser om
omstrukturering av bolag och
holdingstrukturer

Enheter som ansluter sig till och ldmnar en
koncern

7as

Tidsmdssig riickvidd for bestimmelserna
om att ansluta sig till och limna en koncern

Bestimmelserna i 3—7 § tillimpas pd
overforingar som har genomforts under det
overgdngsdr som avses i 9 kap. 1 § eller
ddrefter, med undantag for 3 § 3 mom. som
ocksa tilldmpas pd tidigare overforingar.

llag§

Tidsmdissig réickvidd for bestimmelserna
om overforing av tillgangar och skulder

Bestimmelserna i 8—11 § tillimpas pd
overforingar som har genomforts under det
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8 kap.
Bestammelser om forfarandet

Val som gors i samband med deklaration
med information om tilldggsskatt

11§
Val som gdller i fem dr

De val som avses i 1 kap. 3 § 4 mom., 3 kap.
4,7 och 10 § samt 7 kap. 13 och 14 § ska vara
giltiga under fem rékenskapsperioder fran och
med den ridkenskapsperiod da valet gors. Efter
det att perioden har 16pt ut kan valet dterkallas.
Valen gors i deklarationen med information
om tillaggsskatt.

12§
Val som gdller i ett dr

De val som avses i 3 kap. 9 §, 4 kap. 11 §
och 20 § 2 mom., 5 kap. 7 § 13 mom. och 9 §
1 mom. och 7 kap. 8 § 1 mom. ska vara giltiga
under en rikenskapsperiod. Valen gors i
deklarationen = med  information  om
tillaggsskatt.

Foreslagen lydelse

overgdangsdr som avses i 9 kap. 1 § eller
ddrefter.

8 kap.
Bestammelser om forfarandet

Val som gors i samband med deklaration
med information om tilldggsskatt

11§
Val som gdller i fem dr

Om ett val enligt denna lag har gjorts for
fem  dr, giller valet under fem
rakenskapsperioder fran och med den
rakenskapsperiod da valet gors. Efter det att
perioden har 16pt ut kan valet aterkallas. Valen
gors 1 deklarationen med information om
tillaggsskatt.

12§
Val som gdller i ett dr

Om ett val enligt denna lag har gjorts for ett
ar, giller valet under en rikenskapsperiod.
Valen gors i deklarationen med information
om tillaggsskatt.

31§

Kringgdende av tilliggsskatt eller
skattskyldighet

Om en koncern som avses i 1 kap. 2 § har
vidtagit ett arrangemang eller en dtgdrd som
strider mot lagens mdl eller syfte och som
uppenbart syftar till att undvika tillimpningen
av  lagen pd koncernen, att minska
tilliggsskatten eller att helt undvika
tilliggsskatten, ska denna lag tilldimpas som
om dtgdrden inte hade vidtagits. Samma
forfarande tillimpas ocksd i situationer ddr
ett arrangemang eller en dtgdrd som strider
mot lagens mdl eller syfte har vidtagits for att
forutsdttningarna for tillimpning av sddana
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val eller safe harbour-regler som ndmns i
lagen ska uppfyllas.

Vid bedomning av om det dr det fraga om ett
sddant arrangemang eller en sddan dtgdrd
som avses i 1 mom. ska ocksd arrangemangets
eller dtgdrdens foretagsekonomiska vdirde
eller grund, som dr oberoende av
tilldggsskattens belopp eller stillningen som
skattskyldig, beaktas. Vid bedomningen
beaktas som exempel pd arrangemang och
dtgdrder som strider mot lagens mal eller
syfte de beskrivningar och exempel som
OECD:s och G20-ldndernas inkluderande
ramverk har publicerat i kommentaren till
modellskattereglerna for minimibeskattning.

Innan 1 mom. tilldimpas ska den
skattskyldige ges mojlighet att visa att det inte
har varit fraga om ett sadant arrangemang
eller en sadan dtgdrd som avses i I mom.

329
Forhandsavgorande

Skatteforvaltningen kan pd skriftlig ansokan
av en enhet som hor till en koncern som avses
il kap. 6 eller av en koncernenhet som avses
i 1 kap. 5 § 2 punkten meddela
forhandsavgorande om tillimpningen av
denna lag ndr det dr fraga om beloppet av den
tilliggsskatt som ska betalas i Finland,
berikningen av skattesatsen for en i Finland
beligen koncernenhet eller enhet som avses i
6 kap. 12 §, stdllningen som en koncernenhet
som avses i 1 kap. 5 §, som en enhet som avses
i 6 kap. 12 § eller som en undantagen enhet
som avses i 1 kap. 3 § i frdga om en enhet
beligen i Finland eller ett fast driftstille
beliget i Finland eller ett utlindskt fast
drifistille for en huvudenhet beldgen i
Finland, eller enhetens eller det fasta
driftstdllets ldge i Finland. En enhet som dr
beldgen i Finland kan ocksd soka ett
forhandsavgérande om sin stillning som
koncernens yttersta moderenhet enligt 1 kap.
19 §, om sin skyldighet att tillimpa 1 kap. 9 §
4 punkten samt om koncernens stdillning som
en koncern enligt 1 kap. 2 §.

Férhandsavgdrandet meddelas for viss tid.
Det  meddelas dock hogst for den
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rdkenskapsperiod som utgar senast under det
kalenderdar som foljer pd meddelandet av
forhandsavgorandet. Ett forhandsavgorande
meddelas inte om drendet har avgjorts i
Finland genom ett lagakraftvunnet beslut.

I ansékan ska den frdaga individualiseras i
vilken forhandsavgorande soks och ska den
utredning som behdvs for avgorande av
drendet ldggas fram. Sékanden ska i sin
ansokan ocksa framféra sin dsikt om de
skatteregler som drendet gdller samt sin
motiverade dsikt om det rdtta avgorandet i
drendet.

Sokanden ska tillsammans med sin ansékan
ldmna en utredning pd samma sprdik som
ansokan om sddana eventuella
forhandsstdllningstaganden eller domar frdn
en annan jurisdiktion som hdnfor sig till
samma drende. Utredningen ska innehdlla
uppgifter om vem som meddelat avgdrandet,
om vem som fatt avgérandet, om tidpunkten
for avgérandet och om avgorandets laga
kraft. Dartill ska ett sammandrag av
innehdllet i avgérandet ldmnas. Om sékanden
forsummar denna utredningsskyldighet dr ett
eventuellt forhandsavgérande som meddelas i
drendet ogiltigt.

Ansékan ska goras fore utgdangen av den tid
inom vilken det har bestimts att en
deklaration med information om tilldggsskatt
ska ldmnas in for den rikenskapsperiod for
vilken avgérandet soks.

Skatteforvaltningen dr skyldig att pa
yrkande — av  soékanden iaktta  ett
lagakraftvunnet forhandsavgorande.

339

Sokande av dndring i ett
forhandsavgorande

Sékanden och Enheten for bevakning av
skattetagarnas ratt  far overklaga
Skatteforvaltningens forhandsavgérande hos
forvaltningsdomstolen. Besviren anfors hos
den forvaltningsdomstol till vars domkrets
den skattskyldiges hemkommun hérde ndr
beslutet fattades. Om ingen
forvaltningsdomstol dr behdrig att behandla
besviren, séks dndring hos Helsingfors
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9 kap.
Sirskilda bestimmelser

1§

Skattebehandling av uppskjutna
skattefordringar, uppskjutna skatteskulder
och dverforda tillgangar vid overgdng

I denna paragraf avses med dvergdngsdr for
en jurisdiktion den forsta rikenskapsperiod
under vilken en koncern omfattas av denna
lags tillimpningsomrade med avseende pa
den jurisdiktionen.

Uppskjutna skattefordringar som harrér fran
poster som undantas fran berdkningen av
justerad vinst eller forlust i enlighet med 3
kap. ska undantas frén den berdkning som
avses 1 2 mom. nidr sddana uppskjutna
skattefordringar uppkommer i en transaktion
som har &gt eller dger rum efter den 30
november 2021.

Foreslagen lydelse

forvaltningsdomstol.  Vid  overklagandet
iakttas 69 § i lagen om beskattningsforfarande
(1558/1995). Vid sékande av dndring hos
forvaltningsdomstolen riknas besvirstiden
for Enheten for bevakning av skattetagarnas
rdtt fran det att beslutet fattades. Vid sokande
av dndring i forvaltningsdomstol tillimpas i
ovrigt lagen om rittegdng i
forvaltningsdrenden (808/2019).

Ett drende som giller forhandsavgérande

ska behandlas skyndsamt hos
Skatteforvaltningen och
forvaltningsdomstolen.

Ett beslut av Skatteforvaltningen om att inte
meddela  forhandsavgorande  far  inte

overklagas genom besvir.
9 kap.
Sirskilda bestimmelser

1§

Skattebehandling av uppskjutna
skattefordringar, uppskjutna skatteskulder
och overforda tillgangar vid overgdng

I denna paragraf avses med dvergdngsdr for
en jurisdiktion den forsta rikenskapsperiod
under vilken en koncern omfattas av denna
lags tillimpningsomrade med avseende pa
den jurisdiktionen. Om den i 5 § avsedda safe
harbour-regel under 6vergdngsperioden som
gdller  land-for-land-rapporteringen  for
beskattningen tillimpas pd koncernen med
avseende pd jurisdiktionen, avses med
overgdngsdr dock den forsta
rikenskapsperioden efter att tilldmpningen av
denna safe harbour-regel har upphért.

Uppskjutna skattefordringar som harrér fran
poster som undantas frdn berdkningen av
justerad vinst eller forlust i enlighet med 3
kap. ska undantas frén den berdkning som
avses 1 2 mom. nidr sddana uppskjutna
skattefordringar uppkommer i en transaktion
eller ett arrangemang som har dgt eller dger
rum efter den 30 november 2021.
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Med avvikelse fran 7 mom. kan en
forvarvande enhet beakta den uppskjutna
skattefordran upp till det belopp som den
avyttrande enheten betalade i skatt eller till det
belopp som skulle ha beaktats i beloppet av de
i 2 mom. avsedda uppskjutna skatterna, men
som éaterfordes eller aldrig uppstod i den
avyttrande enheten pa grund av att vinsten
fran avyttringen beskattades som en del av
den avyttrande enhetens beskattningsbara
inkomst. Beloppet av den uppskjutna
skattefordran dr dock hogst skillnaden mellan
vérdet av den forviarvande enhetens tillgangar
enligt den nationella skattelagstiftningen och
deras redovisade vérde enligt
minimiskattebestimmelserna  multiplicerad
med minimiskattesatsen.

Foreslagen lydelse

Med avvikelse fr&n 7 mom. kan en
forvarvande enhet beakta den uppskjutna
skattefordran upp till det belopp som den
avyttrande enheten betalade i skatt eller till det
belopp som skulle ha beaktats i beloppet av de
i 2 mom. avsedda uppskjutna skatterna, men
som aterfordes eller aldrig uppstod i den
avyttrande enheten pa grund av att vinsten
fran avyttringen beskattades som en del av
den avyttrande enhetens beskattningsbara
inkomst. Beloppet av den uppskjutna
skattefordran ar dock hogst skillnaden mellan
vérdet av den forviarvande enhetens tillgadngar
enligt den nationella skattelagstiftningen och
deras redovisade vérde enligt
minimiskattebestimmelserna  multiplicerad
med minimiskattesatsen. Detta moment
tillimpas inte pd sddana uppskjutna
skattefordringar som avses i 1 a § 1 mom. I—
3 punkten.

la§

Uppskjutna skatter vid overgdng som
uppkommit till foljd av vissa fordelar som
den offentliga forvaltningen inom
jurisdiktionen tillhandahdller

Som sadana uppskjutna skattefordringar
som avses i 1 § 6 mom. och som ska undantas
fran den berdkning som avses i 2 mom. i den
paragrafen betraktas ocksa foljande:

1)  uppskjutna  skattefordringar  som
uppkommit till foljd av ett arrangemang som
ingatts med den offentliga forvaltningen den
30 november 2021 eller ddrefter och som ger
den skattskyldige en sdrskild rdtt till ett
skattetillgodohavande eller ndgon annan
skatteldttnad som inte skulle uppkomma
oberoende av arrangemanget,

2)  uppskjutna  skattefordringar  som
uppkommit till foljd av ett val som
koncernenheten gjort eller dndrat efter den 30
november 2021 och som retroaktivt dndrar
behandlingen av en transaktion vid
faststillandet  av  den  beskattningsbara
inkomsten under ett skattedar for vilket
skattemyndigheten redan har verkstdllt
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beskattningen eller for vilket
skattedeklarationen redan har returnerats,

3)  uppskjutna  skattefordringar  som
uppkommit till f6ljd av skillnaden mellan en
tillgdangs eller skulds skattemdssiga vdrde och
redovisade vdrde, om det skattemdssiga
vdrdet har uppkommit pd basis av en
samfundsskatt som har infors i jurisdiktionen
efter den 30 november 2021 men fore
overgdngsdret och det inte tidigare har
funnits samfundsskatt i jurisdiktionen, och

4) uppskjutna skattefordringar till den del
de beror pd forluster som uppkommit mer dn
fem  rikenskapsperioder innan en ny
samfundsskatt infordes i en jurisdiktion som
inte hade ndgon samfundsskatt.

Vid den berdkning som avses i 1 § 2 mom.
beaktas inte heller en uppskjuten skatteskuld
som beror pd en situation som avses i I a § 1
mom. 3 punkten.

1b§

Uppskovsperiod som tillimpas pd vissa
uppskjutna skatter vid overging

Med avvikelse fran vad som i 1 § 6 mom.
foreskrivs om beaktande vid berdkningen far
uppskjutna skatter som avses i 1 a § dock
delvis beaktas enligt foljande:

1) uppskjutna skattekostnader som hdnfor
sig  till  dterforing  av  uppskjutna
skattefordringar som avses i 1 a § 1 mom. 1
eller 2 punkten under rikenskapsperioder
som har borjat den 1 januari 2024 eller
ddrefter och fore den 1 januari 2026, men som
slutar senast den 30 juni 2027, fdar beaktas till
ett belopp som motsvarar sammanlagt 20
procent av det ursprungligen redovisade
beloppet av varje uppskjuten skattefordran,
ndr fordran har beaktats antingen enligt
minimiskattesatsen eller enligt den tilldmpliga
nationella skattesatsen, beroende pd vilken av
dessa som dr ldgre,

2) uppskjutna skattekostnader som hdnfor
sig  tll  dterforing  av  uppskjutna
skattefordringar som avses i 1 a § 1 mom. 3
punkten under rdikenskapsperioder som har
borjat den 1 januari 2025 eller ddrefter och
fore den 1 januari 2027, men som slutar
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28

Overgdngsbestimmelse for multinationella
koncerner som dr i den inledande fasen av
sin internationella verksamhet och for
storskaliga nationella koncerner

38

Forldngning av dvergdngsaret for
deklarationsskyldigheten

Trots vad som foreskrivs i 8 kap. 10 § ska
deklarationen @ med  information  om
tilliggsskatt, anmidlan om den som ldmnar
deklaration med information om tilliggsskatt
och deklarationen om tilldggsskatt 1dmnas till
Skatteforvaltningen senast 18 manader efter

Foreslagen lydelse

senast den 30 juni 2028, far beaktas till ett
belopp som motsvarar sammanlagt 20
procent av det ursprungligen redovisade
beloppet av varje uppskjuten skattefordran,
ndr fordran har beaktats antingen enligt
minimiskattesatsen eller enligt den tilldmpliga
nationella skattesatsen, beroende pd vilken av
dessa som dr ldgre.

Delvist beaktande enligt denna paragraf
tillimpas dock inte om den uppskjutna
skattefordran hanfor sig till ndgon av foljande
situationer:

1) det dr fraga om ett sadant arrangemang
med den offentliga forvaltningen som avses i
1 a§ 1 mom. I punkten som har ingdtts eller
dndrats efter den 18 november 2024,

2) det dr frdga om ett sadant val som avses
ilaf$1mom. 2 punkten som har gjorts eller
dndrats efter den 18 november 2024, eller

3) det dr fraga om en sddan skillnad som
avses i 1 a § 1 mom. 3 punkten som grundar
sig pd samfundsskatt som har inforts efter den
18 november 2024.

2§

Overgdngsbestimmelse for multinationella
koncerner som dr i den inledande fasen av
sin internationella verksamhet och for
storskaliga nationella koncerner

1 fraga om den nationella tilldggsskatten i
Finland dr en forutsdttning for tilldmpning av
1 mom. att den finska koncernenhetens andel
inte direkt eller indirekt innehas av en
moderenhet som tillimpar en kvalificerad
regel om inkomstinkludering.

38

Forldngning av overgdngsaret for
deklarationsskyldigheten

Trots vad som foreskrivs i 8 kap. 10 § ska
deklarationen @ med  information  om
tilliggsskatt, anmdlan om den som ldmnar
deklaration med information om tilliggsskatt
och deklarationen om tilliggsskatt 1dmnas till
Skatteforvaltningen senast 18 manader efter
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Gidllande lydelse

den sista dagen under den rapporteringsperiod
som dr det Overgéngsar som avses i 1 §.

10 kap.

Ikrafttridande och
overgiangsbestimmelser

6§

Definitioner som hdnfor sig till safe harbour-
regeln under overgangsperioden som gdller
land-for-land-rapporteringen for
beskattningen

Med forenklade medriknade skatter avses
koncernens inkomstskattekostnad i
jurisdiktionen  enligt en  kvalificerad
redovisning minskad med skatter som inte ar
medriknade skatter samt skatter som é&r
hinforliga till en osdker skattemissig
behandling av transaktioner. Skattekostnad
som héanfor sig till ett fast driftstélles inkomst
i den jurisdiktion dér driftstéllet adr beldget
beaktas enbart i den jurisdiktionen.

Foreslagen lydelse

den sista dagen under den rapporteringsperiod
som &r det forsta Overgangsaret enligt 1 § eller
det forsta dret da den safe harbour-regel
under overgangsperioden som giller land-
for-land-rapporteringen for beskattningen
tillimpas pa koncernen.

10 kap.

Ikrafttridande och
overgiangsbestimmelser

6§

Definitioner som hdnfor sig till safe harbour-
regeln under overgangsperioden som gdller
land-for-land-rapporteringen for
beskattningen

Med forenklade medriknade skatter avses
koncernens inkomstskattekostnad i
jurisdiktionen  enligt en  kvalificerad
redovisning minskad med skatter som inte ar
medriknade skatter samt skatter som é&r
hinforliga till en osdker skattemissig
behandling av transaktioner och till sddana
uppskjutna skattefordringar som avses i 9
kap. 1 a § 1 mom. -3 punkten eller sddana
uppskjutna skatteskulder som avses i 2 mom. i
den paragrafen till den del som de
ovanndmnda inte beaktas med stod av 9 kap.
1 b §. En skattekostnad som hénfor sig till ett
fast driftstélles inkomst i den jurisdiktion dar
driftstéillet &r beldget beaktas enbart i den
jurisdiktionen.

Denna lag trdder i kraft den 20 .

Lagen tillimpas pd rikenskapsperioder som
borjat den 1 januari 2024 och ddrefter, med
undantag for 8 kap. 31 §, som tillimpas pd
rikenskapsperioder som borjat den 1 januari
2027 och ddrefter.
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